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A7. Hűséges Párt és a Keresztény Gazda
sági Párt hivatalos je löltjei az országg3'ülési 
választásokra a következők:

Abauj-Torna vármegyében
Garbócbogdány: Fekete Lajos, Gönc: L á 

ger József, Szepsi: Vitéz Győző, Szikszó: Far
kas Géza, Torna: Puky Imre.

Bácshodrog megyében
Bácsalmás Vojnits Miklós báró, János

halma: Marschall Ferenc, Regőce: Artinger 
Imre, Tompa: Podmaniczky Endre báró.

Baranya vármegyében
Dárda: Mándy Sándor, Mohács: M ihálffv 

Yilmós, Pécsvárad: Keresztes-Fischer Miklós, 
Sásd, Feniczy Ignác, Siklós: Simon János, 
aki mellett szabadkezet adtak dr. Borbély 
Kálmánnak. Szalánta: Muszti István, Szenl- 
lörinc: Patacsi Dénes, Villány: még nincs 
döntés, valószínű jelölt Steuer György.

Békés vármegye

Békés: Ángyán Béla, Békéscsaba: Búd Já
nos, Gyoma: Zeöke Antal, Gyula: Pongrácz 
Jenő gróf. Orosháza: Csizmadia András, 
Szarvas: Tóth Pál, Szeghalom: Temesváry 
Imre, Tótkomlós: Lányi Márton.

Bihar vármegye
Biharkeresztes: Takách Géza, Biharnagy- 

hajnm Létav Ernő, Cséffa: Leszkay István, 
Derecske: Pékár Gyula, Nagyszalonta: gróf 
Almássv Dénes, Szalárd: Erődi-Harrach Béla,
Székelyhid: Fráter Jenő.

Borsod, Gömör és Kishont vármegye
Fdelény: Farkas Gyula, Mezőcsát Édes An

tal. Mezőkeresztes: Bottlik József, Mezö- 
kóvesd: Zsórv Lajos, Ónod: ifj. Lukács Géza, 
örcf; Biró Pál, Sajószentpéter: Dessewffy 
Aurél. Feled: Fáy István, Pút nők: Putnoky 
Móric.

Csanád, Arad és Torontál vármegye
Battonya: ITbán Péter báró, Makó: Petro- 

'ics György, Nagylak: H éjj Imre, Elek: Ru- 
binek István, Nagyszc n t ni i ki ó s: Lakatos
Gyula, Törökkanizsa: Bodó János.

Csongrád vármegye
Csongrád: Greskovics József, Kiskun-

dorozsma: Kiss Ferenc, Mindszent: Pogány 
Frigyes, Szentes: még nincs végleges döntés.

Fejér vármegye
Adony: gróf Széchenyi József, Hercegfalva: 

Farkas Elemér, Lovasberény: Simon András,

Sárbogárd: Huszár Dezső, Vád: Andretti Ká
roly.

Győr, Moson és Pozsony vármegye
Gyórszentmárton: Szabó István, öttevény: 

Túri Béla, Magyaróvár: Darányi Kálmán, 
Nezsider: nincs döntés, Zalányi Pintér László, 
Som orja: Fritz Arthur,

Hajdú vármegye
Hajdúböszörmény: Gaál Mihály, Hajdú

nánás: Madai Gyula, Hajdúszoboszló: Had- 
házy Ferenc, Nádudvar: Petri Pál.

Heves vármegye
Eger: Petró Kálmán dr., Gyöngyös: Hó- 

dossy Gedeon, Hatvan: Szinnyei-Merse Jenő, 
Heves: Gáspárdy Elemér, Kápolna: Mnyer 
János, Pásztó: Ivády Béla, Pétervására: Keg- 
levich Gyula gróf, Tiszafüred: vitéz Bobory 
György.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye
Abádszalók: Gömbös Gyula, JAkóhnlma: 

Czettler Jenő, Jászapáti: Hegedűs Kálmán, 
Karcag: vitéz Kenyeres János, Kunhegyes: 
Herczegh Béla, Kunszentmártoni dr. Mezei 
Lajos, Mezőtúr: Urbán Gáspár báró, Szol
nok: Kenéz Béla, Tiszaföldoár: Erődi-Har
rach Tihamér, Törökszentm iklósi Brandt 
Vilmos.

Komárom és Esztergom vármegye
Nagyigmánd: Péntek Pál. Tfita: Scitovszky 

Aladár, Tatabánya: Kórsán Károly, Komá
rom : Pékár Imre, Dorog: Frey Vilmos. Esz
tergom : Mátéffy Viktor.

Nógrád és Hont vármegye
Balassagyarmat: Scitovszky Béla, Rétság: 

Zsitvay Tibor, Salgótarján: Sztranyavszky 
Sándor, Szécsény: Krúdy Ferenc, Szirák: 
Kohuth Adorján, Ipolyság: Ernszt Sándor, 
Ipolyszalka: Karafiáth Jenő.

Pest-PHIs-SoIt-Kiskun vármegye
Ahány: Perényi Zsigmond báró, Alberti: 

Szapáry Lajos gróf, Alsódabas: Zlinszky Ist
ván, Aszód: Patay Tibor, Bio: F. Szabó 
Géza. Cegléd: Erdélyi Aladár, Dunavecse: 
Platthy György (ha egészségi állapota meg
engedi), Gödöllő: Endre Zsigmond és Szabó 
Zoltán (egyformán), Gyömrő: Ráday Gedeon 
gróf, Kalocsa: Szabóky Jenő, Kiskörös: Meskó 
Zoltán, Kiskunfélegyháza: Kiss István, Kis
kunhalas: Búd János, Kiskunmajsa: Temple 
Rezső, Kunszentmiklós: Csilléry András, La- 
josmizse: Pavr Hugó, M onot: Madarász Ele
mér, Nagykáta: Viczián István, Nagykőrös:

Ráday Gedeon, Pilisvörösvár: Gyulay Sán
dor, Pomáz: Almásy László, Ráckeve: l ’d- 
vardv János, Soroksár: Frühwirth Mátyás. 
Szabadszállás: Várv Albert, Törökbálint:
Gschwindt Ernő, Túra: illencfalvi Sárkány 
Ernő, Vác: Korniss Gyula.

Somogy vármegye.
Barcs: Görgey József, Csurgó: Ehn Kál

mán dr., Igái: Gálíi Dénes, Kaposmező: 
Tankovits János, Kaposvár: Ugrón Gábor, 
Nagyatád: Berky Gyula, Nagybajom: Neu- 
bauer Ferenc, Szigetvár: Biedermann Imre 
báró, Tab: Kálmán Jenő.

Sopron vármegye.
Csepreg: Flandorffer Ignác, Csorna: Griger 

Miklós, Kapuvár: dr. Rakovszky Béla, Lövő: 
Ötvös Lajos, Sopron környék (Nagycenk): 
Ostor József.

Szabolcs és Ung vármegye.
Gáva: nincs döntés, Kemecse: Kállay Mik

lós, Kisvárán: Kállay Tamás, Nagy kálié: Ná- 
nássv Andor, N yírbátor: Káinoki Bedő Sán
dor, Nyíregyháza: Éber Antal, Tiszaiak: Szabó 
Sándor, Nagy kapós: (nincs hivatalos jelölt) 
Fenyő Miksa részére fenntartva.

Szatmár. Ugocsa és Bereg vármegye.
Csenqer: Szoboszlay László dr., Fehérgyar

mat: Gaál Endrén, Mátészalka: Péchy László, 
Nagykároly: Illés József, Beregszász: Kon- 
kolv-Thege Kálmán, Mezőkászony: Tom- 
csányi Vilmos Pál.

Tolna vármegye.
Bonyhádi Gratz Gusztáv, Dombóvár: Bod

rogközi Zoltán, Gyünk: Pesthy Pál, Paks: 
még nincs döntés, Szekszárdi ö r f fy  Imre, 
Tamási: Dencz Ákos, Tolna: Klein Antal.

Vas vármegye.
Celldömölk: Jánossv Gábor

’, w Kőszeg: Lingauer Albin,
Sárvár: Maróthy László, Szombathely: Ernszt 
Sándor, Vasvár: Apponyi Antal gróf.

Veszprém vármegye.
Devecscr: Schandl Károly, Enying: gróf 

Festetich Sándor, Nagyvázsony: Jókay-Ihász 
Miklós, Pápa: Lázár Andor dr., Ugod: Jan- 
kovich-Bésán Endre gróf, Veszprém: Dréhr 
Imre, Zirc: Gubicza Ferenc.

Zala vármegye
Alsólendva: Csák Károly, Balatonfüredi 

Darányi Kálmán, Kisko m órom : Gyömöley 
István, Letenye: Pozsogár Rezső, Zalabaksa:

Hajós Kálmán, Zalaegerszeg: Kray István 
báró, Zalaszentgrót: Gyömöley Sándor.

Zemplén vármegye
Királyhelmec: Láng Boldizsár báró, Megy- 

aszó: Prónay György báró, Sárospatak: Bes
senyei Zénó, Sátoraljaújhely: Görgey István, 
Tokaj: Orell Koriolán.

Városok
Baja: W alkó Lajos.
Debrecen: Listavezető: Bethlen István gróf, 

második: Homonnay Tivadar. j
Győr: Zichy János gróf, Weigand Antal. 
Hódmezővásárhely: Listavezető: Mayer Já

nos. második: Lukács György.
Kecskemét: Listavezető: Zsitvay Tibor, 

második: Szabó Iván.
Miskolc: Listavezető: Búd János, másodikí 

vitéz Görgey László.
Pécs: báró Skerlecz Iván.
Sopron: Herrmann Miksa.
Szeged: Klebelsberg Kuno gróf, Kőrmendy 

Mátyás főrendiházi tag. *
Székesfehérvár: Vargha Imre.
Érdekesnek tartjuk megemlíteni, hogy a 

szabad futást élvező <nem hivatalos* egysé
gespárti jelölteket hivatalos ügyiratokon 
« kormánypárti* jelölteknek nevezik, mig a 
hivatalos jelöltek megkülönböztetésül a <kor
mány párt* jelöltje meghatározást kapták.

A  kis gazda jelöltek 
egymásért

Mnyer János földmivelésügyi miniszternél 
csütörtökön megtartott kisgazda képviselők 
konferenciáján a résztvevők elhatározták, 

46 kisgazdajelölt mandátumáért száll
nak harcba,

mégpedig olyanformán, hogy a jelenlegi kis
gazda képviselők együttesen aláirt plakáto
kon fogják a kerületi választóközönséget fe l
hívni, hogy szavazatukkal a plakátjukon 

megnevezett jelöltet támogassák szava
zatukkal.

A plakátot 40 kisgazdapárti képviselő Írja 
alá, de megbízást adtak a miniszternek és 
Szabó Sándornak, hogy

igyekezzenek Bethlen István gről mi
niszterelnököt is a plakát aláírására 

megnyerni.
A kisgazdacsoport

hat taggal akar bővülni, 
akik közölt szerepel Lovász János, Plosz 
István, Pásztor József. Sziráky Pál volt nem
zetgyűlési képviselők is.
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„Az ország honvédelme nem csupán 
katonai, hanem elsődleges fontosságú 
közgazdasági és pénzügyi probléma"
—  mondta Lázár A ndor az uj 

honvédelmi államtitkár
A hivatalos lap mai száma közli dr. Lázár 

Andor ügyvéd, kormányfőtanácsosnak hon
védelmi minisztériumi államtitkárrá való ki
nevezését. Dr. Lázár Andor hétfőn teszi le a 
hivatalos esküt és ugyanakkor foglalja el 
hivatalát. Programjáról felkérésünkre a kö
vetkezőket mondotta a Magyar Hétfő munka
társának:

—  Meggyőződésem Szerint egy politikai 
államtitkárnak nem lehet külön programja, 
hanem teljes mértékben követnie kell a kor
mány programját. Én szivvel-lélekkel

híve Vagyok a miniszterelnöknek és 
miniszteremnek,

Gömbös Gyulának és az ő politikai állás
pontjukhoz fog igazodni az én államtitkári 
munkásságom is.

— Ami magát reszortomat, a honvédelmi

államtitkárságot illeti, hát erről meg kell 
jegyeznem, hogy

egy ország honvédelme nem csupán ka
tonai, hanem elsődleges fontossági! köz- 

gazdasági és pénzügyi probléma is.
A honvédelmi tárcának állandóan van szál
lítókkal és egyéb gazdasági egyedekkel dolga, 
megállapodások, szerződések folytonosan le
járnak, megújításra várnak, ismételten kell 
a honvédelmi tárca keretébe tartozó uj meg 
uj közszállitási pályázatokat kiírni és már 
megállapodás alá került szállításokat lebo
nyolítani. Mint a honvédelmi minisztérium 
államtitkára főleg ezekkel a kérdésekkel fo
gok foglalkozni és minden törekvésem az, 
hogy Gömbös Gyulának, a miniszteremnek 
mint gazdasági és pénzügyi szakember szol
gálatára legyek.

N é m a  kegye le tte l á ld ozo tt 
az ország népe a hősök  em lékének

Batáék budapesti cégjegyzése 
döntő fordulat elé állította 

ifj. Csákány Károly bűnügyét
A cseh gyár jogtanácsosának és a cipőkereskedők főtitkárá

nak nyilatkozata

Vasárnap az országban mindenütt kegyelettel 
ünnepelték a Hősök Sápját. Minden városban és 
községben emlék ünnepséget tartcitak. .4 fű város
ban a MiUeniiuni emlékoszlop előtti Névtelen 
Katona emlékkövénél ünnepelték a világháború 
elesett hőseit. Már a kora délelőtti órákban meg
kezdődtek a felvonulások. A tér elején a hadse
reg különböző fegyvernemeiből összeállított disz- 
a/.azad sorakozott fel. Majd zenekaruk hangjai 
mellett felvonullak a cserkészek. Katonás fegye
lemmel, zárt csoportokban érkeztek a fronthar
cosok gróf Takács Tolvaj József ny. altábornagy 
vezetése mellett. Magyarruhás leányok színes 
csoportja állt az emlékmű mögött. A leventezene
kar indulójának ütemeire vonultak fel a leventék. 
Impozáns tömegben a főiskolai hallgatók, diák
leányok és diákok érkeztek a térre. A Névtelen 
Katona emlékműve közelében pedig gyászruhába 
öltözött hadiözvegyek és hadiárvák könnyes- 
szemű serege állt.

T íz óra elölt néhány perccel érkezett meg 
fíipka Ferenc főpolgármester a főváros küldött
ségével. Rövid időközben Horthy Miklós kor
mányzó képviseletében vitéz Kárpáthy Kamilló 
altábornagy, a honvédség főparancsnoka, majd a 
kormány képviseletében Gömbös Gyula honvé
delmi miniszter, Bárciházy Bárczi István minisz
terelnökségi államtitkárral érkeznek meg. Az 
emlékműnél a Mária Terézia-rend lovagjai álltak 
* kétoldalt a diszegyenruhába öltözött alabárdos 
testőrök diszörsége sorakozott fel vigyázzban. j

Pontban tíz órakor a zenekarok eljátsszak a 
magyar nemzeti imádságot. A hatalmas tömeg 
ajkán elhal a szó. Néma csenddel áldoztak a ma
gyar hősi halottak emlékének. A Névtelen Ka
tona emlékkövénél vitéz Kárpáthy Kamilló altá
bornagy jelent meg. tiszteleg a világháború ma
gyar hőseinek kőbevésett emlékműve előtt és el
helyezte a kormányzó koszorúját. é)t Gömbös 
Gyula honvédelmi miniszter követte. Egymásután 
leszik le a főváros, a frontharcosok, a leventék, 
postások, hadiözvegyek, cserkészek, főiskolai 
hallgatók és különböző társadalmi egyesületek 
koszorúit az emlékmű talapzatára. Minden ko
szorú elhelyezője krgyeletrs szóival áldozott a 
háborúban elesett hősök emlékének.

A Pesti Izr. Hitközség emlék ünnepséget ren
dezett a zsidótemetőben a hősi halottak parcel
lájánál. A nemzeti • hadsereg tisztiküldöttsége is 
részt vett az ünnepségen vitéz Somogyvári Vilmos 
vezetésével. Weisz Miksa dr. rabbi beszéde után 
dr. Grauer Vilmos és mások helyezlek el koszo
rúkat.

Vasárnap avatták fel Solt vad kerten a Hősök 
szobrát. ,4r ünnepi beszédet József főherceg mon
dotta. Szentendrén Ereszig Elemér főispán lep
lezte le a hősi halottak emlékművét. Pesterzsébe
ten az Tpartpstiilei székhazában a hősi halált balt 
iparosok emléktábláját leplezték le. t gy a fává 
roskörnyéki városokban, mint az ország minden 
városában és községében kegyelettel ünnepeltek 
meg a Hősök Napját.

Alig pár hete, hogy Ifj. C* *sákány Károly, egy elő- t 
kelő fővárosi eipészmester fiát letartóztatta a 1 
vizsgálóbíró mert az a nyomatékos gyanú merült 
fel ellene, hogy a cseh Bata-féle cipőgyár ma
gyarországi letelepedésének meséjével többeket 
megkárosított.

Most, hogy rövid idő múlva kiderült, hogy 
Batáék Budapesten bejegyeztették cégüket, ter
mészetesen ifj. Csákány Károly ügyének újabb 
nyomozása. Illetve annak kiterjesztése vált szük
ségessé. A vizsgálóbíró

a cégbejegyzést és az azt megelőző körülmé
nyekét fogja vizsgálat tárgyává tenni, mert 
valószínűnek látszik, hogy az uj nyomozati 
adatait egész más világításba helyezik Csá

kány szerepét.

Ebben az ügyben dr. Fricdmann Ignác kor
mány főtanácsos, ügyvéd a Bata-gyár magyar
országi jogtanácsosa munkatársunk előtt a követ
kező érdekes nyilatkozatot tette:

— A Bata-clpőgyár Itteni letelepedése csak
rémlátás; nem történt egyéb, mint egy egy
szerű kereskedelmi keret bejegyzése. Hogy a 
cseh cipőgyár egyálatiában megalapitja-e bu
dapesti gyárát s hogy mely időpontban, az meg 
a gazdasági helyzet későbbi alakulásától függ

Batáék jogtanácsosának felvilágosítása már 
elegendő arra, hogy megnyugtassa n magyar ci
pőipari érdekeltségeket, mert hiszen amióta a 
külföldi mamutgyár letelepedése ki‘ ért

Fricdmann dr. mindig határozottan állította,
hogy ügyfelének egyáltalán nincs szándéká
ban nálunk üzemet létesíteni, s a cégbcjcgy-

Süketnémák zsebtolvajbandája garáz 
dálkodott a Teleki-tér környékén

* Vasárnap délelőtt tizenegy óra tájban Neuwald 
^tária rendőri felügyelet alatt álló nő a Teleki- 

megszólította Adok Imre szobafestősegédet, 
akit arra kért, hogy hívja meg egy pohár szóda
vízre. A férfi hajlott a felszólításra és betért a 
nővel egy kocsmába, ahol elövette a pénztárcá
ját. amely tele volt tizpengősökkcl. A nő észre
vette, hogy a férfinál sok pénz van és ottmarasz
talta a kocsmában, ahol tovább ittak. Amikor 
nzután távozni készültek és a férfi fizetni akart, 
megdöbbenve vette észre, hogy hátsó nadrágzse
bét. amelyben pénztárcáját tartotta,

késsel felvágták és a tárca pénzzel együtt el
tűnt.

Azonnal felelősségre vonta a nőt, aki azonban azt 
mondotta, hogy egy gyanús külsejű férfit látott 
Adok mellett ülni és valószínűleg az lopta el a 
pénzt. Fel is ajánlotta Adóknak, hogy a Teleki
téren segíti neki megkeresni a titokzatos idegent. 
Adok Imre el is indult az állítólagos tolvaj kere
sésére, azonban a nő

egy óvatlan pillanatban megszökött a férfi 
mellül és eltűnt

B Teleki-tér forgatagában.
Adok Imre azonnal jelentette az esetet az Őr- 

szemes rndőrnek, akivel most már együtt kezdtek 
kutatni Neuwald Mária után. akit csakhamar 
meg is találtak az egyik mellékutca sarkán egy 
férfi társaságában. Az őrszemes rendőr bekísérte 
az egész társaságot a kerületi kapitányságra, 
ahol nyomban megkezdték a» előállítottak kihall
gatását. A kihallgatások során kiderült, hogy a 
férfi Busz Mihály siketnéma szövőmunkás.

Neuwald Mária a rendőrségen beismerte, hogy 
állandóan elkövetett zsebtolvajlásokat

Rosszal és annak két társával: Molnár Dezső
asztalossegéddel és Szabó Jenő napszámossal, 

akik szintén siketnémák.

A rendőrség a bűnvádi nyilvántartásból megál
lapította. hogy mind a hárman többszörösen 
büntetett előéletű egyének. Neuwald Mária azt 
is elmondotta a rendőrségen, hogy egy Népszin- 
ház-utcai tejcsarnokban szokták megbeszélni a 
Zsebtolvajlásra vonatkozó haditerveket.

Rusz Mihályt letartóztaaták, Neuwald Máriát

az erkölcsrendészetre kisérték és a rendőrség 
megindította a nyomozást a siketnéma zsebtolvaj
banda másik két tagjának a kézrekeritésére is.

Négyezer újpesti bútor
gyári munkás lép ma 

sztrájkba
Az újpesti bútorgyárakban alkalmazott mun

kások szombaton — mint ismeretes — negyven- 
százalékos fizetésemelést kértek. Azokban a gyá
rakban. ahol a fizetésemelést azonnal megtagad
ták, több mint 400 munkás sztrájkbalépctt, két 
gyár pedig 100 munkást elbocsátott.

Vasárnap tárgyalások folytak a gyárak tulaj
donosai és a munkásság vezetői között. A meg
beszélések azonban eredménytelenül végződtek. 
A Magyar Hétfő munkatársa beszélgetést foly
tatott az egyik legnagyobb újpesti bútorgyár 
igazgatójával, aki a következőket mondotta:

— Az újpesti butorgyárosok képtelenek a 
nagyarányú fizetésemelést megadni, minthogy 
lehetetlen a bútorokat eladni. Legjobb bizonyíték 
erre. hogy a legtöbb gyár redukált munkaidővel 
dolgozik.

Értesülésünk szerint hétfőn reggel az új
pesti bútorgyárakban alkalmazott 4000 mun

kás sztrájkba lép.
Kérdést intéztünk a Magyarországi Famunká 

sok Szövetségének újpesti csoportjához is, ahol 
azt a felvilágosítást kaptuk, hogy a bérmozga 
lom mai állása alapján az a helyzet, hogy 

hétfőn kitör l  jpesten a bútorgyári munká
sok általános sztrájkja.

Valódi svájci Roskopf
zsebóra, .1 évi Jótállássá! 
S pengő 80 fillé r , 

D on b lé  ó ra lú n c ,olyan mint bz arany 
2 pengő 80  fillé r . 

Szállítás utánvéttel. Alapiítatott 18U4 
OKI ||if?FD órás és ékszerész  
O L L ili U LIl Budapest Kálvin-tér 3. 

Nagy raktár arany és ezüst órákban és ékszerekben

zős legnagyobb meglepőidre mfgls megtör- , 
tént.

és az újabb meglepetések ellen vár meegnyuglató 
választ a kormánytól a magyar ipar.

A hatalmas cM’h iparvállalat üzteii komolysága 
kizárja, hogy bármilyen lépést is eél nélkül te
gyen, magyarországi megbízottai részéről pert.g 
elítélendő eljárás, hogy még már megtörtént 
ténykedések után is olyan nyilatkozatot tesznek, 
melyek úgyis hihetetlenek és aBata-féle cipőgyár 
magyarországi letelepedni műveleteit csempészési 
manőver szinében tüntetik fel.

*

Mint ismeretes, a Magyar Clpőkercskedők Or
szágos Egyesülete a Itata-ügyben hétfőn este 
rendkívüli ülést tart, amelyen a kormány védel
mét kéri a cipőipar és kereskedelem tönkretétele 
ellen. A versenyképesség biztosítására adóked
vezményeket hoznak javaslatba és kérik az ipar
fejlesztési törvény azon szakaszának alkalmazá
sát, amely uj gvárak létesítését korlátozza.

I)r. Vágó Gyula az egyesület ügyésze egyébként 
rendkívül érdekes nyilatkozatot tett:

— Nem hisszük, hogy Batáék egyelőre gyá
rat akarnak felállítani, csak egy ügyes betörési 
kísérletei készítenek elő. Kihasználni színűi' 
koznak n küszöbön álló uj kereskedelmi szer
ződést és akkor a cseh állam o cipővámok le
szállítása ellenében könnyebben engedné be 
a gabonái. Batáék tehát export terület ravasz, 
megszerzését határozták el a magyar mező- 
gazdasági válság ügyes kihasználásával. 
Remélhető, hogy az illetékes körök megtalálják 

azt a módot, mciy alkalmas arra, hogy az ipar 
érdekeit a mezőgazdaságéval összeegyeztesse.

M I  V O L T
A  V A S Á R N A P I  L A P O K B A N ?

NEMZETI ÚJSÁG
óriási szenzáció töhrtént: Márkus László kiilC- 

vezttí maiját -nemesük az öt világrész, 'öt crte-.u- 
fésiink szerint a sztratoszféra legokosabb emberé
nek is. Laci bácsi hajlandó ugyanis állandóan 
tanítani a világmindenséget. Mull héten Chaplint 
és Tosenninit oktatta ki. ebben a pillanatban 
szegény Borah szenátorral intirizik, aki lehajtott 
fővel remegve áll Márkusunk kénköves itélőszéke 
/egénv Bn rali szenátorral inurizik, aki lehajolt 

rádión, hogy a szovjet ötéves programja érdemes 
az L szalui meri kai Egyesült Államok támogató 
sóra, sőt Amerikának kötelessége támogatni a 
dumpingot, mert a szovjet vállakózásaiban ame
rikai pénz fék:.zik és a szovjet iparában .1.000 
amerikai mérnök esze és tudása van kölcsönadva 
(Kedves Márkus ur, szabad egy nemzeti lapban 
ilyen magyartalanul Írni? Gimnazistákat buktat
nak meg azért, mert ilyenekei írnak, hogy tvan 
kölcsönadva*\> Hát előszöör is, Pókainé vagyok: 
kinek van több esze. Boroknak vagy Márkusnak? 
Váljon a/ a Borah öngyilkosságba kergeti az 
amerikai kapitalizmust? Sürgős telefonválaszt! 
Mi mindenessetre abszolút dömpingellenesek va
gyunk, de kiváncsiak volnánk nemcsak a Márkus, 
hanem a Borah indokolására is.

m ||rtó
Klebetsberg Kuno gróf ünnepi vezércikkét 

Snkorőpátkai Szabó István államférfiul mél
tatásával kezdi, mondván, hogy Pista bá azt 
mondta a minap: Miként a jó vizsla a köles
ben megtalálja a fűrjét, úgy a cigány is meg
érzi. mikor van választás és rázendít kortes- 
nótára. Asbóth Oszkár magyar mérnök meg 
tud állni repülőgépével a levegőben. Mázlija 
van, mi a földön is alig tudunk megállni. 
Végre egy cikk, amelyet nem lehet meg
cáfolni, ime a cime: Van más baj is, mint a 
patkány. Békebeli emlék: a 19 éve elsüllyedt 
Titanic egyik mentőöve megkerült. Ameriká
ban eltörölték a színházakban a sugórend- 
szert. Nálunk a színházakon még ez sem 
segítene . . .

NÉPSZAVA
A spanyol forradalom dicsőítésére bejelentik, 

hogy a bősz spanyol grandok Európa és Afrika 
közölt megépítik a Gibraltár-alagutat, amely 30 
kilométer hosszú lesz és ezzel lényegesen tul- 
szúmyálják a mostani leghosszabb Simplon alag
utat, amely tudvalévőén 19 kilométer. Csekély 
"50 millió pengőbe kerül az egész. F.pp jókor. 
Zuhan a pezeta. És még egypt nem értünk: mi
nek oda alagút? Más bajuk nincs?

a iC T lB S I e .
Ezen a héten nem Milotay husid, Pethő 

borong honunk állapot jón. Lázár Andor ügy
véd lett a honvédelmi államtitkár. Viszont a 
legjobb háziasszony a háziasszonyok verse
nyében fíáth Sándorné lett. .4 Magyarság 
már megkezdte a választási atrocitások köz

lését. Siet a kis ügyes. Á csongrádi bombn- 
pör révén ismeretes Piroska Jánost üldözik. 
(Nem bombákkal) Bántják Piroska urat. 
Nem Szolnokot hat. Szegény . ..

Budapesti Hírlap
Ismerteti Görgey Artúr tábornok nyomorát,

pénztelenségét. Megállapítja n B. II. hogy a pa
rasztok idöjóslás céljából már nem nézik az eget: 
a rádióra támaszkodnak.

H T O M *
A M. H. egyéni értesülése: gróf Eszterházy 

Móric a legitimisták éter? áll és erőteljes akcióba 
kezd. Végső céljuk a monarchia feltámasztása. 
Eszterházy, aki fel akar lépni a tapolcai kerület
ben. demokratizálni akarja a legitizmust. Zsolt 
. Ezer vízfej“ címen irt tanulmányt. Reméljük 
különösen politikai körökben sokan találva érzik 
magukat.

ÚJSÁG
Péczely József ur novellájában uj jelzőket 

kreált. Ezt Írja ugyanis: *Töpött, töpörödött 
öreg anyóka». Palik vagyunk egy ilyen 
töpött nénire. Wallcsz Jenő a régi nagy 
újságíró gárda finom to’ iára emlékeztető 
cikket irt. Kitűnő adatok vannak a Budapest 
gyomra cimü cikkben.

Figyelmeztetés
a Kötelező patkányirtás ügyében

A patkányirtási rendelet határnapja május
29-én lejárt, de hatósági megállapítás szerint 
nagyon sok ingatlantulajdonos nem teljesí
tette a rendeletben előirt munkálatokat. 

Ezeknek összeírása most folyik.
Érdeke önnek, hogy ne várja be összetett 

kezekkel, amíg mulasztásáért megbírságolják, 
hanem ha megkésve is, pótolja mulasztását és 
adjon nekünk megbízást még ma az irtás 
azonnali tökéletes elvégzésére, mert holnap 
már el is végezzük.

Ezer és ezer ingatlantulajdonos igazolhatja,
hogy kiváló szakmunkát végeztünk nála. 

így mentesülhet mulasztásának következmé- 
jjH nyeitől, de legalább is enyhítheti azokat.

Nálunk nem kell attól tartani, hogy kutyái, 
macskái, madarai elpusztulnak, mert mi szak
avatottan végezzük teljesen méregmentes sze
reinkkel az irtást.

Ditricíisfein-Pax-Standard
Vállalatok Egyesített Patkányirtási Üzemei

i T e l e f o n o k :  
288-87,299-14 Lá zár-u tca  1. zz .
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Radich Gyula járás elnök 
leánya öngyilkosságot követett el 

a népjóléti  ̂ minisztériumb
Radich István százszázalékos hadirokkant, a Tarka Színpad volt igazgatójának 
felesége, lovag Óváry Lipót volt országos főlevéítáros unokája, nyomora miatt 
akart megválni az élettől — Az egykori dúsgazdag előkelő család kálváriája

\ népjóléti minisztérium épületében lo\ag 
Áshass Sándor szobájában az ajtó kilincsére fel
akasztva találták Radich István ^zinigazgafó, száz
százalékos hadirokkant feleségét, aki nyomora 
miatt követett el öngyilkosságot. Mielőtt még 
azonban a tragédia bekövetkezett volna, észre- 
veltek lettét es n fuldokló szerencsétlen asszonyt 
levágták az ajtó kilincséről. A pillanatok alatt ki
vonult mentők injekciókat alkalmaztak és Radich- 
nét beszállították a Rókus-kórházba, ahol sikerült 
őt maijához téríteni és az életnek visszaadni.

Az életunt uriasszony Eötvös utcai lakásán tet
tének okául a következőket mondotta:

\ férjein százszázalékos hadirokkant, aki 
a háborúban, mint a 11-es gyalogezred kato
nája bejárja csaknem valamennyi harcteret és 
ideg-, majd szívbajt kapott. Vagvununk volt. 
házunk, a férjem pedig a ma már megszűnt 
Tarka Színpad igazgat ója. Gondnélkül éltünk, 
családi boldogságunkat semmi sem zavarta. A 
háború befejezéssekor a férjem mint ember- 
roncs került haza. betegsége miatt sajnos 
semmiféle foglalkozást nem kereshetett magá
nak, azért kénytelenek voltunk meglévő tekin
télyes vagyonúnkat felemészteni. Újpesten a 
Klauzál-utca 4. szám alatt hatalmas bérházunk 
volt. amelyet azonban kénytelenek voltunk el, 
adni, mert

férjem gyógykezeltetésére minden pén
zünket felemésztett.

1025 márciusig vagyonunk roncsából és fér
jem tiszti nyugdijából éltünk, ami ugyancsak
édeskevés egy

öt gyermekkel élő családnak.
Mást még sem tudtunk tenni, kénytelenek vol-

A kormány elhatározott programja, hogy p 
héfrn feloszlatja az országgyűlést. A terv kivitele 
a kővetkező. A felsőház hétfőn végez a napirendjén 
szereplő és még le nem tárgyalt 11 törvényjavas
lattal és jelentéssel. Ezek közül egyelőre csak a 
kartelltörvényjavrislalhoz van három szónok fel
iratkozva. mégpedig Szterényi József báró, Bér- 
náth István és Fcllncr Henrik.

A felsőház a kitűzött tárgysorozattal hétfőn 
feltétlenül végez.

A képviselőhöz keddi ülésén az elnök részéről 
megtörténik az erre vonatkozó bejelentés, tovább 
folytatja ugyan a napirendre tűzött OTI szanálási 
javaslat tárgyalását, de akár végez vele a Ház, 
akár nem

a javaslat már nem kerül a felsöház elé,
mert mindkét Ház

szerdal ülésén felolvassák az országgyűlést 
feloszlató kormányzói kéziratot.

A csütörtöki hivatalos lap közli a képviselő-
választások elrendeléséről szóló kormány

rendeletet
és e//el megindul a hivatalos választási kampány, 
amelyre három hét áll rendelkezésre,

az uj képviselőházat körülbelül julius 15-ikére 
hívja egybe Horthy Miklós kormányzó.

A hivatalos jelölések dolga eldőlt és mód felelt 
nagy meglepetéseket tartalmaz. Számos biztos 
pozirióbeli és megingathatatlan mandátummal
rendelkező egységes párti jelölt

nem kapja meg a kormány és pártja részéről
a szükséges támogatást, sót nem egyet közü

lük a fellépéstől is „eltanácsolták**.
mátészalkai kerület képviselőjét, aki a legutóbbi 
választások során is csak nagy nehézségek árán 
jutott a mandátum bii tokába. Majdnem erre a 
sorsra jutott Szabó Zoltán a zámolyi kerület kép
viselője, aki a Ház egyik jegyzői tisztségét is be
töltötte és talán a legszorgalmasabb látogatója 
'olt a képviselőház üléseinek. Helyét Fenyő Mik
sával óhajtották betölteni, aki azonban nem lett 
volna az egységes párt tagja, de mégis kormány- 
hatósági támogatással indult volna a választási 
küzdelemre és igy megválasztása biztosra volt 
vehető. A hir kipattanása után Szabó Zoltán ér
dekében több képviselő eljárt és sikerült ezt az 
elhatározást megváltoztatni. Most arról van szó, 
hogy

Fenyő Miksa Dorogon indul,
ahol kereszténypárti ellenjelöltje Frcy Vilmos 
valószínűleg nem lép fel.

Nagv meglepetések történtek n szabolcsinegyei 
jelöléseknél is, ahol Erdőhegyi Géza főispán ja 
vaslatára több régi kormánypárti képviselő esett 
p| a hivatalos felléptetéstől. A legfeltűnőbb Maser 
Ernő a kisvárdai kerület képviselőjének és a Ház 
külügyi bizottsági elnökének az esete.

A kormánytámogatást Kállay Tamás nyerte
el,

tünk igényeinket a minimumra lecsökkenteni 
es á most meglévő egyszobás lakásba költözni. 
Mint mondottam 1925-ig rendszeresen meg
kaptuk férjem nyugdiját, akkor azonban va
lami konfliktus volt férjemnek fíónóczy Kál
mán miniszteri tanácsossal, a rokkantügyek 
akkori intézőjével, aki egyik napról a másikra

beszüntette a nyugdíj kifizetését azzal az 
indokolással, hogy férjem nem jogosult a 

tiszti nyugdíj felvételére.
A legkétségbeejtőbb helyzetben minden 

krajcár nélkül szaladgáltunk az illetékesekhez, 
hogy megdönt síik ezt a határozatolt, amely 
nekünk az éhenhalást jelenlefte. Termésszete- 
sen sikerült is beszereznünk azokat az okmá
nyokat, amelyek a mi igazunkat bizonyították, 
de még sem kaptunk igazat. Amikor láttuk, 
hogy teljesen reménytelen a küzdelmünk,

feljelentést adtunk be a tanácsos ellen 
hivatalos hatalommal való visszaélés 

címén.
A vizsgálatot lefolytatták és igazságunk vala
mennyi fórum előtt kiderült. Boldogok vol
tunk, hogy vége lesz a nélkülözéseknek. ígére
tei kaptam is, segélyt azonban nem. Hónapok 
teltek ismét el. gyermekeim éheztek, lakásunk
ból kilakoltattak bennünket, de

a segítség csak nem akart megjönni.
Vass József végre uj vizsgálaton indított s 

kiderült, hogy Bánóczy Kálmán fiókájában

nyolc hónap óta hever az aktánk.
Végre azt gondoltuk, hogy most lezárult az el-

legfőképpen azzal az indoklással, hogy

megyebeli és ezen a elmen őt illeti az elsőség.
Moser pártja igen erős nagy választási küzde
lemre van kilátás. Megtörtént a döntés a nyír
egyházi kerületre nézve is, ahol a

kormánypárt jelöltje Éber Antal lett.
Végtelenül érdekes, hogy Szabó Sándort az egy
séges párt alelnöke Maycr János földművelésügyi 
niinszter bizalmasa ellenzéki ellenjelölteken kívül

egységespárti ellenjelöltet kap Vay József 
gróf személyében, aki a megye főispánjának 

Vay László grófnek az öccse.
Eldőlt Lukács György jelöltetésének ügye is, aki

Hódmezővásárhelyen lép fel Mayer János 
miniszter listáján, mint második jelölt.

Tekintettel arra, hogy a földművelésügyi miniszter 
két helyen lép fel Lukács György mandátuma 
biztosítottnak látszik.

Érdekes küzdelem lesz Abonyban, ahol szabad
futást engedélyeztek Aeppel Gyula volt képviselő
nek, Gergely István dr. budapesti ügyvédnek. 
Indul ebben a kerületben esetleg Latinovics Tibor 
dr. is.

Még nincs megegyezés a 
demokraták és Rassayék 

között
A választások kiírása előtt szinte az utolsó 

percben Bródy Ernő tárgyalásokat kezdett 
Rassay Károllyal, hogy a fővárosi kerületek
ben z

közös listán induljanak.
A tárgyalások már-már eredményre vezettek.

lenünk indított hajsza. Közben azonban újabb 
akadályok keletkeztek. Bánóczy Kálmán dr. 
miniszteri tanácsost mielőtt férjem ügyében 
intézkedhetett volna,

elmegyógyintézetbe vitték, ahol később 
meg is halt.

—  Most kezdhettük ismét annak igazolását, 
hogy férjem, mint önkéntes vonult be a há
borúba és jogosan illette meg a tiszti nyug
díj. Tiszttársai igazolták önkéntességét, majd 
a Hadtörténelmi Levéltár személyügyi osz
tálya is igazolta férjem önkéntességét. Ezt az 
igazolást, amely címünkre érkezett, bemutat
tam az illetékes ügyosztálynak és kértem in
tézkedésüket. De ugyanekkor felkerestem 
Takách-Tolvay József altábornagyoit is, hogy 
intervencióra kérjem fel. Az altábornagy látva 
ügyem igazát,

teljes támogatását helyezte kilátásba.
Egy fillér nélkül állunk, éhezünk. Nem tu

dunk gyermekeinknek kenyeret adni.
Tegnap úgy éreztem, hogy nem birom ezt 

az életet és nyomort tovább.
Felkerestem a népjóléti minisztériumban levő 
hivatali helyiségében Asbess Sándor tanácsost, 
hogy megtudjam mi van férjem ügyével. Az 
volt a válasz, hogy

az elintézéséről még nem adhatnak fel
világosítást, mert az titok.

Megelégeltem ezeket a küldözgetéseket és 
érezve, hogy nem nézhetem tovább gyerme
keim nyomorát, elszántam magam a legvég
sőre. Nagyon sajnálom, hogy nem sikerült vé
geznem magammal. . .

de a legutolsó hírek szerint a megállapodás 
felbomlóban van, mert Yázsonyi Jánost nem 
sikerült az eszéki kerületben posszibilis 
helyre felvenni, miért is a maga részéről nem 
járult hozzá a paktumos listához és

külön elleniistával indul,

ami a jelek után Ítélve az akció meghiúsu
lását jelentheti.

Beérkezett választási híreink egyébként a 
következők:

Jelöltinvázió öt bácskai kerületben.
Az öt bácskai kerületben már szinte fantasz

tikus méretet kezd ölteni a választási készü
lődés. Kiderült, hogy ezek a «biztos kerületek* 
egyáltalán nem látszanak lulságosan biztosnak 
a hivatalos jelölteknek. Egymásután érkeznek a 
jelöltek és a puhatolózás, a közhangulat elő
készítése olyan nyíltan folyik, hogy igazán pa
rázs választási kampányra lehet számítani.

Baján mindaddig biztosra vették Walkó Lajos 
volt külügyminiszter egyhangú újbóli megválasz
tását, mig ki nem pattant, hogy fellép Lellbach 
Oszkár földbirtokos is. Lellbach Oszkár nép
szerű ember Baján.

Legnagyobb a fellépési láz a tompa! kerület
ben, amelyet szinte sáskaként megszálltak a 
jelöletk. Podmaniczky Endre bárónak, a jelen
legi képviselőnek ugylátszik hat ellenféllel kell 
majd felvennie a nem sok babért Ígérő harcot. 
Már eddig jeentkezett Koródi-Katona János völt 
nemzetgyűlési képviselő. Jelölt még Partesics 
József dr. bajai ügyvéd, ifjabb Willmann János 
dr. bajai földbirtokos, aki Gaal Gasztonék tábo
rához tartozik, Vincze György csikériai földbir
tokos, aki önálló kisgazda ellenzéki programot 
hirdet, de itt van még Mamusich Mihály dr. 
budapesti ügyvéd ellenzéki. Beck Lajos dr. nv. 
pénzügyi államtitkár egységespárti és Herkélyi 
Tibor dr. is. A tompaiak szerint már nincs elég

ÉRDLIGET
a budai oldal gyöngye, gróf Károlyi Imre

házhely-

parce llázása
Látogassa meg Érdligclet, a főváros 

közvetlen környékének legideálisabb lete- 
lepülöhelyét, ahol együtt találja a kényel
mes otthonalapitás, olcsó megélhetés és 
életképes fejlődés összes előfeltételeit.

Addig is, mig személyesen győződik meg 
Érdliget összehasonlíthatatlan fekvéséről 
és páratlan előnyeiről, kérje ingyenes ké
pes prospektusunkat, mely értékes szak
tanácsokat és gyakorlati útmutatásokat 
tartalmaz.

Vegyen telket 
Érdligeten!

A' vételárat minden megterhelés nélkül, 
négy év alatt törlesztheti —  megerőltetés 
nélkül gyűjthet számottevő, értékálló va
gyont!

Ingyen
autóbuszaink

oda-vissza
csütörtökön. Űrnapján

és minden vasár- és ünnepnapon Buda- 
foki-ut 71. sz. alól (Horthy Miklós-körtér 
közelében! közlekednek. Indulás d. e. 9 
és 11 órakor, d. u. 2 és 4 órakor. Kedve

zőtlen idő esetén is.

Városi iroda: Budapest, VII., Rákóczi-ut 
24. Tel.: J. 423-22.

kocsma a faluban, hogy választási irodákat 
lehetne felállítani.

Jánoshalmán a jelenlegi képviselő. Marschall 
Ferenc dr. erősen áll. Biztosra veszik a meg
választását. Ellenjelöltet mégis fog kapni, és 
pedig Kőszeghy Mihály kanonok, majkuti plé
bános személyében, aki a legitimizmust hirdeti 
és nagy tábora van a környéken.

Bácsalmáson Vgjnits Miklós báró po/iciója 
nem gyengült azzal, hogy vele szemben nőnek 
a Gaal Gaszlon-párti Baracsy Kálmán esélyei. 
De Alföldy Béla dr. bajai ügyvéd is sok sza
vazót fog elvonni. Rajtuk kívül Szauerhorn Ká
roly bajai földbirtokos is fel szándékozik lépni 
egységespárti nem hivatalos programmal.

Regőcén Mojzes János dr.-nak hivatalos 
kereszténypárti ellenjelöltje Artinger Imre bank- 
igazgató, akinek helyzete azonban igen ne
héz itt.

HA A U T ^ —  /  A \

h-MERaPES-BENlA)
Százötven tagú küldöttség kérte 

Mikecz István szabolcsvármegyei 
alispánt a gávai kerület képviselő- 

ielöltségének elfogadására
Szombaton délelőtt fél tizenegy órakor 150 

tagú küldöttség jött Nyíregyházára a Kisvasutak 
megerősített szerelvényein. A gávai kerület 16 
községének legtekintélyesebb polgárai jöttek be 
Okolicsányi Lajos tiszaberceli földbirtokos veze
tésével, társadalmi és valláskülönbség nélkül. Pa
pok, földbirtokosok, intellektuellck. kisgazdák 
jöttek be nagy tömegben, hogy tüntessenek ra
gaszkodásukkal Mikecz István mellett. A várme
gyeháza nagytermében gyűlés volt, amelynek ha
tározata értelmében dr. Jármy Menyhért m. kir, 
gazdasági főtanácsos, földibrtokos. a Szabolcs
vármegyei Gazdasági Egyesület alelnöke vezeté
sével tizenhattagu küldöttség ment Mikecz alis
pánért. akit Okolicsányi Lajos lelkes, ragaszkodó 
beszédben üdvözölt. Mikecz alispán, de a tiszti
kar sok tagja is sírva* fakadt a beszéd hatása 
alatt.

Mikecz István elfogadta a jelölést.

A banketten dr. Erdőhegyi Lajos főispán. Ko
csis István vencsellői esperes, Mikecz István al
ispán. Fejér István gávai rk. lelkész Györék Jó
zsef ibránvi ref. lelkész, Kulcsár Dániel ibrányi 
kisgazda. Baráth Imre gávai ref. leikész. Bíró 
Lajos paszahi kisgazda. Kansay Tibor vármegyei 
gazd. főfelügyelő, Zsótyák János balsai kisgazda, 
Puskás Árpád ibrányi kisgazda Berr.át István 
vissi ref. lelkész, Héry János főjegyző. Kónya 
Gábor kótaji ref. lelkész. BeUovics Gyula buji gk. 
lelkész és Okolicsányi Lajo« tiszaberceli földbir
tokos szólaltak fel. Mikecz István válaszolt a 
felszólalásokra, majd Erdőhegyi Ferenc nyírbá
tori főszolgabíró irredenta dalokkal szórakoztatta- 
az egybegyűlteket.

HOLNAP JELENIK MEG A

R E J T V E N Y K U N Y V
1. d í j :

EGY 2531 S Z Á M Ú  D  U I  I  I  D Q  HÁLÓZATI „MESTEBMÜ" 
3 +  1 C S Ö V E S  •  ■ ■ I La I U W  KÉSZÜLÉK, EGY DARAB
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Szerdán ház feloszlat ás, 3 hét múlva 
választás, julius 15:
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Jtmíus közepén Bethlen program-
beszédet mond Debrecenben

Debrecenből érkező hír szerint Bethlen István 
gróf miniszterelnök nagy kisérettel junius 14-én 
érkezik Debrecenbe, ahol programbeszédet mond. 
A programbcszéd során olyan nyilatkozatot vár
nak a miniszterelnöktől, amelyben az uj ország
gyűlés munkarendjét Is körvonalazni fogja. Beth

len programbeszédc elé nagy érdeklődéssel néz 
a közvélemény, mert a miniszterelnök sem a ház- 
feloszlatás okáról, sem pedig jövő terveiről eddig 
nem nyilatkozott. Valószínű tehát, hogy ezt 
alkalmat használja fel, hgoy a politikai világot 
elhatározásának okáról tájékoztassa.

Búd vállalta a miskolci jelölést
Vasárnap délután olyan híreket terjesztettek

Miskolcon, hogy visszavonhatatlanul kialakult 
a választási front. Eszerint Mikszáth főispán 
fikciója sikerrel járt: Búd János kereskdclmi 
miniszter vállalta a kormánypárt listájának 
vezetését. Szó van arról, hogy a második helyen 
v»léz Görgey László országgyűlési képviselőt, 
vagy Horlobay Sándort, a város népszerű polgár- 
mesterért jelölik. Bud János több helyen való

megválasztása esetén
a miskolci mandátumot tartja meg

s ez esetben tárgytalan a Rasay-lista, mert a 
miskolci liberális kereskedők és iparosok is a 
kereskedelmi minisztert támogatják Változatla
nul dolgoznak Eckhardtck és a szocialisták. 
Valószínű képviselők: Bud miniszter és fíelsin- 
ger Ferenc mostani szocialista képviselő.

A  d o r o z s m a i  k e r ü l e t
hibatalos jelölésének sorsa a leaközelebbi na
pokban eldől. A régi jelölt dr. ■Steuer György, 
Éber Antal, Kiss Ferenc dorozsmai malom
tulajdonos és cir. Geöcze Bertalan ismert fővá
rosi ügyvéd között dől el a választás sorsa, 
értesülésünk szerint a kormányhoz közelálló 
Fürök legszívesebben dr. Geöcze Bertalan je
lölését látnák, mert fővárosi ügyvédsége elle
nére a kerületben népszerűsége napról-napra 
nő. Valószínű, hogy Éber Antal nem is vállal
kozik ily körülmények között a jelölésre.

r

É b e r  A n t a l  N y í r e g y h á z a  
v á r o s  h i v a t a l o s  k é p v i s e l ő -

je lö l t je
Rakovszky Iván dr. Csonkádon lep fel

Most már véglegesen eldőlt a nyíregyházi man
dátum sorsa. Pénteken délelőtt dr. Bartók Jenő 
ref. vezetőlelkész elnökségével népes küldöttség 
kereste fő ldr. Erdőhegyi Lajos főispánt és arra 
kérte, hogy miután dr. Rakovszky Iván ny. bel
ügyminiszter, a Fővárosi Közmunkatanács elnöke 
az egységes párt intézkedése folytán Csongrádon 
lén föl, Éber Antalnak a nyíregyházi jelöltségét 
biztosítsa.

A küldöttségben a következők vettek részt:
Bencs Kálmán dr. m kir kormányfőtanácsos, 

polgármester. Szobor Pál főjegyző, dr. Mikerz 
Ödön ügyvéd, Bogdán Ferenc földbirtokos. Pisncr 
János építész, HofFer Berlalan burgonyakeres
kedő, Baruch Jenő gyárigazgató, Rosenthal Gyula, 
a Kereskedők és Gazdák Körének elnöke, ifj. 
Tóth Pál, az Iparfestület elnöke, dr. Füredi Sún-

dór, a Kereskedők és Gazdák Körének titkára, 
Margócsi Emil, a városi felsőkereskedelmi iskola 
igazgatója. Hogyan Mihály ácsmester, Bertalan 
Kálmán, Németi Sándor főldh'rtokosok, Toma- 
sovszkv Mihály, Nagy János, Sztrehovszky And
rás gazdák, dr. Vietórisz József ny. tankerületi 
főigazgató.

A főispán tudorpásul vette a küldöttség óhaját 
s megígérte, hogy azt a kormánnyal közölni 
fogja.

N a g y k a n i z s á n
nagy tábora van azoknak, akik Kállny T ibor
ral szemben Ernszt Sándor népjóléti minisz
tert kívánták felléptetni és ebből a rél!>ól igen 
sok aláírást gyűjtöttek össze. Az illetékes 
helyről arról értesülünk, hogy

a kormány Káüav Tiborral szemben nem 
állít jefiütet

és Ernszt sem fogadja el a jelöltséget. Ma 
(lynmörey György főispán ebben az ügyben 
Nagykanizsára jött és tárgyalt Krátky pol
gármesterrel és a város többi tényezőjével. 
Ernszt maga helyett a katolikus népszövetség 
egyik ügyészét, Aiyner Sándor ajánlotta. 
Miulán azonban Nagykanizsának még Sehol; 
Kornél államtitkár sem kellett, egészen bizo
nyos, hogy Káliéin T ibor az egyedüli jelölt, 
akinek megválasztása kétségtelen.

A  p e s t k ö r n y é k i  k e r ü l e t
cgvség^spárti listavezetője Szűcs István, akit 
második helyen Battenberg Sándor postaigazgató 
követ. A kereszténypárt listavezetője Ernszt Sán
dor, a második helyre Tobler János került.

Veszprémben nem kap Drehr Im re
hatósági támogatást

Dréhr Imre és Bainpreeht Anlal közölt Vesz
prémben nagyon kiélésedéit a választási küzde
lem. Mindkét párt retteneles erőfeszítéseket követ 
el a válaszlók megnyerése végeit. A Dréhr-párt 
a választóktól becsületszavas nyilatkozatot vesz, 
hogy csak az fi ajánlási iveit írják alá, ami! 
Rainpreclit azzal paríroz, hogy maga is gyiijlelt 
aláírásokat még pedig arra vonatkozólag, hogy a 
Dréhr-párti kortesek erőszakkal csikarták ki tá
luk az aláírásokat, vagy pedig kijelentik, hagy

az aláirásak nem tőlük származnak és az égést 
esetet a knrtézia egy nemtelen eszközének bélyege 
zik. A hatóságok egyelőre nem avatkoznak be a! 
kereskedésnek ebbe a stádiumába és a Rain- 
precht-pártban erősen bizakodnak abban, hogy a 
Dréhr-párt részéről várt hatósági támogatás el- 
marad, mert magasabb körök nem szándékoznak 
erősebb eszközök igénybevétele révén a rnandá, 
lumot megszereztetlni.

Zugló Bárczy ellen
Szombaton a Zuglói kerület 800 tagú kiildöll- 

sége kereste fel fíipka Ferenc főpolgármestert és 
közbenjárását kérték, hogy a déli kerület egysé
gespárti listáján az első helyre ne Bárczy Islvánt. 
hanem Kállai Miklóst jelöljék. A másodikra

l ’setly Bélát, a harmadikra Pagr Hugót. Ripka a 
küldöttséget szívesen fogadta és védelmébe vette 
Bárczy Istvánt. Bejelentene, hogy a döntés nem 
tőle függ, de a kívánságot elő fogja terjeszleni.

Zuglón a szocialisták és a kereszténypárt 
vesztenek egy-egy mandátumot

A  községi polgári párt megtartja két helyét

A megsemmisített zuglói választás körül igen 
mozgalmas a harc. Amint ismeretes, a belügymi
niszter kiadott egy rendeletet, amelynek értel
mében minden választó köteles az iveket saját- 
kczüleg aláírni. A zuglói ellenzék diadalt ült, 
amikor a közigazgatási bíróság ismereets Ítéle
tét a választás ügyében meghozta, most azon
ban rosszkedvűen látják, hogy mennyire rom
lottak az nj választásra vonatkozó esélyeik.

Eddig három fővárosi párt küzdőit o kerület 
bizottsági tagságaiért; XVolffók. az egységes köz
ségi párt és a szocialisták. Most azonban még 
három párt indul a küzdelembe: demokraták, 
I.assay és Friedrichék. A kerületben a belügymi
niszter rendeleté végeredményben megnyugvást 
keltett és igazolja a választási elnök eljárásának 
helyességét is.

A legnagyobb a lelkesedés az egységes köz
ségi pártnál, amelyhez más pártállása egyének 
is nagy tömegben kapcsolódnak be. sőt olyanok 
is vannak, akik más listáról töröltetni akarják 
magukat és ide akarnak belépni.

Friedrichék bizakodnak, hogy Wolfféklól fog
nak helyet elhódítani és Wolffék idegesek is, 
féltik pozíciójukat. Kétségtelen az is, hogy Ras- 
sny és a demokraták saját híveiken kívül csak 
a szocialistáktól számíthatnak szavazókra. Az 
egységes párt listáját Martin János mérnök cs 
Bánó Dezső a Zuglóban kedvelt jelöltek veze
tik. Bánót, aki rövid törvényhatósági bizottsági 
tagsága alatt is már sokat tett az eddig elha
nyagolt Zuglóért, igen megkedvelték. Konkrét 
eredményeket is tud felmutatni, miután ö in
tézte el a 60-cs villamos ügyét és már is felve
tette a poros Zuglóra nézve valóságos áldási je
lentő strandfürdő építés gondolatát is.

A Demokrata párt első helyen Fabriczky gyá
rost jelöli, aki mindössze harminc éves és ezért 
a zuglóiak túl fiatalnak tartják. Azt mondják, 
hogy Zugló nehéz problémáihoz nagy tapaszta- 
latu vezetők kellenek.

Ma délben sokszáz választópolgár előtt az 
Egységes Községi Fárt gyűlési tartott. A gviiVst 
Katona Béla igazgató nyitotta meg, utána Luk ásít 
György a kisiparosok es a Tömpe-fairt csattui.o- 
zását jelentette be, amit a gyűlés nagy ovációval 
fogadott. Kákossi József igazgató részletesen is- 
mertetie a zuglóiak álfal eddig megválasztott 
Martin János és Bánó Dezső működését. Kiemelte, 
hogy Martin mérnök a választási hadjárat folyai 
inán a párt érdekében végzett munkájában meg
betegedett és most ügyészsége helyreállítása miatt 
van távol. Ezután Bánó Dezső értékes munkássá
gát ecsetelte. Grandics Kálmán nagy csoport 
Rnssay-párti szavazó csatlakozását jelentette be, 
Cech Kálmán kövezőmester is nagyszámú választó 
csatlakozását jelentette he.

A választópolgárság egyértelműen azt követelte, 
hogy most már a zuglói bizottsági tag jelöltek
nek — elsősorban Bánó Dezsőt emlegették — az 
országos politikában is helyet kell biztosítani.

A keresztény párt is gyűlést tartott vasárnap 
Zuglóban.

„ F Á C Á N "
Z U G L I G E T I  Ü D Ü L Ő T E L E P  

LEGIDEÁLISABB Ü D Ü L É S  
N V A R A L A S, W E E K E N D
KITŰNŐ KO NYH A — T Á N C

CZETTLF.R JENŐ ISMFRTFTTE A KÉRÉSZ. 
TÉNYPÁRT FJ PROGRAMÚJÁT. A jászladányi 
kerülethez Inrtozó Békásmegyer községben Czelt- 
ler Jenő vasárnap tartotta beszámoló beszédét, 
melyen valójában azonban a párt programmját 
ismertette . Résztvett a gyűlésen a többek között 
Ernszt Sándor miniszter is.

A  jóvátétel kezdése után a ko rm ány revízió 
alá veszi a z adórendszert —  mondta Z s itv a y  

ígazságiigym íníszier kecskeméti jelölésén
Zsitvay Tibor dr. Igazságügyminiszter Ángyán 

Béla államtitkár kíséretében vasárnap Kecske
métre érkezett, ahol nagygyűlés keretében aján
lották fel neki u kecskeméti mandátumot.

Szabó Iván dr. szavaira azzal válaszolt, hoey 
Bethlen István gróf üdvözletét tolmáncsolja, aki 
reméli, hogy Kecskemét népe hittel sorakozik 
zászlaja müge. Elmondta; hogy amióta politizál, 
most

százszor Inkább hisz Bethlen Istvánban, mint 
tíz évvel ezelőtt.

A miniszterelnök nagy programmal állja a gaz
dasági csatát.

A jóvátétel nehézségeinek elmúlása után a 
kormány az egész adórendszeri revízió alá

veszi.
A jelölő-gyűlést nagyszabású bankett követte.

G á z o lt  a  m o to r k e r é k p  
é s  to v á b b ro b o g o t t  --

Pesterzsébet és Vecsés határában vasárnap 
estefelé a járókelők több sebből vérző férfire 
akadtak az utmenti árokban. Azonnal telefonon 
értesítették a mentőket, akik magához térítettek 
az eszméletlen állapotban levő férfit, akiről kide
rült .hogy Hajdú Mihály 36 éves asztalos, aki 
PeslSzenllőrincen az Erzsébet királyné-ut 16. sz. 
alatt lakik. Hajdú miután visszanyerte eszméle
tét, elmondotta, hogy a vocsési utón haladt, ami
kor egy teljes sebességgel arraszáguldó motorke
rékpár elütötte. Nem vesztette el azonnal az esz
méletét, azonban a gázoló motorkerékpár rend
számát mégsem tudta megjegyezni. Elmondotta 
Hajdú, hogy a gázoló motorkerékpáros a szeren
csétlenség után megállt, leszállt kerékpárjáról és 
át befektette az árokba, majd továbbrobogott és 
ezután vesztette el eszméletét. A szerencsétlen 
embert beszállították a Szent Islván-kórházba és 
megindították a nyomozást a gázoló molorkekrék- 
>ér felkutatására.

Á r  v e r  1
mindenféle üzletberendezés és egye* bútorok olcsóért 
Beraktároz. Árverést sikeresen lebonyolít. Vett I 
ét ólad. Merkúr, Hirttautca L J. 448—37

Kedvezd Idd esetén iun. S, 4, 5, ff, 7-én este 
lói 12-kor, jun. 4 és 7-én külön előadás kereté

ben délután lél 8 orkor rz-

5 RlttGElVS
badnjrCíiZtö Lmerlkai műugrása 36 méter mar 

Kasból a rendé*

39 filléres belépődíjak mellett!
Ne mulassza et egyúttal nie-̂ tekinteni a

ÜtALALKATLANft
Amerika legizgalmasabb mo'.oros oftuta:ványát. 

A kilialóielbe:i levő

T Á M Y É R A J K U
N É G E R E K

lunlü8 4-é i érkéznek.

Minden pénteken miivészest!
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Balatonfüred vasárnapja

Panaszok érkeztek hozzánk a pünkösdi 
hajókirándulásokkal kapcsolatban, amelyek 
szerint pünkösdkor reggel 8 és fél 9 között 
a közönség közelharcokat folytatott volna 
azért, hogy megfelelő elhelyezkedéssel utaz
hasson Dömösre, Nagymarosra és Eszter
gomba. Azt is panaszolták, hogy sehol sem 
tudtak felvilágosítást kapni, hogy melyik hajó 
hord megy és ezért az is előfordult: más ren- 
rrndeltctésü lm jón indultak és ót kellett ké
sőbb s z á lln i... Felvilágosításért fordultunk 
tehát a Magyar Folyam  és Tengerhajózási 
R t-hoz. ahol dr. Nikolics  Béla igazgató, a 
hajózási osztály vezetője a következőket 
mondotta:

— A közönség egészen indokolatlanul, de saj
nos, tapasztalataink szerint minden alkalommal, 
amikor tömegmegmozdulásról van szó, idegeske
dik és attól tart, hogy nem lesz hely. Hogy ez 
mennyire téves, bizonyítja hajózási osztályunk
nak következő pünkösdi diszpozíciója:

Május 2b: Reggel 8 órakor indul a József fő
herceg Dömösre a 11. pontonról reggel 8.15 órakor 
indul a Leányfalu Nagymarosra II. pontonról, reg
gel 8.20 órakor indul a Deák Ferenc Dömösre I 
pontonról, reggel 8.80 órakor indul a Szent Gel
lert Esztergomba II. pontonról, reggel 8.30 óra
kor indul a Szent Imre Dömösre I. pontonról (tar
talék).

Május 25-én. pünkösd második napján pedig a 
következő rendelkezést adtuk ki:

Reggel 8 órakor indul a Leányfalu Dömösre 
IT pontonról, reggel 8.15 órakor indul a József 
Főherceg Nagymarosra az I. pontonról, reggel

8.25 órakor indul a Deák Ferenc Dömösre az T 
pontonról, reggel 8.30 órakor indul a Szent Gel
tért Esztergomba a II. pontonról.

— Meg kell tehát állapítanom úgy ebből, mint 
a hozzám beérkezett jelentésekből — és természe
tesen saját, helyszínen szerzett tapasztalataimból 
—. hogy elegendő befogadóképességű gőzöst bo
csátottunk a közönség rendelkezésére, mert 8 óra 
30 perckor az utolsónak tartalékolt Szent Imre 
hajót már nem is kellett Dömösre indítanunk, a 
közönség elment az előbbi hajókkal.

— A közönséggel ezt a beosztást természetesen 
a helyszínen nem közölhettük, hisezn a tartalékot 
csak abban az esetben indítjuk, ha annak szük
sége mutatkozik. A Magyar Hétfő felszólalására 
azonban ezentúl mindenesetre intézkedünk olyan 
irányban, hogy a jövőben az esztergomi hajót 
megjelöljük. Esztergomba minden alkalommal 
csak egv hajót indítunk, rendszerint a Szent Gel- 
lértet. ha az nincs elfoglalva. Az esztergomi hajó 
helyét feltűnően megjelöljük majd, úgyhogy a 
közönség minden kérdezősködés nélkül megtalál
hatja a hajót.

A hajókat, igénvhevevő közönség moM a 
Maavar Hétfő hasábjain is láthatia. hogy a 
M FTfí hajózási oszlóivá rendkívül pontos és 
átgondolt diszpozíciókat ad le. Nincs tehát 
oka a közönséanek a felesleges sietségre és ide
geskedésre. mert mindenki, mindenkor meg
felelő elheluezkedéshez juthat. A MFTR hajói 
egyébként pünkösdkor kereken tizenkétezer 
utast szállítottak el és ugyanannyit hoztak 
vissza . . .

Domonv vezérigazgató büszke lehet ha jói
nak erre a rekordteljesitményére . ..

Az elmúlt pünkösd utáni héten az iskolás gyere
kek százai lepték el Balatonfüredel. A népszerű 
fürdőben olyan nyüzsgő élet van, mintha nem az 
előszezonban, hanem julius közepén volnánk. A 
Balaton vize 24 fokra melegedett már fel, ami 
ebben az időszakban egészen szokatlan. A renge
teg iskolás gyermek mellett feltűnnek a Ludovika 
Akadémia növendékei, akik oktató tisztek vizetése 
mellett tanulmányúton vannak. Általában igen 
sok tiszt, főleg vezérkariak és főtisztek vannak 
Füreden, amely kedves katonai tábora alakult 
szinte át. K héten bevonult Füredre a nagypolitika 
is, amennyiben szombaton este két titkára kísére
tében megérkezett dr. Darányi Kálmán miniszter- 
elnökségi államtitkár. Darányi államtitkár a ke
rület egységes párti képviselőjelöltje. Az állam
titkárt dr. Schmidt Ferenc balatonfüredi egysé
ges párt elnöke, dr. Demeter György ügyvezető 
alelnök, dr. Brinzcy Aurél alclnök, dr. Mesterházy 
Ferenc és Hódos Dezső főszolgabirák fogadták a 
választók élén. a szanatórium előtt, ahol az állam
titkár megszállt. Darányi vasárnap résztvett a 
hősök emlékünnepélyén és a délután folyamán 
visszautazott Budapestre. Ezen a héten az alábbi 
vendégek érkeztek többek közöt Balatonfiiredre: 
Mesterházy Ernő földbirtokos, 7'nst Gyuláné mi

niszter özvegye. Tschögl Vilmos kormányfőtaní* 
esős, León bankár és családja Londonból, Pál* 
kovics László alispán, fíáthy László plébános, 
prelálus kanonok, Kurcz Emil és családja, Palz 
Mátyás alezredes, fíodnár Ferenc ezredes, Ger- 
harst Miklós alezredes, Iiermanczky Ferenc őr
nagy, dr. Th. Miholitsch, wieni nőgyógyász, Mára 
Sándor gyáros. Teleky Sándor földbirtokos, gaz
dasági főtanácsos dr. Potsondy Béla kir. köz
jegyző, Szappanos Flokné földbirtokos neje, Zala 
Alfréd bankigazgató, Jankovich Miklós tábornok, 
dr. Steinekker István miniszteri tanácsos és kí
vülük számos előkelő fővárosi és vidéki társaság
beli embere.k.

— Weekend a Fácánban. A zugligeti Fácán- 
üdülőtelep egyik legalkalmasabb hely a weeken- 
dezök számára. A telep ragyogó szépségű erdő
ség közepén fekszik és magaslati fekvésénél fogva 
tiszta és száraz levegőjű. A weekendezők nagy
része már szombaton kimegy, mert a Fácánban 
este zene és tánc van. A másnapi vasárnapot az
után az erdőben, kirándulással lehet eltölteni. 
Meg kell jegyezni, hogy a Fácánt polgári árai és 
elsőrangú kényelemmel felszerelt szobái, jó kony
hája nyaralásra is alkalmassá teszik.

Weekendezők a Bükkben

M A R A D É K - H É T
H é t f ő t ő l — S z o m b a t i g

Selyem, Szövet, Pamutvászon és Mosókelme maradékainknál
1 — 5  m é t e r i g

a kifizetett összegek feléért
vásárlási utalványt adunk vissza, melyekkel többi osztályainkon

bármi vásárolható.
A  tapolcai erdőbe, Lillafüredre és a Bükk-hegységbe mene

kültek az emberek a kánikula elől
Május utolsó vasárnapján ezrekre menő tömeg j 

menekült Miskolc és környékéről a strandokra és J 
a Bükk menedéket nyújtó, árnyas erdei közé. 
Fmberezrek lepték el Tapolcát, Lillafüredet, a 
hámori völgyet és a magas erdőségeket.

TAPOLCA
A kilenc-tiz kilométerre levő Tapolca szűk út

vonalán egymást követték a legkülönbözőbb jár
müveken haladók. Autóbuszok és autotaxik vit
ték ki már kora reggeli órák óta a strandolni, 
sétálni szándékozókat.

Csodás szerencse, hogy ebben a példátlan 
forgalomban nem történt semmiféle szeren

csétlenség,
mert meg kell állapítani, hogy ez a közlekedési 
útvonal egyáltalán

nem felel meg az igényeknek és a forga
lomnak.

A kocsik előzni nem képesek, a kitérés is csak

nehéz körülmények közölt lehetséges. Feltétlenül 
szükséges, hogy ezeken az állapotokon a város 
vezetősége minél előbb segítsen. A látogatottság 
mérvéből meg kell állapítani, hogy Tapolcafürdő 
szállodája és étterme ma már elégtelen, azok bő
vítésre, illetve modernizálásra szorulnak.

Lilifiired tele van a Miskolc kikerülésé
vel Egeren át érkezett budapesti autózókkal. 
Miskolc felül mindenképen drága a közlekedés. 
Ezen feltétlenül segíteni kell. Az árakat is lejebb 
kell szállítani, de amellett ügyelni kelt, hogy a 
mai kvalitás megmaradjon.

Több szabadságot kér azonban a turistika 
maga számára

és a lillafüredi kirándulók joggal remélik, hogy 
Papp Béla miniszteri tanácsos ezen a téren 
messzebbmenő könnyítéseket fog eszközölni. 
Sajnos, a fürdő vezetősége nem tanúsít a turis
tákká] humánus eljárást.

Vasárnap este zeneszó mellett úsztak 
a csónakok a Duna vizén

A Duna week-endezői a vasárnapi jó időre való 
tekintettel általánosságban hosszabb csónak- 
túrákra indullak Igv fölfelé evezett \ isegrád irá
ntiban Szabó Vilmos, a Roessemann-részvénvtár-
s.iság igazgatója. Szászy István a fiával együtt 
Fócsmegyerre eveztek, ahol már érik az eper. Az 
ö példájukat követték Romhányi Istvánék is, va
lamint W’essel Lászlóné, ki a Magasházy-garázs- j 
hói indult útnak csónakjával. Nagy sikert aratott | 
a 'izén Altheim Béla «Ági» nevű csónakja, me- i 
Ivet leánya, aki szintén Ági, kormányozott tinóm 1 
graciözitassal. Igen élénk érdeklődést kelteti 
Rodzai Sándor magyar gyártmányú oldalmoto
ros csónakja, mely minden kotrás nélkül szelte 
a vizet.

A nagy túrázók sorában ott láttuk Sagy Már
ton műépítészt, ki Gödre evezett fel bárom gyer
mekével. Az apróságok derekasan kezelték a la
pátot. Képviselve volt ezenkívül a rendőrség is, 
dr Ginser Emil és dr. Schreiber Dániel rendőr- 
kapitányok ma próbálták ki uj csónakjukat, 
melyek várakozáson felüli gyorsasággal siklottak 
a vizen. .Vest Géza százados kajakján evezett, 
'ele szemben nagy feltűnést keltett Duffek Fe
renc. ki a vasárnapi széltelen napon is remekül 
manővrirozott vitorlásával. Nagy fába vágta a 
fejszéjét két nő. az egyik Bozsek Margit, aki 
nagy társaságával Nógrádverőcére indult, ahon
nan csak hétfőn este szándékoznak visszatérni. 
Gzuczor Klári viszont egv hölgycsapatot állított 
ősszel, mely azzal a szándékkal treníroz, hogy 
résztvesz a junius 21-iki Esztergom—Római

HA A U T Ó  —  /  k \
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fürdői versenyen. Erre az alkalomra készült 
Goup József csapata is, melyet vezérük nagy szak
értelemmel motorcsónakról szócsövön irányit.

Vasárnap különösen sokan keresték fel a Szu- 
nyogszigetet, mely az idén teljesen * szúnyog- 
mentes. öt vizen úszó uj csónakház van kikötve 
a Szunyogszigct partjára és a szigeten üdülő 
wcek-endezők sorában ott láttuk Klein Mihályt, 
ki egy 5—6 csónakból álló flottilát vezetett át a 
római partról. A rengeteg vizen sikló csónakok 
között feltűnt dr. Eperjcssy György egyetemi 
tanársegéd pompás skiffje és erőteljesen evezett 
Bayer Imre, nemkülönben Kollár Andor, ki uj 
csónakot építtetett az Elektromos Müvek gará
zsában elégett kétevezőse helyett.

Általában mindenki jókedvű volt a Dunán, 
legfeljebb csak Benard Aladár szomorkodott. 
Régi csónakját gyászolta, amelyet eladott, mert 
most építtet saját maga rajzolta tervek szerint 
egy skiffet. Különben volt öröm is a Duna part
ján. Wittman József most tartotta villakereszte- 
löjét. Giza-laknak nevezték el az uj házat és a 
felavató ünnepségen sokan vettek részt a Duna 
őslakói köréből.

Még egy ünnepségre készülnek a vadevezősök. 
Zenda István, a többszörös folyambajnok jú
nius 14-ikón házasodik, nem vízi nőt vesz el és 
az esküvőre meghívta a római part ősi Duna- 
lakóit

Újítás volt vasárnap este a csónakokon, hogy 
valamennyin rádió és gramofon játszott, de 
ezenkívül a part valamennyi villája kihelyezte a 
lerrasznkra a rádiókészülékeket.

A Hankovics-viUában különösen ércesen zen
gett a készülék, úgyhogy szemben a Szúnyog- 
szigeten is nagyszerűen élvezték a táncmuzsikát 
a kikötött csónakosok. Szólt a zene az éj sötét
jében, vasárnap este muzsikált a Duna.

Ar: Néhány cikk a sok közül: visszatérítési
6.50 Crepe de Chine, valódi hernyóselyem, sok ezinben_     _  P 3-25
8.80 Crepe Georgette, tiszta selyem, divatszinekben______________ P 4.40
9.80 „ T iflis “ és Meteor Crepe de Chine, 4.90
9.80 NyerSSelyem, a legdivatosabb csikminták, blnz és ruhaanyag __ P 4.90
6.90 Mintázott Crepe de Chine, dns választékban __ _  _  P 3.45
2.90  Nyersselyem, ekriiszinben, igen hálás viselet __________________p 1.45
3.80  Mintázott „Dupion", ruha és kompleé an j«g________________P 1.95

22.89 Gyapjú Georgette, ^ gd,I!“ bü 'l eg“ _r*  11.40
15.80  Tweed Kelmék, 140 cm. széles, ruha és komplée minóségok __ P 7.9 0
11 .8 0  Divat Sotíis Kelmék, Igen nagy választékban___________ P 5.90

7.8 0  Mintázott Georgette, tiszta gyapjuanyag, kitűnő viselet _  P 3.90
5.80 Crepeila és Georgette, úszta gyapjú, ruhaanyag------- p 2.90

33.50 Férfi öltöny Kelmék, legújabb mintákban_____ . _ _ p  16 .75
22.50 Férfi-Öltöny Kelmék, divatos színekben 11.25
22.89  Doubl Kelmék, felöltőkre, angol mlntákkal_ ~ _____L_ _  L . P 11.40

1.53 M intázott Műselyem, Igen nagy választékban __ _  __P “ “ .7 9
“ “ .86 MOSO Delain, sok száz minta, jól mosható minóség ___________ P “ ” .43

2.50  O x f o r d ,  kitűnő pizsama és ing anyag — ________ _  _  _  =  =  - * >  1.2 5
2.90  Grenadin, divat mintákkal, dnpla széles— ___________ “ _________ P 1.4 5
1.28  Grenadin, ruha és pongyola minták nagy választékban _  _ _____P “ “ .64
a qn „Fenyves Különlegesség 2 13 0 “  __
X .O U  Jóságáért szavatolunk, ágy és fehérneműre kiválóan alkalmas —   P . 0 0

2.40 Ágylepsdo, tartós minőség, 145—150 cm. Bzéles___________ _ — P  1.20
3.50 Paplanlepedő Creton, kiváló minőség, iso cm. széles__ p 1 .7 5
1.50  In let, bőrerős, Jó minőség_____________________________ ______  _  p —  75
1.2 6  KanaVáSZ, Jól mosható, tartós minőség — — ______________   p — .63
1.80  BatíSZt sifbn, igen Jó m inőség_____. _____— _______  p ” “ .90
Postán bérmentve szállítjuk. Mintákat készséggel küldünk.
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Az orvost urísták forrásavató 
ünnepe a Börzsönyben

A Budapesti Orvosok Turista Egyesülete vasár
nap avatta fel a börzsönyi Oszlopó-forrást, ame
lyet báró dr. Korányi Frigyes orvostanár emlé
kére állítottak.

Az egyesület tagjai Dalmady Zoltán dr. elnök 
vezetésével különvonalon indultak a forrásava
tásra, amely a BOTE-tagok áldozatkészségét di
cséri. A túra iránya Drégelyvára— Deszkáspuszta 
— Oszlopőforrás—Diósjenő volt. A társaság föl
énykor érkezett a terméskőből épített forráshoz, 
amelynek falán márványtábla hirdeti iKorány 
Frigyes emlékét.

A BOTÉ nevében Dalmady Zoltán professzor 
nyitotta meg az ünnepséget.

— Korányi Frigyes — mondta Dalmady — a 
tudománynak és az emhermentésnek volt a for
rása. Azt S7eretnők, ha a róla elnevezett forrás 
az üdülésnek és egészségnek lenne forrása.

A Turistaszövetség nevében Zsembery Gyula

dr. másodelnök vette át a forrást az egész tu
ristatársadalom nevében.

A környék birtokosainak képviseletében Szo- 
kolya dr. köszönte meg a forrásépitést.

A társegyesületek részéről felszólaltak: Papp 
Dénes (M. T. E. cs Törekvés), Mezei Iván dr 
(T. 1. T.), Blum Simon dr. (Hungária T. E.), 
Weisz Dezső (Gyopár), Keszler Géza (Korák), 
Danielisz Géza (Duna S. E.), Biró Sándor dr.. 
Féld maim Sándor (Pilis T. E.). Betegh Sándor 
dr. és Tavass /ván dr. (Primacia). — Zsitvay 
Tibor igazságügyminiszter, báró dr. Korányi 
Sándor. Karafiáth Jenő, Prém Lóránt. Lobmaycr 
Géza dr.. Fekete Sándor dr., a Magyar Hegy
mászók és a Természetbarátok levélben üdvö
zölték a BOTE-t.

A beszédek elhangzása után ebéd következett, 
majd Diósjenőre indult az egész társaság, ahon
nan külön kocsikon indultak Budapestre.

Kossuth La jo s üdülőpart néven a fővároshoz 
akar csatlakozni a csillaghegyi D u n a p art
Vasárnap népes értekezleten tárgyalták sérelmeiket és panaszaikat

A főváros közvetlen szomszédságában levő 
weekendező helyek sorában egyik jól frekventált 
hely a csillaghegyi Dunapart, amely közvetlen 
csatlakozik a Római fürdőhöz. Noha e partrészen 
egj'más hegyen-hátán épülnek a villák és csónak- 
házak, a közvilágítással mégis súlyos baj van, 
mert esténkint egyiptomi sötétség borul a tájra. 
Ezenkívül arra is panaszkordnak a környék la
kói, hegy nyugodt hétvégi szórakozásukat a cső
cselék háborgatja, olyan emberek, akik Ízléstelen 
modorukkal és szemetelésükkel a part nyugalmát 
veszélyeztelik.

Az anomáliáknak az orvoslására vasárnap dél
előtt értekezletet tartottak a csillaghegyi part 
tulajdonosai, melyen többek között résztvettek 
Bajáky Lajos miniszeri tanácsos. Komlanz Rezső 
műépítész, dr. Miklós Ferenc fővárosi bizottsági 
tag, Havas P.ezső dr. Smoling Béla volt rendőr
kapitány, Szarnék Hugó vezérigazgató, Ranzen- 
hoffer Hugó nagy ke rés ki i, Prohászkq János 
butorgyáros, Bcnárd Aladár, dr. Csáktornyái La
jos orvos, dr. Hábcr László törvényszéki jegyző. 
Henk Ödön művezető, Hankovics Ödön főjegyző 
a wcekendpző villatulajdonosok részéről. Békás
megyer községet pedig Böczkös Bálint főjegyző 
képviselte.

Az értekezleten, melyen az összes jelenlevők 
felszólaltak

a weekendezőket érdeklő fontos határozato
kat hoztak.

így többek között kimondották, hogy o Csillag
hegyi partrészt Kossuth Lajos üdülőpartnak neve
zik el és fokozatosan úgy fogják fejleszteni, hogy 
a weekendezök igényeinek mindenben megfelel
jen. Ezt a célt szolgálja már az az intézkedés is, 
niply szerint a villatulajdonosok saját költségü
kön két őrt alkalmaznak, akik a weekendezök 
nyugalmára őrködni fognak.

Egyedül a világítás dolgában nem tudott dű
lőre jutni az értekezlet. Böczkös Bálint főjegyző 
arra hivatkozott, hogy Békásmegyer község nem 
/ud a partnak kivilágítást adni, mert szegény, 
mire az értekezlet résztvevői Ranzenhofjcr Hugó 
indítványára kimondották, hogy

ebben az ügyben küldöttségben mennek Pest 
vármegye alispánjához és tőle kérik a vilá

gítás kérdése rendezését.

Értesülésünk szerint, amennyiben ez a kiildött- 
segjárás nem vezetne eredményhez, a csillaghegyi 
Dunapart weekentlező villatulajdonosai mozgal
mat indítanak, hogy az uj Kossuth Lajos üdülő- 
part Békásmegyertől szakadjon el és csatlakoz
zon Budapesthez.

Nagy élet a nyíregyházi Sóstófürdőn
Sóstó, május 31.

(A  Magyar Hctfö munkatársától) Magyar- 
országon még kevesen tudják, hogy Nyíregy
házától hat kilomtéernyire van az ország egyik 
legszebb fürdője, a Sóstó-gyógyfürdő.

Kilencszázholdas tölgyerdö közepén fekszik a 
modern fürdővendéglö hatalmas épülete, óriási 
terras«»zal, ahol naponként Nyíregyháza és Sza
bolcs vármegye előkelő társasága ad egymásnak 
találkozót.

Hetenként pénteken tartják a hagyományos 
halvacsorát, amelyen rendsozrint megjelenik 
Erdőhegyi Lajos dr. főispán feleségével, Bencs 
Kálmán kormányfőtanácsos polgármester fele
ségével, Komáromy Károly, a Nyíregyházi Villa
mos Társulat üzletvezető igazgatója családjával, 
Daruch Ernő, a Cementáruipar Rt. vezérigazga
tója feleségével. Kovács László földbirlokos csa
ladjával, dr. Fráter Ernő, a Nyíregyházi Ügyvédi 
Kamara elnöke, a vármegyei tisztviselői kar fia
talsága és még sokan.

Pünkösd másodnapja a nyíregyházi tirpák
gazdatársadalom hagyományos tavaszi ün

nepe.
Hajdanában ekhóvS-szekereken rándultak ki a 
parasztgazdák a közeli tanyákról a Sóstóra, 
ilyenkor 5—f»00 szekér táborozott a Sóstó kör
nyékén levő erdőben, megrakva elemózsiával, 
innivalóval. Akkor még nádfödeles volt a ven
déglő, amelyben Fedák Sári is megfordult gróf 
Vay Arnoldnó kalauzolásával, a * svájci* lakban 
pedig Blalia Lujza nyaralt évenként s róla ne
vezték el Blaha Lujza-lnknak.

Nagy csónakázó tó van Sóstón, amelyet állami 
hozzájárulással ötszörösére bővítenék ki. Nagy 
strandot fognak építeni, modern épületekkel s 
ennek a nagyarányú munkálatnak csak a jövő 
évben lesz vége. Tavaly ősszel kezdték. 500 ku

bikos munkás dolgozott rajta egész télen át s 
dolgozik ma is: a sóstói strand vetekedni fog az 
ország legnagyobb strandjaival.

A munkálatok állami támogatását Erdőhegyi 
Lajos dr. főispán eszközölte ki. ö  az, aki állan
dóan figyelemmel kiséri a Sóstó ügyét, amely 
úgyszólván szívügye Bencs Kálmán dr. polgár
mesternek, aki naponként személyesen ellenőrzi 
a sóstói strand munkálatait.

A Sóstó jövő heti programja

teljesen zsúfolt. Mig a múlt héten minden napon 
majálisa volt valamelyik helybeli vagy vár
megyei iskolának, s pünkösd hétfőjén Kállay 
Miklós dr. államtitkár is megjelent a sóstói cuk
rászdában feleségével együtt, csütörtökön Erdő
hegyi Lajos dr. adott vacsorát, szombaton pedig 
Mikecz István alispán, gávai képviselőjelölt tisz
teletére volt egy kétszázteritékes bankett. Jövő 
hét keddjén Nyíregyháza ősrégi intézetének, az 
ev. Kossuth-reálgimnáziumnnk lesz a hagyomá
nyos majálisa. Ennek a bankettjén Nyíregyháza 
polgári társadalmának minden reprezentánsa 
részt vesz.

Ugj’anekkor tartja az Országos Erdész Egye
sület is nyíregyházi vándorgyűlését amikor báró 
Waldbott Kelemen elnök vezetésével a vendégek 
megtekintik a kilencszázholdas erdőgazdaságot, 
a romantikus kömyékii *Méhes*-ben tízóraiznak 
s a Sóstón töltenek egy éjszakát.

Szerdán a volt sárospataki diákoknak lesz mű
soros ünnepélye a Sóstón, dr. Erdőhegyi Lajos 
főispán, Mikecz István alispán, dr. Kéehy István 
ügyvéd, Rimaszombathy Géza nv. min. tan. pii. 
igazgató, gróf Vay László és még sok szabolcs- 
vármegyei előkelőség vezetése alatt.

Csütörtökön a tiszántúli futballbirák Ismerke
dési estélye lesz a Sóstón, amelyet a futballbirói 
labdarugómérkőzés fog megelőzni.

Rossz szezontól fél Visegrád
Visegrád dunai nyaralóhely, aminek következ

tében ebben a Salamon tornya alatti kis község
ben csak julius elsején kezdődik az igazi szezon. 
A panziók, a Park- és a Szcgváry-félc már hirdet
nek ugyan előidényt, de közönség egyelőre alig 
van. Sőt még érdeklődő sincsen sok, mert a bu
dapestiek. régi szokásuk szerint, csak az utolsó 
pillanatban néznek nyári lakú sután. Visegrádon 
egyébként is rengeteg köztisztviselő szokta Ayári 
vakációját eltölteni és a közhivatalokban még 
nem kezdődtek meg a szabadságolások.

Ami az árakat illeti, panziót fí—7 pengőtől föl
felé lehet személyenként kapni, mig szoba akad 
már #0 pengőtől. A piacon az 'rak semmivel sem 
drágábbak, mint például Budapesten, úgyhogy

nem okoz különös megterhelést egy nagyobb.
háztartást vezető családnak a Visegrádon 

való nyaralás.

Iknnál is inkább, mert a fürdődijat, a strandjegy

árát és más szolgáltatásokat rendszerint belekal
kulálják a panzió, illetve a szoba árába.

Ismételjük, nyaraló még majdnem egyáltalán 
nincs. Néhány őslakó, mint Zsitvay Tibor igaz
ságügyminiszter, dr. Bischitz Endre volt ügyvéd 
családja itt töltik vasárnap weekendjüket, Gros- 
schmied Béni egyetemi tanár családja viszont té- 
len-nyáron künn lakik Visegdárdon Bagolyvárnak 
elnevezett kis kastélyukban. Rajtuk kívül egy
előre Kovács Hermann gyárost és Ábrahám 
Lászlót lehet megemlíteni, mint visegrádi öslakó- 
kat, akik bizonyára az idén is ki fognak költözni 
Salamon tornya alá.

Nyaraló még nem igen van Visegrádon, de

annál több a kiránduló, weekendező.

Még pünkösdkor a rómafiürdéi csónakházak ven
dégei közül többen, igy Acél Lászlóék, Kunz Ro
mánék, Boheim professzorék fölhúzottak csónak 
jaikat Visegrádig és onnan eveztek le vízi gará

zsaikba. A múlt hét folyamán pedig négv-öt pesti 
iskola, köztük a Mester-utcai kereskedelmi nö- 
vendégci keresték föl a visegrádi várat. 

Általánosságban
Visegrádon nem a legjobb szezont várják a 

lakáskiadók és panziótulajdonosok.
Beszéltünk az egyik ügynökkel aki lakáskiadás
sal foglalkozik és aki a következőket mondotta:

— A viszonyok évről évre rosszabbak. Eddig 
az volt a helyzet Visegrádon, hogy az érdeklődők 
egész szezonra vettek ki lakást. Ma már egy hó
napra is kivesznek, de ennek az árát is két rész
letben fizetik meg. A panzió lakói pedig már 
érdeklődéskor kijelentik, hogy fizetni pedig min
dig néhány napra fognak előre, aszerint, amint 
a férjek, akik bejárnak a fővárosba, meghozzák 
és keresik a pénzt.

J Ó L  W E E K E N D E Z T E H
VITTE

MI VAN MOST
F E N Y V E S N É L ?

250 darab

férfi
bnreíí-ölíöny

a legkellemesebb n y á r i  viselet

p  1 7 , o

CALVIM-TÉR 7

AUTÓN, VIZEN, TÚRÁN
nélkülözhetetlen egy 
jó  g r a m o ío n  és

HÖMÖCÖRD
MESTERLEMEZEK

Hajókirándulásokra, majálisokra, nyári mulatságokra

karnevál-cikkek, papirsapkák, 
papirernyők, strandernyők, 
paairler’yezők, tréfás cikkek
készítője. 9 Legolcsóbb beszerzési íorrás

í r n r  HA’íS  T? Budapest VII. Kisdiófa-utca 14
Telefon: József 372-21

í Központi Tejcsarnok 1
naponta fr is s  ♦

Y 1 G H U R T Í
) >  M á n á  l t á <

Strandfürdők, kávéházak, cuk
rászdák, kerthelyiségek részére

zenekart pótló 
erősítő készülékek
a legelőnyösebb kivitelben és legolcsóbban

Barfa és Társánál
VI. kér., I’odmanlczky-atca 39. sz. Fióküzlet:
VII. kér., Itákóezl-ut 30. sz. (Nagydió'a-u. sarok)

F é n y e s  é E e S e  R é s z  \
nyaralójában, week-ond házában

^ t f lo c Z c iü

kgíiiw a Miüozas
mert n szappan-, víz- és ecsetnélküli
M o r is s o n -b o ro tv a k ré m
azonna l  puhí t j a  szakál l át

peSrSSeuintgáz* 
lám pa m ellett

U JPE ST -R Ó M A IFÜ R D Ö I
ÁTKELÉSI VÁLLALAT

Újpest, Zsilip-utca és Rómaifürdő között 
állandó személy- és kocsiközlekedésre, ne
gyedórás járatokban.

Közvetlen csatlakozás Újpesten a 87 es vil
lamoshoz, Rómaifürdőn a MFTR személygő
zösökhöz és a HÉV-hez.

Tömeges kirándulások vagy nagyobb szál
lítások iránt felvilágosítással szolgál a válla
lat révfelügyelősége Újpest, Zsilip-utca.

Konyha 
nélkül Is
nagyszerűen el
készíti étkezését

petréieumsgáz-fözSvel
Bérmentve küldjük weekend-árjegyzékünket

Ncslrnm Műszaki Aruház
Budapest, VII, Rékícii úl 32 (Szemből a RókusMl)

^ T IK O N i E T E I T
Ordögoromcsárda E L I T E  R E S T A U R A N T  

az 59-es villamos végállomásá
n á l —  Z e n e — P o l g á r i  á ra k

S v d & h & q - y i

%iutdéckect
m e g n y í l t

(a fogaskerekű végátlomásnáll 
uj vezetésse l pünkösd vasárnap

csodás fekvésű v ir á g k e r tb e n  
M on d a in  é le t .  *  Francia
m agyar konyha. Polgári árak
A^ztalrendelés: Automata 6152 34

A rádióból ismert Erdélyi-Patat Leó zeneszerző 
teljes zenekariva l minden este hangversenyez

Autósok!
Mindenki felfrissült a N á d a s d y - f é l e

L e p s é n y i  c s á r d á b a n  

A u t ó s  m e g á l l ó h e l y !

P A C S I R T A
étterem kerthelyisége
I., K út völgy I-ut 18. sz.

A Szent Jáno-t-kórház felsó végénél. Gyönyörű árnyas kert- 
helyiség. Naponta Bartók Vili muzsikál. Fajborok. Hideg
meleg ételek. Tulajdonos W endl István. Telelőn; 613—74
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Hol nyaralnak az előkelő bérpalota 
és az angyalföldi bérház lakói

Újszerű riport a budapesti háztengerből
A forrón tűrő nap valósággal megolvasztja az 

utca aszfaltját. Az emberek kábulton, kámpicso- 
rodottan járnak az utcákon. Nehezen lehet ki
bírni a házakból kiáramló meleget, mindenki a 
nyaralásra gondol. Vájjon hol fog nyaralni az idén 
Budapest? Két ház lakóit kérdeztük meg. Az egyik 
Vilmos császár-uti

előkelő bérpalota,

amelyet a mai gazdasági viszonyok kozott sem 
tett teljesen tönkre a gond; a másik

angyalföldi bérkaszárnya,

ahol a lakóknak kenyérre kell gondolni, nem
nyaralásra.

A Vilmos császár-uti ház a 8. számú, a régi 
A'agler-cég tulajdona.

A házból mindenki megy nyaralni.
A Naglerek maguk, Nagler I. Sámuel. Nagler 
József és Nagler Károly ,.még nem döntöttek". 
Bizonyosnak tartják azonban, hogy nem Magyar- 
országon töltik a nyarat. Abbázia, esetleg Karls- 
bad. A dologba még beleszólása lesz a háziorvo
soknak. özv. Báron Bernátné nem fog messze 
utazni, lehet, hogy a Svábhegy lesz a programja, 
sagy Margitsziget. Ugyanígy idehaza marad özv. 
Spilzer Bernátné is a családjával. Weinstein Re- 
zsőéket a Balaton vonzza, talán Siófokon kötnek 
ki. Szintén nem mennek messze Irházi Lajosék 
sem. Kann József, Rergsmann Ernő még nem dön
tött. Kellner Pál Tarnaleleszre megy (u. p. Bükk- 
szenterzsébet).

Hreitncr Károlyék sem tudják hova mennek,
mint ahogy általában

sokan nem tudják, hiszen jnliiu még messze 
van.

A nyaralás anyagi kérdésektől, ráérő időtől és 
annyi minden mástól függ .. .

Dr. Faragó Andrásnak, egy fiatal ügyvédnek 
már kialakult a terve. Ö a fivérével dr. Faragó 
György mütősebésszel indul útnak. Célját, terveit 
e következőkben adja elő:

— Szégyenlem bevallani, de sajnos tény, hogy 
még nem ismerem Erdélyt. A bátyámmal együtt 
az a tervünk, hogy júliusban leutazunk hajón 
Orsovára. Onnan a székely körvasuttal megyünk 
tovább. Bejárjuk Erdélyt. Cél nélkül, program 
nélkül, ahol kedvünk tartja, leszóltunk. Az ilyen 
ulon sok érdekeset tapasztalhat az ember. Tavaly 
például Szlovéniában voltam igv. Noha Szlovénia 
sohasem tartozott országunkhoz, rengeteg mn- 
guarra akadtam ott. Hogy csak egy példát mond
jak, a zágrábi székesegyház sekrestyése szin- 
magyar ember.

Pr. Faragó András tehát utazni fog a nyáron, 
hogy szórakozás közben lásson és tanuljon.

ANGYALFÖLDÖN

Viszont m*m akadtunk egy olyan valakire sem. aki 
el tudna menni nyaralni. A kiszemelt ház a Jász- 
utca 55. számú volt, amely a maga szolid csön- 
de^ségével Angyalföldön viszonylag az előkelő
séget képviseli.

A lakók közül Geiringer Ignác nem tud nya
ralni menni, mert kocsmája van. Rehl Mátyás, 
akinek civil foglalkozása éjjeli-őr a Béke-tér par
kírozott fái között tölti ráérő délutánjait.

Miinger Sándor szorgalmasan kijár a Dunára, 
Ó sokszor télen is megfürdik a hiis hullámokban. 
Ferencsik János az újpesti villanygyár elektro
technikusa viszont szorgalmas turista. Vele szem

ben lakik Kollarik Mihály kocsis, beteg és régen 
munka nélkül van. ö  nem mozdul el Budapestről 
és otthonról. A fiai vasárnapon biciklizéssel töltik 
a nyaralásukat. Dely Dezső az Országos Társa- 
dalombitzositó Intézet tisztviselője, reményli, 
hogy beutalják valahova.

Az operaénekesek az idén valahogy Páriz* 
felé gravitálnak. Így többek között odajut Rad- 
nay Miklós, az Opera igazgatója, ki tanulmány
útja folyamán a világ fővárosát érinteni fogja. 
Bársony Dóra előbb egy tengeri ulat csinál vé
gig, ezután két hét Párizs következik, majd vég
eredményben Olaszországban piheni ki a szezon 
fáradalmait. Csillag Erzsi szintén Párizsba megy, 
den csak két hétre. Ezután a Balaton jön. Sán
dor Erzsiék útja még bizonytalan. Székelyhídit 
Ferenc most is ragaszkodik nyakas magyarságá
hoz, nyári poogrammja Balatonszárszó. Komá
romi} Pál szép, tiafal feleségével szintén Párizsba 
utazik és külfö'di útra indul Palló Imre is, 
Operaházunk kiváló bariton-énekese.

A dráma már sokkal szeszélyesebb. Hevesi 
Sándor egyelőre nem utazik el véglegesen, a ma
gánszínházak igazgatói pedig előbb szeretnék le
folytatni szerződtetési tárgyalásaikat. Kivéfr't ez 
alól Ileltai Jenő képez, ki most hivatalból Pá
rizsban van, de azulán hazajön, mert, szerinte, 
egy helyen lehet csak jól nyaralni és ez — Bu
dapest.

Bajor Gizi O'aszországba megy, Gombaszögi 
Frida programmja nagy külföldi ut, majd Tahi- 
tótfalu. Góth Sándorék, a nagy utazók, augusz
tusig az idén kivételesen itthon maradnak és 
csak akkor utaznak el Biarritzba. Rózsahegyi 
Kálmán Leányfalun nyaral. Hegedűs Gyula pe
dig nem adja semennyiért Bcsnyőt. Titkos Ilona 
nagy középeurópai ulat tesz. azután a vil'ájába 
vonul vissza. Fedők Sári nyári programmja pe- 
dik Pestszentlőrinc. Persze Fedáknál, aki a hir
telen elhatározások embere, semmi sem bizo
nyos. Beregi Oszkár nyara nem egyedül tőle 
függ. A tervei szerint leányával, Leával és annak 
férjével, Pataky Kálmánnal fog nyaralni és mint 
jó apa gyermekeire bizta a döntést. A Nemzeti 
Színház kiváló tragikájának, Heltyei Arankának 
régi programmja Leányfalu.

Az operett nem nyaral.

Honthy Hanna a Budai Színkörben fog játszani 
este, nappal pedig nőin igen fog kimozdulni a 
Naphegyen levő lakásából. Ugyancsak Sebes- 
tyénéknél fognak nyaralni Rátkay Márton, Delly 
Ferenc, Kun Magda, Sziklay József, Radó Sán
dor és velük együtt Lóránt Vilmos főrendező, 
akinek ez lesz a jubileumi nyaralása, mert már 
tizedik éve rendez Budán. Orosz Vilma a Város
ligetben Földeknél fog nyaralni, ugyanitt So- 
mogyi Nusi és Fodor Artúr is. Zilahy Irén szer
ződésbe ment Bécsbe, ő szintén dolgozva nyaral, 
viszont berlini színészünk, Dénes Oszkár Buda- 
pesstsre jött haza pihenni. Hasonló módon szeren
cséje lesz a főváros közönségének az idén is

Müller Györgyné leányai vasárnap kimennek a 
szabadba, míg a fia, ki kovácslegény, artistának 
készül. Az ő nyaralása egy kocsiszínben zajlik le, 
ahol nyújtóján trenírozza a salto mortale-kat. 
Uheleisz Gyula szijjártó leányát elviszi nyaralni 
az iskola, ő természetesen örül, hogy dolgozik és 
vasárnap a feleségével együtt kimegy a Ligetbe. 
A többi lakó akit kérdeztünk, valósággal tilta
kozott:

— Ne bolondozzanak velünk — mondták. — 
Nincs munka. Kenyérre kell a pénz és nem nya
ralásra. Kiülünk a gangra és kész . ..

Abbázia. Székelyföld, a gang, lényegében egyre 
megy. Ha eljön a nyár, nyaral a Vilmos császár- 
ut 8, „nyarak‘ a Jász-utca 55. Nyaral egész Buda
pest.

Palásthy Irénhez, aki haza fog jönni, hogy a 
szüleit Rákosszenlmihályon meglátogassa . . .

Nem volna teljes ez az ismertetés, ha meg nem 
imánk, hogy Somlay Artúr a megszállt területen 
turnézva fogja eltölteni nyári pihenőjét. Ezek 
egyelőre a konkrét tervek, sok szinész azonban 
még nem döntött nyári programmjáról. Külön
ben ez is csak pénzkérdéss . . .

Mi kell a nyaraláshoz...?
*

Ha nyár van, akkor nyaralni illik. Hogy hol, 
az mindegy. Fontos, hogy nem itthon és hogy kül
földön. Az is fontos, hogy sokáig. Még fontosabb, 
hogy nem egy helyen. Hol innen kell írni:

„Édesem, itt nyaralok ezen a gyönyörű helyen, 
kár, hogy te nem lehetsz i t "  (lehet egy t-vel is, 
a „nem lehetsz"-t alá is lehet huzni), hol onnan. 
Inkább onnan, mint innen...

Mindezt eddig nem tudtam de két nap óta fő 
a fejem, mert nyaralási megbeszélésen voltam a 
barátnőmnél, öten voltunk. És mind nyaralni fo
gunk. Hogy miből, az részletkérdés. Fő, hogy hol?

Gcorgette, a barátnőm Jouan les Pinsben, mert 
tavaly a walesi herceg is ott volt két napig. 
Gcorgette férje főkönyvelő a Goldbergernél, akit 
barátnői kis célzatossággal „A/í/oligának" nevez
nek (a háta mögött, persze!).

Elza Ostendéhe megy. mert ott nincs meleg. 
Dr. Jávassy ugyanis nem ajánlja Elza habfehér 
teintjének a napot. Elza férje persze itthon ma
rad. mert neki meg direkte a Markó közismert 
levegőjét ajánlották a „doktorok", holmi kis 
csekk hamisítással kapcsolatban.

Egy ölven körüli huszonnégynek mondott 
Daisy névre hallgató hackfisch Montecarlőba 
megy, mert ott lehet játszani. 0 már ilyen játé
kos . . .  papája mindig asztal körül kergette, ha 
akart játszani, valaha ötven—hoszonnégy év előtt 
az Adonyi takarék természetbeni lakásában.

A Milica névre hallgató bájos Gréta Garbó
szerű Póla Negri viszont nem tudott választani 
Lidó és Porlorose között, mig végül Gradót vá
lasztotta.

♦

Én egyelőre azt feleltem a kérdésekre, hogy 
még nem határoztam. Kaptam hasznos tanácso
kat, hogy hova — ne menjek. Ezek kapcsán 
tudtam meg, hogy tulajdonképpen mi is kell a 
nyaraláshoz.

Tehát: az a pár vacak crepe-de-chinc complé 
igazán nem számit, lehet úgy tiz darab. Utiruhát 
négyet, ki tudja, hátha négy helyre is utazom.

Két átmeneti kabát ( hátha átmegyünk valahová). 
Délelőtti ruha viszont csak nyolc, legfeljebb tiz, 
mert ugy-e, amint tudjuk, mondain helyen az 
ember pyjamát hord. Abból már több kell. ö t 
reggeli, bárom kora délelőtti, hét késő délelőtti 
pvjama. Hozzá megfelelő cipő, strandkalap, kis- 
kabát. Kell: hat nagy délutáni, öt ötórai tea, —  
hat hatórai tea-complée. Kell ezenkívül tizenkét 
kisestélyi vacsora-ruha, tizennyolc, húsz nagy
estélyi (pezsgős) ruha, kell táncverseny-ruha, 
kell szépségverseny-ruha (hiába) kell tenniszruha 
(soha rackettet nem láttam), kell golfruha (det- 
tó), kell autókosztüm (ugyanaz), kell esernyő, 
napernyő, szandálcipő, gyémántsarkos, strassz- 
csattos, trotteur, selyem stb. cipő.

Kell azonkívül fotografáló masina, kell fürdő* 
keztyü, kell necessair (ezt különben venni is le
het), kell velenceikendő, kell gyöngysor egy k i
sebb kofferrel, kell napfény-olaj, kell gummi-őv, 
kell uj póráz Tommynak (buldog).

Különféle ajándékok a szállodásoknak és szó* 
balányoknak (célszerű hazafias propaganda-dol
got vinni. Paprika! Kell az összes Bádeeker, kell 
szótár (volapük is, soha nem lehet tudni!

Kell, ott is vannak gazdag cs csinos fiatalem
berek, Mutasson-crem (hátha nincsen ott), keit 
Beppó-Hcnna. kell mii-szemöldök, • különféle 
masszírozó villany készülék, kell vasaló, cipö- 
paszta, gramofon, lemezek, rádió, Írógép (leve
leknek!), összehajtható turistaszék, evőeszköz* 
Ihermosz, limonádé, néger-fagylalt, csokoládé, 
összes Courths Mahler, ízlésnek megfelelően 
Glynn vagy komolyabbaknak a Nagy Brehm, 
kell gummicsónak, kell pontos óra és némi — 
pénz.. .

*

Pont idáig jutottunk, mikor egy mosolygós 
fiatal nő lépett a szobába. Tetszett nekem, mert 
nem Elza, Gcorgette, Daisy, hanem egyszerűen 
Katica névre hellgatott. Sorbacsókolt mindenkit 
és a kötelező:

— Hova mész nyaralni? — kérdésre mosolyog
va megvonta a vállát.

— Sehova, fin itthon maradok. Lemegyek haza* 
az édesanyámhoz ...

— Hova? — kérdeztem én tapasztalatlanul.
— A birtokra . . .
Csend lett. Az asszonyok kibámultak az abla

kon. Végre Elza megszólalt:
— Nem lesz olt unalmas?
— Unalmas? Dehogy... aztán meg a doktor 

nem szereti ha külföldre cipelem a kicsit. Én már 
nem mozoghatok olyan szabadon, mint t i . . .  És 
anya vagyok, — mondta kis büszkeséggel a hang
jában. — És az uram sem szeret elmenni hazul
ról!

Azóta gondolkozom és rájöttem valamire. A 
nyaraláshoz legelőször kell egy jó férj. egy gye
rek . . .  szerelő édesanya, na meg egy kis birtok 
is...

Mert nyaralni talán jó thermosszal, kutyával, 
rádióval, vasalóval, de jól nyaralni csak olyan 
földön lehet, ami — a miénk. . . .

Virágh Rózsi.

K e s z th e ly  p ü n k ö s d je
A híres balatoni fürdő pünkösdi élete igen 

nagy volt. A Magyarság“  rendezett egy nagy 
társas kirándulást Keszthelyre, s a keszthelyi 
közönség tiszteletükre a Hullám és Balaton 
szállodákban nagy hangversenyt rendezett 
Varga Imre felléptével. Utána reggelig tarló 
bál volt. Egy napig tartózkodtak itt a kirán
dulók s igen jó! érezték magukat Kelemen 
Károlv szállodáiban. Dr. Bárány István láto
gatása is érdekes volt. Bejövetelének célja, 
hogy Keszthelyen egy nagyszabású uszóver- 
senyt rendezzen junius 28-án. El volt ragad* 
tatva az illeni fürdöteleptől és a két szálloda 
szépségétől. (K .)

H o l  n y a r a l n a k  i d é n  a  s z í n é s z e k é

Dolgozik az operett, nyaral az opera és a dráma

dffltt fídtétEem ve tok to s it ja
B R I S H Y R K  é s  

K E S Z T Y Ű K B E N
ritka vásárlási alkalom

Viskosa selyem, hibátlan, la  _  P 2.20
Ylskosa selyem, h ib á v a l------ P 1.50
Bemberg jeliem , h ib á v a l------ P  2.90
Bemberg selyem, hibátlan P 3.80
la lenctrna kesztyű, divatszi-

nekben . . . ------------ ... P 1.00
la mást szarvaskor, fehér és

sárga — ________________ — P 5.80
I. glasszé, szines ........  — — P 5.80
Francia selyem, egész vékony, 

lila széllel _____________ — P 6.50
Párisi utamról visszatérve, maiammal hoztam
a legújabb szabású reformnadrágokat és a ta
vasz legújabb divatszineit harisnyákban ős bőr
kesztyűkben

Salgó
IV, K rlstóf-tér 2

h .  »VER-K0« Cipőt v e n ,
mert igen tartó9, elegáns és olcsó 

•VER>KO< cipők, IV., M uzeum -köfu t 33

M o d e l l r u h á k
és kifpeny^k olcsó árban kaphatók.

CSILLAG KARLA

H a

ÔROSZLÁN* mosógéppel
m o s ,  s o k  p é n z t  é s  i d ő t  t a k a 
r í t  m e g ,  meri 15 p e r c  a la t t  
e g y  k o s d r  r u h á t  k im o s .  Á r a  
c s a k  IS .— p e n g ő .  Kiméli a ru
hát és a kezeit Hívásra lakásán sa
ját fehérneműin is bemutatjuk. 
P ró b a m o s á s  m in d en n a p  d. u. 4-5.

Ôroszlán* légnyomási! mosógépvállalat
VII., Erxsébet-kHrnt 50, M l. Tel.: J. S94-S0.

köpenyek, nyári takarók

Egy percig se habozzon, csak fél percig

I l l l l k O
Meglepően gyorsan és kellemesen borotválkozik

h «i Imi
k o n c e n t r á l t  b o r o t v a s z a p p a n n a l

Nem krémt Világszabadalom l
Magyarországon gyártja: Kromotag vegyészeti gyár 

Budapest, VI.

Minden anya, ha gyermekét jól akarja táplálni

S T A U F F E R
Medve dobozos ementálit
vesz neki

Megcsodálják 
szép haját,

mert
ápolószere

ELIDA SHAMPOO

f e l h e v ü l v e ,
I könnyű ruhában tér 
haza. Ennek gyakran 
meghűlés a következ

ne. Ilyenkor ide
jében vegyen be

Csak fyógjrwartifbea
kaphatók. (

Plspirin felülmúlhatatlan.

C s a k i s  P i l a v i n
fenyösznppunt használjon a mosdásnál 

Ara mindenütt 1 pengő



1931 JUMtJS 18
( i

M A G Y A R  H É T F Ő

M Á T Y Á S F Ö L D
Bármennyire is igyekszem letompitani a dicsé

retek himnuszát, amelyet Mátyásföld-nyaralónak 
szépségeiről és kellemességeiről akarok irni, csak 
szépet lehet mondani e Budapestről húsz percre 
levő bájos környéki nyaralóról. Talán éppen ez 
az oka, hogy nem tudtam bctellni szépségével. 
De azt hiszem mindenki igy van Mátyásfölddel, 
amely mindazzal a kényelemmel és szórakozás
sal rendelkezik, mint bármelyik drága külföldi 
nyaralóhely. Ha nem teltek volna meg a pen
ziók, szállodák és privátlakások nyaralni és 
üdülni szándékozókkal, akkor talán nem imám 
meg, hogy itt sem dühöng a: olcsóság, igy azon
ban megtehetem.

Mátyásföldön júniust ól-augusztusig tart a sze
zon a kétszobás, verandás komfortos lakásokat 
gOO— 1000 pengőért adták ki az idényre, a három- 
szobásak 1800—2000 pengőbe kerültek. A pen
ziókban 8— 10 pengőt fizetnek naponta, amihez 
tiz százalék takarítási és kiszolgálási dij is járul. 
És ennek arányában meglehetősen drága minden 
egyéb is. Ez. azonban úgy látszik nem befolyá
solta azokat, akik értékelik mindazt, amit Má
tyásföld a pihenni vágyónak nyújt. .4 nyaraló 
egyik specialitása a meleg tehéntej, amelyet fris
sen fejnek. Nagy sikere van . . .

Az erdőben, fenyvesekkel szegélyezett nyaraló- 
telep villasorában a pénz, a születési arisztokrácia 
és a külföldiek kerestek és találtak üdülést. íme 
néhány azok közül, akik itt töltik a nyarat:

Rohrböck Ferenc dr. egyetemi tanár, vitéz 
Szurmay Sándor báró tábornok. Pauncz Sándor 
dr. tanár. Pikler Károly ruggyantagyári igazgató. 
Szemere László dr. teleporvos, Szegedy Lajos dr. 
curiai biró, Kartal Emil kormányfőtanácsos, Bonn 
Árpád dr. curiai biró, Kudecz Lajos műépítész. 
Strassor Ulrik műépítész. Pejtsik Géza, Milese- 
virs János v. képviselő. Lengyel Zoltán dr., Váry 
Gyula alelnök. Szentkirályszabadjai Mozgay Sán- 
dorné százados özvegye, dr. Viola Dezső műépí
tész, fíigler Bernát dr., Rigler Tibor dr., a 

' ....................

: m e g t e l t

MIEFHOE elnöke, Lázár Lorántné. Lázár Gida, 
Szántó Dezső dr. zenetanár, Réde Károly, a föv. 
kertészet igazgatója. Köveskuthy Jenő kormány- 
főtanácsos, Lamos Zsolt földbirtokos, vitéz Ador
ján István altábornagy, vitéz Riffl Ferenc altá
bornagy. Ásvány József építészmérnök, Hann La
jos MÁV főfelügyelő, Rabál Gusztáv százados, 
í.kcs Kelemen főispán, Jankó Ágoston főispán, 
Lurich Miklós dr. miniszteri titkár. Rónai Gyula 
és Elek, Tóth József műépítész. Bot ka Istvánná 
főispán özvegye, Rcntmeistcr Károly dr. posta
főigazgató, Návoy Lajos tábornok, Kmetty Géza 
nagyiparos (U. S. A.), Vajda Barna gazd. főfel
ügyelő, Zchntbauer Gyula ny. HÉV igazgató. Haji 
József (ti. S. A.), Fricsz Jenő dr. egyetemi tanár
segéd, .4f/rr Ignác papirkereskedo, Baumann An
tal, Bittsánszky János, Buczkó Gábor, Brnck Sán
dor dr., Csörgits Lajos, Féld Oly, Keresztes Re
zső, Középessy Kálmán. Horváth Antal. Egervárig 
Tibor dr., Garbais Géza, Jankó Ágoston Adóm 
Géza, Kármán Norbert, dr. Keleti Koméin?, dr. 
Körmendy-Ekés Lajosné, Zupka Lajos, Tichy 
Rezső és Ferenc, Tabakovics Béláné, Szabó-Patay 
József dr.. Légrády Károly dr., Sacher Róbert dr.. 
Sebesta Oltó, Sikorszky Titusz, Sugár Pál. Szántó 
Dezső dr., Szegedy Lajos dr., özv. Szombatiig 
Kálmánná, id. Farkas Gyula, Turcsányi Antal, 
Váróczy Andorné. Végh Aladár dr., Zimmermann 
Adolf, Zöldhelyi Miklós, Rndosrvits Péter, Muiuly 
Gézáné, Ncuhold Kornél. Bókay Károly dr.. lo 
vág Dozzi Dávidé és lovag Dozzi József, Saásdy 
Alice, Girardi Guererné, Göbel Albin d r , Iványi 
Bertalan, Junker Pál dr.. Kohl Ferencné. Kohn 
Alajos, Koronthály Kálmán, özv. Haidekker Sin 
donié, Hampel Geyza dr.. Diósy Lajos, Janczer 
Lajos dr., vitéz dr. Thuráinszky Béla. Potozky 
Gerö dr, Heilig Mór. Spitz Imre, Mátrai) Géza. 
Kmetty Mihály. Papp Endre, Szemere László dr. 
Szigethy Árpád. Szilágyi Endre dr.. Martin Nán
dor, Bató Sándor iró. Boros Hugó, I*aszejka Fe
renc, Bacsny Árpád MÁV főmérnök, özv. Puskás 
Jánosné ditrói honvédörnagy özvegye.

Nagy sikerük van a balatoni 
szelvényfüzeteknek

A balatoni propaganda meg sok kívánnivalót 
hagy ugyan, de az idén a Balatoni Iroda mégis 
egy olyan újítást hozott, amely ugv a belföldön, 
mint külföldön máris nagyon szép eredménye
ket mutat fel. Forgalombahoztak ugynevezett 
balatoni szelvény füzeteket, amelyeknek ötven 
pengő az áruk és amelyek bármely vasúti állo
másról 30 százalékos vasúti kedvezményt bizto
sítanak a balatoni fürdőhelyekre e szelvény
füzetek tulajdonosának. A füzetben levő 1—2 
pengős szelvények pedig a legtöbb balatoni szál
lodában és étteremben beválthatók, úgy, hogy 
aki ilyen füzetet vált, az lényeges vasúti kedvez
ményt biztosit magának, anélkül, hogy a fü
zetért bármilv külön költsége volna. A szel
vényfüzetek ezért máris nagy népszerűségnek 
örvendenek és igen nagy számban fogynak, bár 
még nem ment át teljesen a köztudatba ez az 
újítás.

A balatoni fürdőkön egyébként nagyon biz
tatóan indul az idei szezón.

A jólsikerült pünkösdi week-end óta állandóan 
nagy érdeklődés mutatkozik a balatoni fürdő
helyek iránt.

A  k i s e b b  b a l a t o n i  
f u r d o k o n

különösen az egyszobás lakások iránt van nagy 
kereslet. A rossz gazdasági viszonyok természe
tes következménye az, hogy a nyaralók szeré
nyebb keretekkel is beérik, mint azelőtt és igy 
érthető, hogy a kisebb balatonmenti falvakban, 
az egyszerűbb és olcsóbb egyszobás nyári laká
soknak akadt elsősorban bérlőjük. Nem panasz
kodhatnak azonban általában a szállodák és 
penziók sem, amelyekben szintén szép számbna 
foglaltak már le a szezonra szobákat. A kisebb 
helyeken az átlagos napi penzióárak fi— 10 
pengő között mozognak, napi négyszeri étkezés
sel. Különösen nagy az érdeklődés

S i ó f o k
fránt. ahol úgy pünkösdkor, mint most vasár
nap igen nagy volt a forgalom és ugv a vona
tok, mint az autók csakúgy ontották a főváros
ból a week-endre érkezőket. Az árak az idén 
Siófokon sem mutatkoznak drágábbnak, mint a 
többi balatoni fürdőn és részben ezzel magya
rázható, hogy a szállodák nagyrészt már el van
nak foglalva a főszezonra. Siófok, a Balaton Li- 
dója, az idén is teljesen felkészülten várja a sze
zont és a strandon máris elénk az élet,

B a l a t o n f ö l d v á r
máris élénk idegenforgalommal dicsekedhet. A 
pünkösdi ünnepek alatt sok külföldi vendége 
volt Földvárnak, ahová a következő hetekben 
várják a berlini és bécsi polgármestert, akik 
családjukkal együtt ezen a szép és előkelő bala
toni fürdőhelyen fognak az idén nyaralni. Né
met egyetemi hallgatóknak egy nagyobb < so- 
portja is jelezte már Balatonföldvárra érkezé
sét és a német diákok valószínűleg turnusokban 
fognak egy-egv hetet a Balaton partján tölteni. 
A modern földvári szállodákban, amelyekben 
tavaly óta hideg-meleg folyóvíz van. 3 pengő az 
egv ágyas szoba napi ára. A fürdőigazgatóság 
vette az idén kezelésbe az éttermet, kávéházat 
és klubházat is, úgyhogy ezeken a helyeken is 
biztosítva látszik a közönség előzékeny és ki
fogástalan kiszolgálása.

H é v í z
egyike az idén a legfrekventáltabb balatoni für
dőknek. Nemcsak vasárnaponként van sok ven

dége a kies fekvésű Hévíznek, hanem június el
sejétől annyi a szobáéin jegyzés, hogy alig lehet 
már a nyárra szobát kapni Hévizén, amelynek 
igy már biztosítva látszik az idei szezonja. A 
fürdő vendége volt az elmúlt Héten Pálmay Ilka 
is, aki nagyon jól érezte magát Hévizén.

Hasonlóan biztató körülmények között indult 
meg a szezón a többi balatoni fürdőhelyen is és 
a látszat az, hogy a magyar közönség is * fel
fedezi* végre a Balatont.

B u d a k e s z i  g y ó g y ító  
k l ím á já t  s o k a n  k e r e s i k
A gyönyörű fekvésű Budakeszi nem véletlenül 

lett a tüdőbetegek ideális gyógyhelye. Amikor 
az ember az autóbuszon megérkezik a községbe, 
azonnal érzi azt a nagyszerű, egészséges és éles 
magaslati levegőt, amely jó néhány fokos lehű
lést jelent a budapesti tikkadt meleghez képest. 
Ózondus hegyi levegő, virágillat és mélységes 
csend, ezek azok az ideális kellékek, amelyek 
Budakeszit nagyon kellemes üdülőhellyé teszik 
azok számára, akik gyógyulást vagy pihenést 
keresnek.

Budakeszin meglehetős érdeklődés mutatkozik 
a nyári lakások iránt, bár itt is az a haj, hogy 
elég drága az autóbusz és villamos, amit az em
bernek igénybe kell venni, amig Budapestről ki
jut a községbe. A szobaárak nem túl olcsóak, 
60—80 pengő az átlagos havi lakbér. Még sok 
lakás kapható, azonban mutatkozik némi érdek
lődés, úgyhogy a községben remélik, hogy nem 
lesz rossz szezonjuk.

A legtöbb embert még az tartja vissza Buda
keszitől, hogy a súlyos tüdőbetegektől való eset
leges fertőzéstől fél. Ezzel szemben a községben 
hangsúlyozzák, hogy a tüdőbeteg-szanatórium 
teljesen izolálva van. úgy hogy a könnyebb be
tegek. vagy az egészséges nyaralók egyáltalán 
nem kerülhetnek érintkezésbe a fertőző bete
gekkel.

M £ G J£ L E N T  A

K A L L Ó S  J Ó N O S - f é le
„GAZDASÁGI, PÉNZÜGYI 
ÉS TŐZSDEI KOMPASZ“
1931/32. évi évfo lyam ának e ls ő  
része  k é l kötetben, több mint 

750 o lda l terjedelem ben
T A R T A L M A Z Z A : az összes budapesti, 
vidési és külföldi bankok és bankházak, buda
pesti és vidéki szövetkezetek, minisztériumok, 
a TÉBE. a Budanesti Áru- és F.rtektózsde, Bu
dapest székesfőváros és vidéki városok síb. 
legújabb adatait. A közeljövőben megjelenő két 
kötettel együtt — amely az összes hudapesti és 
vidéki ipari, kereskedelmi, biztositó stb. vál
lalatok legújabb adatait fogja tartalmazni — 
négy kötetből fog állani a nagy mérv
ben kibővített komplett kom pasz. 
Mind a négy kötet ára együtt, több 
mint 2200 oldal terjedelem ben (iO P 

Megrendelhető: a P«.*sti Tőzsde kiadóhivatalában. Buda
pest. IV.. Városház-utca fi sz. Telefon : Aut. 89fi—Hfi

— Levágandó és beküldendő ----------
MEGRENDELÉS

K A L L Ó S  J Á N O S -fé le
„Gazdasági, Pénzügyi és Tőzsdei Kompasz“  

BUDAPEST
Ezennel megrendeljük Várasház-ulca 6
Kallós Jánosnak, a Hpstj Tőzsde főszerkesztőiének:
»gbzdesAgi. pénzügyi és tőzsdei kompisz«

19.1l/32. É¥R"
mciü évkönyvét egy példányban 60 pengőért, mely ösz- 
szeget a Kompasz leszállításakor kifizetjük

Cégszerű aláírás.

Kevesen nyaralnak az idén
a Rákos

A rákosvidéki községek a háború előtti évek
ben kezdtek mint nyaraló és kirándulóhelyek 
népszerűek lenni. Most a községek látható fejlő
dése mellett is a nyaralójellege legtöbb helyen 
szünőfélben van és mint állandó lakóhely szere- 
pel.

RÁKOSCSABA
vezet a rákosvidéki községek közölt. Az Újtelepen 
volt eddig a környék egyetlen modern strandfür
dője a Goldman-féle „Csabagyöngye*. Néhány 
nap múlva azonban ez versenytársat kap amennyi
ben a csabai állomás közvetlen közelében meg
nyílik a hatalmas Mária-strándfürdő s ezzel meg
kezdődik a két strand között a harc a közön
ségért és népszerűségért

Rákoscsaba—Újtelepen egymásután épülnek a 
házak, de ezzel szemben —  habár a nyaralóké* 
zönség érdeklődése a sulyos gazdasági viszo
nyok folytán minimális — a szobaárak havonta 
8Ő és 100 pengő körül mozognak. Úgy látszik a 
rákoscsabai poros utak. a vízvezeték sokhelyütt 
szembelünő hiánya és más nyaralóhelyek versen
gése sem készleti árleszállításra a bérbeadókat. 
Az Ördögárok és Mandulás kirándulóhelyek ér
demelnek meg olt említést, melyeket vasárnapon
ként sok turista keres fel. Rákoscsaba állandó 
nyári vendégei közül dr. Fokányi László miniszteri 
tanácsos, dr. Csillák Lajos pénzügyi főtanácsos és 
Szenes Adolf (Koller tanár utóda) fővárosi fény
képész érkeztek meg.

RÁKOSHEGY

még néhnnj* évvel ezelőtt is népszerű nyaralóhely 
volt. A nyaralók százai keresték fel a szép. rende
zést utcákkal vízvezetékkel, villanyvilágítással 
biró községet. Az idén azonban úgyszólván még 
nem érkezeit nyaraló. Majdnem minden ház ka
puján hirdetés van. mely szerinl ,.lakás olcsón 
kiadó!" A felírás dacára sem olcsó a lakbér,

menten
amennyiben 00—80 pengőnél kezdődik a szobák 
havi bére. Erdős René az ismert Írónő állandó 
lakos itt, Márkus Dezső karnagy, Márkus-Szoyer 
Ilonka színésznő, Búzás Miklós tábornok, Harmath 
Ilona színésznő, Ilackl N. Lajos karnagy, Selir.gcr 
Sándor fővárosi ismert ékszerész, Berger Ist
vánok és Feldmann Fülöpék tartoznak Rá- 
koshegv állandó nyaralói közé. Az öntözés hiánsa 
Rákoshegyen is észlelhető, minden autó és kocsi 
valóságos portengert kavar föl.

Rákoshegy nyaralóközönsége azért csökken, 
mert nincs strand. A rákoscsabai strand csak 
autóbuszon közelíthető meg, de az autobuszköz- 
lekedés kezdetleges és amellett elég drága. A 
gödrös, rázós, poros országúton át nem szivesen 
utazik a közönség autóbuszon fürödni..

RÁKOSLIGET

a rákosvidék legrégibb üdülőhelye. Rendezett 
utcákban, csinos kerttel övezett házakkal. Úgy a 
letelepedők, mint a nyaralók számában itt is 
állandó csökkenés érezhető. Az utak már régen 
nem lettek javítva ezért gödrösek és porosak. Az 
Akadémia által most parcellázott részben vehető 
erősen észre a rossz ut, ami az építkezést, illetőleg 
az építőanyagok szállítását erősen megnehezíti. 
A község vezetősége állítólag most foglalkozik az 
utak javításának és az állandó locsolás kérdésé
vel. Rákosbegyen is nagyon sok kiadó lakás várja 
a nyaralókat átlag 80— 100 pengős havi bér mel
lett. A nyaralók pedig csak gyér számmal jönnek 
érdeklődni és eddig alig néhány lakást adlak ki. 
Bókosligeten sincs strand fürdő. Akik fürdő zni 
akarnak ugyancsak Rákoscsabára mennek a po
ros utakon ót. a nem nagyon modern és rend
szertelenül közlekedő autóbuszon.

A Rákosvidék lassan elveszti elhanyagolfatása 
miatt nyaralójcllegét és legfeljebb mint állandó 
lakóhely jöhet számításba....

Olcsó lakások és kevés csónak Nagym aroson
Nagymaros a gyerekek Elderádója. A szülők 

az apróságaik kedvéért mennek nyaralni Marosra. 
hadd sütkérezzen a Dunapert forró homokján, 
hadd hízzon, erősödjön a sok ványadt pesli apró
ság. Ez az. a Duna melletti fürdőhely, ahol nincsen 
mondain élet, hanem a nyaralók és weekende- 
özk reggeltől estig fürdőruhában grasszálnak, 
akárcsak a Lidón, fürdőruhában mennek ebédelni 
a vendéglőbe és a kényelmes emberek uagy 
örömére estére sem kell pariidéba öltözni, ha a 
Korona-szállóban, vagy a Hungáriában kabarét, 
szinielöadást tart néhány odatévedt budapesti 
nyara!óréd nyaralóra pendliző színész.

Minthogy az iskolai idénynek még nincsen 
vége, üres Nagymaros. Az érdekelt penziósoknak, 
szálloda- és villatulajdonosoknak az a föltevése, 
hogv most elseje után, mikor az embereknek lesz 
pénzük, mennek ki az ott nyaralni szándékozók 
Nagymarosra és lefoglalni a lakásokat.

Az árakkal Nagymaros is a tavalyiakhoz képest 
meglehetősen aláb szállott. A penzió ára átlagban 
8— 10 pengő, de már hat pengőért is lehet lakást 
és napi háromszori étkezést kapni. A lakásárak a 
Duna partján 200. 250 és 300 pengő között inga
doznak. Azok. akik szerényebb igényűek és nem 
ragaszkodnak a Dunához, a vasút feletti részen, 
benn! a faluban már 60. 80, 100 pengőért kap
hatnak lakást. A fürdési dijakat és kurtaxit itt 
természetesen szintén hozzákalkulálják a lakás
árakhoz.

Nagymaros várható szezónjáról beszéltünk Csá
szár Károllyal, a községi jegyzővel, aki Hősei 
Károly főjegyző mellett a fürdőügyek egyik agilis 
intézője.

— A rossz gazdasági viszonyok minden kétséget 
kizáróan meg fognak látszani Nagymaros fürdő- 
szezónján. Ez azonban nem a fiirdövendégek 
száma csökkenésében fog megnyilvánulni, hanem

abban, hogy mi nagymarosiak kénytelenek leszünk 
mindennek az árával leszálni. A lakások máris 
olcsóbbak, mint tavaly, olcsóbb lesz a piac, ol
csóbb a csónakbérlet és minden. Nagymaros kö
zönsége tudatában van annak, hogy számunkra 
mennyire létkérdés, hogy n nyaralási szezón jól 
sikerüljön. Az árainkban tehát lemegyünk a leg
végső határig és éppen ezért biztos i*agyok. hogy 
a közönség nem fog elhagyni bennünket. Elvégre 
mi krajcárokért többet nyújtunk, mint drága 
pénzért sok külföldi fürdőhely.

—  Nagymaros különben fölvértezve várja a 
szezónt. A szállodák és penziók, a Korona, a 
Hungária, Mátyás király készen állnak, a takaros 
kis magánházak frissre vannak meszelve és a 
Duna partján iss megreperáltan állanak a kabinok 
és a csónakok. Érdekes, hogy

Nagymaroson a csónakkultusz nem nagy.

A csónakkölcsönzőnek mindössze tizenkét csó
nakja van Nagymaroson és nem áll sokkal na
gyobb számból a privátemberek csónakparkja 
sem. .4 marosi strand elsőrangú és ez magárral 
hozza azt a körülményt, hogy az emberek nem 
csónakáznak, hanem inkább fűrödnek.

A szezon még nem kezdődött meg Nagymaro
son, de azért a villalulajdonosok közül néhánvan 
már künn laknak. Brichta Mór postatakarékpénz
tári főtanácsos rendszeresesn künn weekendezik 
vasárnap, lngusz Zsigmond gyárigazgató is lennt 
van már a Dunán. Fazekas Sándorék, J.eicht Zsig- 
mondék és Fiint Jnkabék szintén készülnek a ki- 
köllözéssre. Vasárnap már künn voltak szétnézni. 
I)ietz Gézáék, régi marosiak az idén is kimennek.

Nagymaros ma még üres, de három hét múlva 
már jókedvű gyerekek rakoncátlankodásától lesz 
zajos a Duna partja, jókedvű gyerekektől, kik 
még decemberre sem felejtik majd el, hogy milyen 
szép volt a nagymarosi nyár . . .

Törökbálinton üresek a nyári lakások
A Gellért-térről csak egy óra a HÉV-en Tö

rökbálint. amely nemrégen népszerű nyaraló
helye volt a budapesiteknek. A tiszta, nagy
község azonban mindjobban kezdi elveszteni 
nyaralóhely jellegét és az utolsó években mind 
kevesebben költöznek ki Budapestről a nyári hó
napokra. A szép akácfás Fő-utcán sorban állnak 
üresen azok a nyári lakások, amelyeket néhány 
évvel ezelőtt a törökbálintiak még könnyűszer
rel kiadtak. Érdeklődtünk ennek oka iránt a 
községházán, ahol a következőket mondották:

— A legnagyobb haj az általános gazdasági 
pangáson kívül az, hogy drága a helyiérdekün a 
közlekedés. Főleg olyanok jöttek ki Török
bálintra nyaralni azelőtt, akiket a dolguk leg
alább a nap egyrészében Budapesthez kötött, 
ezeknek azonban ma drága az az egy pengős 
útiköltség, amibe a Budapestről Törökbálintig 
tartó egy órás ut a harmadik osztályon kerül. 
Oda-vissza a tértijegy harmadik osztályon 1 
pengő 90 fillér és ha egy család több tagja kény
telen ezt az Titat gyakrabban megtenni, akkor 
ez már tekintélyes összegre rúg. így van a ki
rándulásoknál is. Állandóan jönnek ugyan Buda
pestről kirándulók, de ezeknek a száma is észre
vehetően megcsappant, mert az útiköltség egy 
nagyobb család számára olyan sok, hogy ennél 
jóval olcsóbb villamosjeggyel mehetnek Buda
pest környékén a kirándulók máshova week- 
end ez ni.

Törökbálinton most abban reménvkednek, 
hogv ha a BESzKÁRT meg fogja váltani a 
HÉV-et, akkor majd olcsóbb lesz a villamoskölt
ség.

Elég drágák azonban a szobák is a közsénben 
Az átlagos árak egy szobakonvbás nyári laká
soknál havi 70—80 pengő között mozognak. 
Ezekhez az árakhoz viszonyítva azonban Török
bálint nem nyújt sokat. A környéke nagyon

szép és egészséges levegőjű ugyan, az erdők és 
hegyek kellemes kirándulóhelyekül szolgálnak, 
azonban magában a községben elég nagy a por 
és csöppnyi kis strandfürdője olyan elhanyagolt 
állapotban van, hogy nem számit komolyan 
fürdőnek. Ezek az okok együtt érthetővé teszik, 
hogy Törökbálinton eddig még elenyésző kevés 
lakást adtak ki nyaralók részére.

A  tu r i s t á k  á tk a
A turisták —  és van-e ma, aki nem turis

táskodik? —  minden szabad idejüket kint 
töltik a természetben és hatalmas gyalogolá
sok után vígan táboroznak ütjük céljánál.

Örömüket, üdülésüket azonban igen gyak
ran megrontja a turisták átka: a kétes tisz
taságú talajvíz és az, hogy útközben, vagy a 
célnál rendelkezésükre álló italok tisztaságá
ról nem tudnak meggyőződni.

Igen sokan messzire elkerülik a vendéglő
ket, mert az a hitük, hogy a szeszes italok 
ártanak a turista szervezetének.

F.gv most megjelent* szakmunkában erről 
a kérdésről a következőképpen nyilatkozik 
Bodnár István dr. orvos, a Magyar Turista 
Szövetség tanácsosa:

—  Okkal-móddal az alkohol sem az a 
nagy méreg, aminek némelyek hirdetik. Jó 
magam sem iszom szeszes italt kirándulá
saim közben, de túra után egy pohár sört 
mégis egészségesebbnek tartok, mint gyanus 
talajvizeket, melyeket talán még a trágyáié 
is fertőz. A könnyű és jó  sör nem árt a tu
rista szivének.
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A  H Í M
H a n g a y  S á n d o r :

Hétről-héire
Szerelek marjámban len

ni. Szeretem a természetet. 
Szeretek hanyatt feküdni a 
napsütötte tavaszi réten. 
Szeretem nézni a szálló 
jellegeket és jó l esik, ha 
Isten szeme minden kék
ségével mosolyog rám.

Es ilyenkor minden ne
kem mesél. Mesél a bod
ra s felhő: régi magnsba- 
törö vágyakról. Az Alpok, 
a Kárpátok, a Balkán fen
séges sziklaóriásairól, ten
gerek végtelen, nyugtalan 

tüköréről, idegen folyamok csilámló szalagjáról, 
jól nem mérhető magasságokról, ki nem kutat
ható mélységekről, ahol valaha otthon voltam. 
Mert akkor szárnyaim voltak még! __

De a szárnyavesztett madárnak is inm gyönyö
rűsége. A föld csak olyan jó anya, mint az ég. 
f  orduljunk tehát a föld felé.

Hallották már a füvek növését? Szellők muzsi
káját? Csirák zsendülését? fíügyek pattanását? 
— Sincs meghatőbb ennél. Lassan, óvatosan pat
tan föl a hant s mint valami zsalugáteres ablakon 
a lányfej, virág kukucskál elő. Sugarak bukfen
ceznek örömükben s pacsirta harsogja dajka
dalát.

Pacsirtat
Szabad rétek szabad troubadurja — köszön

telek! háládnál fájdalmasabban és mégis meg
nyugtatóbban, senki sem tárta elém haszontalan, 
szép magányos életemet.

Ketten feküdtünk a réten, amit néhány órával 
előbb jégeső dobolt végig. Ketten: én, meg Fickó. 
Ki az a Fickó? Egy guruló fekete muff, amely
ből két fekete gyémánt izzik felém. Két örök-kér
dező, lelkes, becsületes, jóságos szem. Szóval, ma
gyar pulikutya a Fickó.

0 éppen úgy tudja élvezni a felhőket, a szellőt, 
n napragyogást, a föld illatos terhes vajúdását, a 
madarak énekét, mint jómagam. Hallgatunk és 
megértjük egymást. Értelme fokozza az én élve
zetemet s az én némaságom teljessé teszi az ő 
gyönyörét.

De most nyugtalan. Izegmozog. Fölugrik. Mel
lé mhasal. Elszalad. Visszajön. Könnyes, homályos 
a szeme és rosszaiban ka ffog. Hiv. Panaszkodik.

Követem. Csalinkázik egy darabig. Lckushad.
'Jajgat.

Odamegyek. Halott madár hever a fűben. Pa 
várta. Csőre dermedt, fíáfagyott az ének. Bőp- 
tiben fojtódott bele a —  hang.

— Szárnyaszegctt, viharsujtott költőtársam:
Isten veled!

lehajoltam. Kezemmel gödröt mélyesztettem. 
Beletettem. Letakartam édes anyafölddel. Füvet 
szórtam rá és a mező egyetlen pipacsát fejéhez 
tűztem.

Fickó vinnyogott. Fickó sirt. Siratta a pacsir
tát, a vadvirágos mezők dalosát.

— Ml yen jó  neked pacsirta-társam. Fölötted 
egy költő könnyezik s egy lelkes kutya vonit. 
Mennyivel jobb pacsirtának lenni, mint költőnek, 
látod. Utánunk majd kutya sem ugat és könnyet 
sem ejt senki — tudom. ..

Akaratlanul ez kívánkozott a toliamra most, 
hogy Pakots József a t. országgyűlésnek a ma
gyar irodalom fokozottabb pártolását javasolta.

Hát lehet a semmit fokozni kérem?

— Kinevezés a Kamaránál. A Budapesti Ke
reskedelmi és Iparkamara teljes ülése soronkivül 
kamarai titkárnak nevezte ki Hollóssy Istvánt. 
E7 a kinevezés Hollóssy István a Nemzetközi 
Vásár rendezése körül szerzett érdemeinek el
ismerése. A lezajlott Vásár nagy sikere részben 
Hollóssy István fáradhatatlan kitartó munkássá
gának javára irható.

HORTOBÁGYI JUHTURÚ
“ ' “ " lO  dkg. 26 fillér
— Örlüt az utcán. Vasárnap délben fél 2-kor 

a Gróf Tisza István-utcában egy zavaros tekin
tetű férfi megállított egy fiatal párt és igazolta
tással fenyegetet meg őket. A fiatalok az iga
zoltató támadása elöl az őrszemes rendőrhöz 
fordultak segítségért, aki a zavaros viselkedésű 
férfit előállította. Az őrszobábnn kiderült, hogy 
dr. Bura Bertalan Károly-körut lő. sz. alatt lakó 
magánzó az idegen, aki az elmebaj tünetei mu
tatkoznak. Dr. Bura Bertalant megfigyelés cél
jából a Lipótmezőre szállították.

— Mindenáron meng akart halni egy MÁV
felügyelő. Ma délután fi órakor a Mester-utca 3. 
számú ház előtt egy férfi öngyilkossági szándék
ból a villamos elé vetette magát. A kocsi hirte
len lefékezett és ilyen módon a katasztrófát 
sikerült megakadályozni. Az utca közönsége 
ekkor fel akarta emelni az öngyilkosjelöltet a 
sínről, aki azonban hihetetlen erőt fejtett ki, 
hogy a pályán fekve maradhasson. Végre is 
rendőri segítséggel sikerült a sínen fekvő férfit 
a pályáról levonszolni és bevitték az őrszobába, 
ahol leigazoltatták. Az igazoltatás alkalmával 
kiderült, hogy az öngyilkosjelölt dr. Farkas Ele
mér M \V feiügyelő, aki Bákosszentmihályon la
kik. Farkas Elemér a leghatározottabban ki
jelentette, hogy az öngyilkosságról, melynek okát 
elárulni nem hajlandó, nem mond le. Emiatt a 
makacs öngyilkosjelöltet saját érdekében őri
zetbe vették.

D *  F É N Y E S  „szakirvos
vér-, b«r- és nemibetegéknek readrt «gé«i 
IULkóexl-ot IX. L  •m . i  «!»<»• Mhn**1 “ “ b "

Táblás ház, jókedv és nagy 
siker a Magyar Hétfő első 

hajókirándulásán
Szombaton este nyolc órakor Indult el a MFTR 

..Leányfalu4* nevű gőzöse, hátán ezer jókedvű 
utassal: a Magyar Hétfő első sétahajózásának 
résztvevőivel. Az 1200 személyes hajóra csak 900 
Jegyet adtunk ki, hogy bőven jusson hely táncra

A táneszüneteket a Magyar Hétfő élő újságja 
töltötte ki. Lapunk munkatársai legújabb híreket 
és színes riportokat olvastak a mikrofonba és 
nagy sikere volt Hullán Lilit előadómüvésznö- 
r.ck két Petőfi és egy Ady-vers interpretálásával.

A Páiffy-tér után megszólaltak a hatalmas 
hangszórók, amelyeket a Standard Villamossági 
szerelt fel és a Magyar Hétfő szerkesztősége üd
vözölte a kirándulás résztvevőit —  magyar és 
esperantó nyelven. Ugyanis a Magyar Hétfő séta
hajójára eljött a Magyar Esperantó Egyesület 
mintegy kétszáz tagja és több Budapesten tar
tózkodó külföldi esperantista. Az üdvözlés után 
megkezdődött a táne, amelyhez a zenét Homo- 
cnrd mesterlemezek szolgáltak.

Este negyedtizenkettőkor kötött ki a Magyar 
Hétfő hajója az Eötvös-téren és az ezerfőnyi kö
zönség bizony nehéz szívvel hagyta el a hajét s 
búcsúzott el nemes Lázár Vilmostól, a legnépsze
rűbb dunai hajóskapitánytól. Mi pedig büszkén 
regisztráljuk, hogy a Magyar Hétfő első séta
hajókirándulása nagyszerűen sikerült.

Az indulásnál megjelent a MFTR képviseleté
ben N'ikolits Béla dr. igazgató és Vádass Viktor 
főfelügyelő.

—  Közlekedési balesetek. Vasárnap délután 
negyed háromkor a Teréz-körut és az Andrássy- 
ut sarkán Bányai Ferenc. 21 éves színész, a 
Király Színház tagja fel akart ugrani egy fi-os 
jelzésű villamosra. Olyan szerencsétlenül ugrott, 
hogy a pótkocsi kerekei alá került és a mentők 
életveszélyes álapotban a Rókusba szállították. 
— Vasárnap reggel 8 órakor Kispesten az üllői
ül és Baro6s-utca sarkán Szirmay Henrik 4fi éves 
nyomdász leesett motorkerékpárjáról és a bul
lába bokában eltört. Kórházba szállították.

— Sebeök Dezső dr. a javulás utján. Ismere
tes az a súlyos baleset, amely az ismert fővá
rosi ügyvédet érte. Sebeök dr. már eszméletre 
tért, állapotában lényeges javulás állott he, ugv, 
hogy a Pajor-szanatórium orvosai remélik, hogy 
egy hét múlva már elhagyhatja a gyógyinté
zetet.

— Halálos fürdés. Vasárnap délután egy óra
kor a lágymányosi tóban fürdés közben a vízbe 
fulladt Kollár István 34 éves bádogossegéd. Ami
kor észrevették, hogy elmerült, már nem sikerült 
kimenteni.

— Férfihullát fogtak ki a Dunából. A moto- 
toros rendőrség egyik motorcsónaka a Dunán a 
Ferenc József hid budai oldalán egy 30 év körüli 
férfi hulláját fogta k i.A zsebében semmiféle írást 
nem találtak és igv nem tudták még kilétét meg
állapítani.

— Két embert sebesltelt meg tisztítás közben 
a fegyver. Kaposvárról jelentik: Karád község
ben Farkas Ferenc rendőr fegyvere vasárnap 
tisztítás közben elsült és súlyosan megsebesítette 
a rendőr 35 éves fivérét, valamint az ugyancsak 
a szobában tartózkodó Halász Gabriellát, akinek 
a golyó a mellébe suródott. Mindkét sebesültet a 
kaposvári kórházba szállították.

— Vázsonyi Vilmos emlékezete. Vasárnap ün
nepelték Vázsonyi Vilmos dr., a demokraták né
hai nagy vezére halálának ötödik évfordulóját. A 
temetőben a sírnál emlékünnepség volt. Pető 
Ernő mondotta az ünnepi beszédet és koszorút 
helyezlek el. Délben a Zeneakadémia nagytermé
ben nagyszámú közönség jelenlétében Vázsonyi 
Vilmos-cmlékünnepség volt.

— A Népszövetségi Liga tagjai Keszthelyen.
A Népszövetségi Ligák Uniójának Magyarorszá
gon időző tagjai vasárnap Eöttevfnyi-\agy Oli
vér. a külügyi bizottság elnökének vezetésével 
Hévízre rendeztek kirándulást. Megtekitették a 
fürdőt, majd Keszthelyre mentek, ahol Festetich 
herceg kastélyában és parkjában gyönyörköd
tek. A vendégek nagyobb része francia, angol és 
dán, de igen sok óceántuli Ing is részt vett a ki
ránduláson. A vendégeket ünnepélyesen fogad
ták és dr. Schulhof Vilmos főorvos franciául, 
dr. Reischl Marcell angolul köszöntötte őket. 
A Liga tagjai Balntonföldvárra is áthajőztak és 
őszinte csodálkozással szemlélték a Balaton 
szépségeit.

— A veszprémi főispán heiktntása. Veszprém 
vármegye törvényhatósága julius 3-án, szerdán 
iktatja be ünnepélyesen az uj főispánt, dr. 
Kenessey Pongrácot, aki ugyanakkor teszi le a 
hivatalos esküt is. A beiktatás után a főispán a 
küldöttségeket fogadja. A lemondott főispán, 
Knrmendy Ekés Lajost szombaton búcsúztatják 
a Petőfi-szinházban.

x Hétről-hétre más-más meglepetést tartogat 
olvasóink számára a Calvin-téri Fenyves Áruház. 
E héten maradékhetet rendez, mikor is az összes 
maradékoknál 1-től 5 méterig a kifizetett ösz- 
szeg feléről vásárlási utalványt ad vissza. Az 
utalvány az áruház többi osztályain bármely 
cikk vásárlására jogosít. Felhívjuk olvasóink 
figyelmét az áruház hirdetésére. A jövő hét fo
lyamán újból több ezerrel fog szaporodni a meg
elégedetten távozó hölgyek és urak szama, kik 
jól és olcsón szerezték be szükségleteiket a Feny
ves Áruházban.

— öngyilkosság. Vasárnap reggel fél nyolckor 
Halász Ferenc 62 éves pesterzsébeti lakos Er- 
zsébet-utca 103. szám alatt levő lakásán mellbe- 
lötte magát. Életveszélyes állapotban a Rókus- 
kórházha szállították. Az öngyilkosság oka is
meretlen.

— A meleg csökkenése várható. A Meteoroló
giai Intézet jelenti, hogy hétfőn növekedő ziva
tarra van kilátás és a meleg csökkenése várható.

— fit pengősöket akart hamisítani egy cipész- 
mester. A gyömrői csendőrörs jól berendezett és 
felszerelt hamispénzgyárló műhelyt fedezett fel a 
pestmegyei Péteri könzségben. Benyovics István 
40 éves volt cipészmester lakásán. Benvovicsnál 
ötpengősök készítéséhez szükséges gépeket és 
nagyszámú hamis ötpengőst találtak. A volt ri- 
pészmestert, aki a hnmissitást beismerte, őrizetbe 
veitek és beszállították a pestvidéki királyi ügyész
ség fogházába. A csendőrség a hamisitó esetleges 
bűntársai után nyomoz.

— Kifosztották egy tiszafüredi földbirtokos 
kastélyát. Tiszafüredről jelentik: Vasárnapra vir
radó éjszaka ismeretlen tettesek kifosztották 
lApschitz Samuné földbiríokos kastélyát, ahonnan
12.000 pengő értékű arany- és eziistekszert, ruha
neműt és más értékel vittek el.

— „Társadalmunk** címmel e héten uj stilusu 
hetilap jelenik meg Újvári Sándor felelős szerkesz
tésében. A lap úgy a jobboldali, mint a baloldali 
társadalmi irányzatoknak helyt ad, mint az tar
talmából kitűnik: Pásztor Árpád: Genf előtt Genf 
után, Surányi Miklós: Miért éppen Bethlen?, 
Pünkösti Andor: Ha feldobom fehér, ha leesik 
rózsaszín. Sós Endre: Lovagok országa, Ambrus 
Zoltán, Bethlen István és Búd János miniatűr 
portréit közli. Gazdog rovata. Kritika kritikusokról 
és sok szenzációs cikk teszik vállozatissá a lap 
első számát. Ára 30 fillér mindenütt kapható.

■— A VI. kér. felsőkereskedelmi Iskola volt 
tanítványainak Egyesülete junius hó 14-én. reggel 
8 órai indulással a Dunagőzhajózási társaság 
Petőfi-téri hajóállomásától mulatságokkal egybe
kötött hajókirándulást rendez Esztergomba. Je
gyek korlátolt számban kaphatók Jung Nándor 
háznagynál, VE, Gsengerv-utra 58. (Telefon 154— 
09) és a meghívókon feltüntetett helyeken.

— Egy békebeli boldog éjszaka az Angol Park
ban. Az irók, újságírók, színészek és művészek 
junius 20-án, szombaton az Angol Park egész te
rületén hatalmas arányú ünnepséget rendeznek, 
amelynek programjával egyetlen napra vissza 
akarják varázsolni a békebeli idők boldog emlé
keit. szívderítő tréfáit, kedves alakjait. A főváros 
egész bohémtársadalma fáradozik a páratlanul 
eredeti, vidám ünnepség előkészítésén. Az ünnep
séget az ötvenéves jubileumát ülő Magyar Hír
lapírók Országos Nyugdíjintézete javára ren
dezik.

MEGJELENT A MAGYAR DIÁKKALAUZ. Meg
emlékeztünk már arról, hogy Horváth Kálmán 
nv. min. srámv. főtanácsos, hírlapíró praktikus 
és kimerítő tájékoztatót készített mindazokról 
a kedvezményekről és támogatásokról, amelyek
e n  a tanulóifjúság Magyarország valamennyi 
közép-, felső- és szakiskolájában részesíthető.. 
-4 gondosan szerkesztett és a maga nemében 
egyedülálló újdonság most hagyta el a sajtót 
és felöleli az összes ösztöndíjakat s azok igé- 
nyelhetésének a módját, az egyetemi és főisko
lai ifjúság diákszoctális intézményeit az egyetemi 
városokban és a főiskolák székhelyein, a külön
böző középiskolákkal és szakiskolákkal kapcso
latos internátusokat, konviktusokat, menzákat, 
nlumneumokat stb., amelyek hivatva vannak a 
szülők gyermekneveltetési gondjait enyhíteni s 
a tanulifjuság küzdelmeit megkönnyíteni. A csi
nos kiálitásu, hétives munka ára 3 pengő és 
kapható a könyvárusitó helyeken, vagy megren
delhető a szerzőnél (I., Maros-utca 25. sz.), aki 
a munkát utánvéttel, vagy a pénz beküldése ese
tén bérmentve megküldi.

F e l s ő  M a r g i t s z i g e t

S e b e s ty é n  A rn o ld  
s írk ö v é n e k  le le p le z é s e
Junius 4-én déli félegy órakor leplezik le 

Sebestyén Arnold, Az Est-lapok volt igaz
gatójának síremlékét a rákoskeresztúri te
metőben. A leleplezési ünnepség szónokai 
Hevesi Simon főrabbi. Sümegi Vilmos és 
Szabó László dr. lesznek. A temetőbe külön 
kocsik féltizenkettökor indulnak a Rókus, 
kórháztól.

A síremléket Falus Elek tervezte: Az F.st 
ismert galambplakátját véste kőbe. Ez volt 
Sebestyén Arnold legkedvesebb plakátja s 
eredetije díszítette annakidején fogadószobá
ját is.

M e g sz ű n t a  p e s te r z s é b e t i  
ju ta g y á r i  m u n k á s o k  

h á ro m h ó n a p o s  s z t r á jk ja
Három hónappal ezelőtt a Magyar Kender-, 

Len- és Jutaipar pesterzsébeti telepén munkabér- 
leszállitás miatt Ö00 munkás sztrájkba lépett. A 
bérmozgalom azóta megszakítás nélkül tartott. 
Tegnap este megegyezés jött léire a gyár igazgató
sága és a munkásság vezetősége között. Eszerint 
a gyár eltekint a munkabérek harminc százalékos 
csökkentésétől és a bérleszállitás kisebb arányú 
lesz. A munkások megszüntetik a három hónap 
óta tartó sztrájkot és hétfőn megkezdődik a 
munka a pesterzsébeti jutagyárban.

A HÁZIURAK NEM TETTEK ELEGET A 
P ATKÁN YIRTÓREN'DELETNEK. A patkány- 
irtás háborúja nem ért veget. A harc most mar 
nemcsak a patkányirtó kisiparosok és a szere
ket gyártó cégek között folyik csupán, hanem 
kiterjed a háztulajdonosokra is. A háztulajdono
sok nagyrésze ugyanis megzavarodva a város
háza által kiadott sokféle rendeletektől, a har
madik megoldást választotta: egyáltalán nem tö- 
rödöt a patkányokkal. A város ezek ellen szi
gorú eljárást akar indítani. A harmincezer buda
pesti ház közül csak mintegy 40 százalék tett 
eleget az irtó-rendoletjiek, ami a városházát 
mentesiti a patkányirtás részbeni sikertelensé
géért. Egyes körök akciót indítottak oly irány
ban, hogy a háztulajdonosok amnesztiát kapja
nak és záros határidőn belül az irtási rendelet
nek eleget tehessenek. Érdekes, hogy a ház
tulajdonosok nagy része az irtási vállalkozókkal 
végeztette el a munkát, egyrészt mert lényegesen 
kevesebb költséggel járt, másrészt inkább bíztak 
munkájuk eredményében.

Clarus Színház
A Betlentéri Színház együttese junius 6-áfóí 

kezdve a Rákóczi-uti Clarus cukrászdában tart 
előadásokat. Fekete József igazgató vállalkozása 
lesz ez a színház az 1000 személyes befogadó 
képességű nézőtéren vidám műsort fogunk 
játszani.

— A Jardin de Paris minden este tele van 
Budapest legelőkelőbb közönségével és a városba 
érkező külföldiekkel. Budapest legkellemesebb és 
legelegánsabb mulatóhelyén újból szenzációsan 
érdekes műsort adnak. A mésor kiemekedö 
száma a 4 Senelag. Ma premier.

— Kedvezményes utazás a krakkói eszperantó- 
kongresszusra. Augusztusban lesz Krakkóban a 
nemzetközi eszperantó-kongresszus, amely igen 
érdekesnek Ígérkezik. Az esz peront isták a vasu
takon jelentős kedvezményeket kapnak. A Ma
gyar Országos Eszperantó Egyesület azok szá
mára, akik augusztusig meg akarnak tanulni esz
perantóul, hathetes tanfolyamot rendez, amelyre 
e héten kedden és pénteken este 8— 10-ig lehet 
jelentkezni az egyesület helyiségében (Dohány- 
utca 76).

— NAGYGYŰLÉSÉN KÉRIK AZ IPAROSOK 
ÉS KERESKEDŐK A MŰHELY-ÉS BOLTBÉREK 
LESZÁLLÍTÁSA. Negyvenhét ipari és kereske
delmi érdekképviselet, köztük a legtekintélyesebb 
fővárosi ipartestülettk junius 7-én, vasárnap a 
Vigadóban monstre nagygyűlés keretében fog- 
tatnak állást a műhely- és boltbérek magas ára 
ellen. A nagygyűlést a Magas Műhely- és Bolt- 
bérek ellen Alakult Liga rendezi, melynek élén 
Wittenberg István áll. A nagygyűlés határozati 
javaslatot terjesztenek, melyben kérni fogják 
Emszt Sándor népjóléti miniszterről, hogy a 
parlamentben a költségvetési vita tárgyalása 
során tett arra Ígéretét, hogy a magas holt- és 
mühelvbérek méltányos megállapitása érdekében 
vegyes bíróságot áÚit fel, mielőbb hajtsa végre 
és az erre vonatkozó rendeletét o kormány még 
az augusztusi bérnegyed előtt jóval adja ki. A 
nagygyűlésen a népjóléti miniszter, illetve ki
küldöttjén felüt részlvesz Kállay Miklós keres
kedelmi államtitkár is.

A VOLT HADITENGERÉSZEK MÁSODIK 
BAJTÁRSI ÖSSZEJÖVETELE. A f. évi május 
2-ára, az S.M.S.fs’ovara Ersatz-rz szóló első be
hívó folytán kb. 250 volt haditengerész jelent meg, 
közöttük kb. öt vénén Budapest környékén kívül
ről. Elhatározták, hogy minden hó első szombat
ján összegyűlnek, hogy bajtársi ügyeiket meg
tárgyalják és hogy katonai emlékeiket felújítsák.

A legközelebbi összejövetel f. é. junius 6-án, 
szombaton, este 8 órakor lesz az „uj Pólóban 
Újpesten, az Árpád-ut 66. sz. alatti kávéház sou- 
terrain helyiségében. A második összejövetel fel
adata lesz egyéni lapok kiállítása, az összejövete
lek rendjének megállapitása a haditengerészet 
külsőségeinek megfelelően, az ebhez való fölsze
relések összegyűjtése, a hadi tengerészek érvé
nyesülése lehetőségeinek megtárgyalása, az ideig
lenes titulárvezetőség megválasztása, helyi hajók 
vizrebocsájtása stb.

Az összejövetelekre minden feddhetetlen, haza
fias. volt haditengerészt, rangkülönbseg nélkül, 
meghívnak. Az összejöveteleken a specialitás és 
rangjelvény a polgári kabát sirág lyukába R a 
bolva viselendő.
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Sietünk 
közölni önnel

SIKLÓS VÁRÁBAN, akárcsak a törökdulás ide
jén, ma is van várur és várasszony: Benyovszky 
Móric gróf és nemes hitvese, Batthyány Lujza 
grófnő. Ám a hajdani végvár égnek meredező 
lalai körül ma nem nvargulásanak janicsár hor
dák, a bástyaperemek mögött lévő Kiállások üre
sek, a köröskörül húzódó vizesárok régen ki
szikkadt és este nem állnak vártát az ágyuk 
mellett égő kanóccal pattantyús vitézek. Ehelyett 
áidott csend lengi körül az 1250-ben épült ősfa
lakat, a bástyák peremét pálma és más virág dí
szíti, benn pedig a várur és asszonya a zene
teremben Chopint játszanak, vagy Benyovszky 
gróf csillayvizsyálóján az eyet és csillagok járá
sát kémleli. Nem furcsa, az urnák 1931 -ik esz
tendejében. amikor a világ porondján mindenütt 
(és nálunk isi a politika áldatlan szekere dübörög. 
a siklósi várban békességben, politikamentesen 
él egy magyar gróf, akihez nem érnek cl a köze
ledő választási hullámok tarajai sem, aki nem 
akar képviselő lenni és kotyvasztani a politika 
boszorkány üstjén. Lehet, talán azért, mert a gróf
nak nem újság a politika, éppen elég ideig volt 
tagja már a képviselőháznak, sőt két ízben főispán 
és közélelmezési kormánybiztos? Lehet hogy 
ezért? Igen, egészen biztosan és hogy láttuk, ho
gyan él a nemes gróf, meg is értjük azt a riadt- 
ságát, amellyel a politikát elkerüli és lenézi, 
felcserélvén a politika gyakran éles fegyverét a 
gyalupaddal fűrésszel, kalapáccsal. Mert Be- 
jiyovszky gróf a vár nyolcvanhárom szobájából 
mintegy fiz szokát sajátmagakészitette bátorral 
rendezte be. — a bútorok remekével — amely 
egyenest kiállításra kívánkozik. A legdusabb fara
gása velencei slilusu bútort ugyanolyan művészi 
kézzel késziti el. mint a legegyszerűbb kerti bú
tort. Reggeltől estig dolgozik, tervez, rajzol, zenél, 
olvas és ami idejéből megmarad, a pécsi Újság
írók Egyesülete (elnökük) és másik huszonkét 
egyesület felvirágoztatásának szenteli. Este pedig, 
hogy hold süti a várbástyát, a grófi vár két gyö
nyörű gyermekével kiül és a múltat regéli. IIs nem 
tudja, hogy egyáltalában politika is van a világon.

Jl'NH'S NYOLCADIKON ünnepe lesz és uj 
efapja a magyar idegenforgalomnak. A Margit
szigeten ugyanis akkor nyitják meg a József fő
herceg védnöksége alatt álló Bien venu Hongrois 
klubot, amelynek hivatottsága az idegenből ér
kező diplomatákat és más előkelő személyisége
ket fogadni és gondoskodni arról, hogy itt jól is 
érezzék magukat. A műsor összeállításán ifjabb 
Dajkovits István dr. fáradozik.

AZ ELM l'LT HETEN kél érdekes eljegyzést re
gisztrált a sajtó, kiderült azonban, hogy egyik 
tévedésen alapult, amennyiben nem látszott való
színűnek, hogy az olasz grófnőt mindkét ismert 
báró eljegyezte. Egészen biztos ugyanis, hogy 
W’o'.fner András báró nem jegyezte el magát az 
olasz kontesszel. Marad tehát: Ilerczog András 
báró: ő a vőlegény.

AZ ISMERT PESTI SZÉPASSZONY válópőre 
mostanában fejeződik be, noha biztos, hogy nem
sokára újra a házasság révében köt ki. Az arany- 
szőke hajú, szilfid asszonynak komolyan udvarol 
cg}* ur és éppen, mert felette komolyan veszi a 
dolgot, nagyon meglepődött a héten, amikor egy 
női hang jelentkezett telefonon és belecsicseregte: 
ha kíváncsi, menjen le a Dunapartra, majd meg
látja önagyságát az udvarlójóival. Ennek már fele 
se volt tréfa, az ur lement és valóban leleplezte 
a szép asszonyt, aki édes kettesben ült egy asz
talnál egy szép, elegáns fiatalemberrel. A fiatal
ember azonban önagysága fia volt. Itt bukott 
meg a névtelen gonosz telefonáló, az ur és Önagy
sága igaz örömére.

A filmklubban hallottuk...
Megjöttek már a jövő szezon amerikai filmjei. 

A Warner, Metró, Paramount és Fox igazgatói 
és a dramaturgok délelőttönként izgatottan nézik 
a jövő évi produkciót. A Budapestre küldött ame
rikai lilmek részben németnyelvűtek és túlnyomó
részt úgynevezett ..X verziók". X verziók alatt az 
amerikai filmek Európa részére készült feldolgo
zását értik. Ezeknek a filmeknek az első öt-hat 
felvonásában nincsen beszéd, csak zenekiséret és 
zörej, a film utolsó felvonásaiban azonban bent
hagyták az angol dialógusokat. Az amerikai pro
ducerek így vélik megoldani a hollywoodi filmek 
európai 'elhelyezését.

Betiltották „A halálos ifjúság“ cimü modern 
társadalmi filmet, amely a mai ifjúság problémáit 
tárgyalja.

A Vilmos császár-utón uj másodhetcs mozit 
akar nyitni egy érdekeltség a Meteor mozi enge
délyével. A megszűnt Lipótvárosi Takarékpénztár 
helyiségét akarják 600 személyes mozinak átala
kítani.

A magyar filmkölcsönzők, tekintettel a zavaros 
és bizonytalan helyzetre, tartózkodó álláspontra 
helyezkedtek és egyelőre nem vásárolnak filmet. 
Idén nem sietnek ugv, mint múlt évben, amikor 
már májusban — egymásra licitálva — lefedezték 
a szükséglet 80%-át.

A Hunnia filmgyár telepén teljes gőzzel folynak 
a „Kék bálvány'', az első 100%,-os magyar tál kié 
felvételei. Nem 'lehet semmit megtudni, hogyan 
sikerültek az eddig elkészült részek, csak azt hal
lani, hogy az első 100%-os tál kié 100%-kai többe 
kerül, mint ahogy tervezték.

»Czája4 léparéna«
Városliget (volt Barokaldi). Telefon: 183—77- 
Naponta délután 3-tól este 11-ig foivtatólagos előadás 
fok. Világvárosi műsor. Belépődíj 40 tillértől 100 fil
lérig. Utalványok érvényesek.

____ ^  _

I  S í

A  B á r s o n y  „ H o l l y w o o d b a n “

1. A K irály Színházban Lehár, Kálmán, Jn- 
cobi után megjelent —  Gorái Imre. Ez a fiatal 
és tehetséges zenélő ember nem felelős érle. 
Célját, hogy nótáit az utca is fütyülje —  el 
fogja érni.

2. Bemutatásra került ezen az alapon a 
Hajrá Hollywood cimü operett.

3. Bársony, Orosz, Fcmjvrssij Éva mellett 
Vaály Ilonát választják meg szépségkirálynő
nek.

4. L'ndok dolog, ahogy az újságírókat me
gint operettesitették. Kérem, én hírlapíró pá
lyámon beszéltem Soljapintól kezdve Jcritzon 
és AmanuUah afgán királyon keresztül Biller 
Irénig minden valamire való hírességgel. En
gem sohsem doblak ki. Nem intettek le. Ve
lem udvariasan beszéltek, —- mivelhogy én az 
elismerést sohasem tévesztettem össze az —  
alázottól. Én sohasem estem térdre „félisle- 
nek“ előtt. Ismerek rengeteg professzionista 
hírlapiról, akik ugyanígy dolgoznak. Ebben a

mesterségben különben is sohasem az újság
író személye a fontos. A nyomtatott betűt ne 
tessék —  kirugdalt hírlapírókkal megszemé
lyesíteni! Kis hülyékkel és rongyokkal, akiket 
ide-oda dobálnak.

5. Egyébként Bársony Rózsát látom csak az 
egész estéből. Már nem Rózsi! Előadás és 
család és sikerfenlartó elem. Rózsa! Rövidesen 
elviszik Pestről. És többet fog keresni, mint a 
Dénes Oszkár. Pedig az 1000 pengőt kap na
ponta. Három nap afatt megkeresi Apponyi 
Albert egész havi és miniszterelnöki nyug
diját.

0. A görlök: a Csikós meg a Hollón  és a 
többi szintén élénken domborítanak a nagy 
melegben és az előadáson.

7. Tihanyi Vilmos járjon csak emelt fejjel. 
A kötelességét feljesitette.

8. A K irály Színház, az ilyen áron szerzett
népszerűségért és sikerért —  szégyelje ma
gát . . .  ( n. i.)

K i s t a n á c s  u t á n  a  k ö z 
g y ű l é s  e l ő t t

Megbuktak a hollywoodi magyar 
feliratok, a Fox-gyár most Bécs- 

ben próbálkozik
A főváros kislanácsa jóváhagyta azt a szer

ződéstervezetet, amely a Városi Színház bérletét 
Ferenczy Károiynak adja. A közgyűlés, amely 
ezt a szerződést véglegesíti, junius 3-án lesz. 
Nyilván itt is egyhangúlag határoznak ebben a 
kérdésben Ferenczy javára, akinek súlyos és ne
héz viszonyok között sikerült valahogy átmen
teni a színházat a jövő szezonra. A fővárosnak 
kötelessége elismerni és méltányolni, ha valaki 
egy teljesen hibás alapokon épített városi üzem 
életét, úgy ahogy biztosítani tudta. Amint nagy 
hiba volt, hogy Sebestyén Géza hatodik szezon
ját botránybafulladni engedték, éppen ngy vég
zetes hiba lenne, ha Fcrenezyt nem támogat
nák a legnagyobb mértékben és méltányosság
gal. Ferenczy előadásaival és feltétlenül tisztes
séges szándékaival megérdemli a bizalmat és a 
támogatást. Remélhetőleg nyugodt ésm reális ala
pokon indul uj szezonra a Városi Színház és 
bizonyos, hogy a tervek elé a főváros nem fog 
akadályokat gördíteni.

Erzsébet klrályné-ut 1. szám 
ieleiOD: Zugló 70—07 

Ma bemutató!
4

világhírű spanyol tánccsoport
a *  IM I A .  rM’ BCL A .

excentrikus táncos

A Magyar Hétfő illa meg elsőnek, hogy a Fox- 
gyár Hollywoodban akarja clkésziltetni a filmjé
nek magyar feliratait. Ez a terv nem vált be, az 
Amerikában készült magyar feliratok olyun 
rosszak és magyartalanok voltak, hogy a Fox bu
dapesti fiókja visszautasította azokat az amerikai 
központnak. A Fox-gyár azonban — nem tudni 
mi okból — schogyse akarja budapesti laborató
riumokban megcsináltatni a feliratokat. Legújab
ban azt találták ki, hogy a cég budapesti drama
turgját, Szántó Annandot Becsbe helyezték át. 
Szántó ott készíti cl a feliratokat, amelyeket aztán 
bécsi laboratóriumok készítenek el, amelyek — 
állítólag — olcsóbbak, mint a pestiek.

◄ SZi * » A D íO - m m ►
— Pallav Anna prímaballerina táncakadémiája 

junius 7-én d. e. 11 órakor rendezi a Boyal Or
feumban idei táncreviijét, amely negyven szám- 
ból áll. Itt mutatkoznak be az akadémia sokat 
ígérő tehetségei: Annék Magda, Pulay Eta, Bara
bás Sári, Füredi Márta és Gönczi Stefi. Jegyek 
kaphatók az akadémiában (Toréz-körut 24b, és 
junius 1-től a Royal Orfeum pénztáránál.

Eltolódott a przemysli emlékmű 
felállításának időpontja

A z e r e d m é n y te le n  p á ly á z a t  m ia t t  m e g b íz á s t  a d n a k  
a  s z o b o r  e lk é s z í té s é r e

A Magyar Hétfő a przemysli magyarok * fél
hivatalos lapja» már többizben beszámolt a 
przemysli hősök emlékére felállítandó szobormű 
sorsáról.

Most tartotta a szoborbizottság azt az ülését, 
amelyen Lieber Endre alpolgármesler, Némethy 
Károly tanácsnok, Kisfaludy-Strohl Zsigmond, 
Rlaskovics János tábornok és dr. Geöczé Berta
lan a bizottság alelnöke vettek részt, egyhan
gúan úgy határozott, hogy

egyik pálvmamunkát sem fogadja el, mert 
egy sem megfelelő.

Vass Viktor és Sződy Szilárd szobrászművészek 
munkáját dicséretben részesítették és egyenkint

Ö00—.500 pengő jutalmat szavaztak meg.
A pályamübizoltság az eredménytelenség kö

vetkeztében elhatározta, hogy
a szobor megalkotására az egyik világhírű 

művészünknek ad megbízást 
és ha ez anyagi okokból lehetetlenné válna, ak
kor

egy domborművel ékesített obellszket emel 
a hősök emlékére.

A Magyar Hétfő munkássága remélhetőleg 
meghozza gyümölcsét és a társadalom minden 
rétege megmozdul, hogy lehetővé tegye a prze
mysli magyarok hősiességének méltó megöröki 
tését.

“Boci, boci tarha *
Pesti korkép

(Szin: A körúti irodalmi kávéház. Hajnalban. 
Az asztalnál három úriember ül. Nem is ülnek. 
Gubbasztanak. Három veréb. Szegények. „Írók". 
Abból élnek, hogy odamennek jobban szituált 
egyénekhez mondván: „Adj egy pengőt becsület
szóra holnap délután 5 óráig". Vagy: ,.20 fillért 5 
p e r c r e Pesten ezeket úgy hívják, hogy „tarhá- 
sok“ . Rossz nyelvűek az egyik szereplőnek azt 
ajánlották, hogy indítson egy lapot ezzel a cím
mel: „Boci boci tarba". Szóval ezek ennek a kis 
esetnek a szereplői: az egyik kövér, a másik so
vány, a harmadik borotválatlan. Beszélnek.))

Kövér (dühös és szomorú): Itt megáll az ember 
esze. Azelőtt legalább lehetett cgv pár pengőt 
szerezni. Minden napra meg volt a megfelelő pali. 
Most vége. Csak a Hazai banknál adnak nekem 
évente 120 pengőt. Ez. ami biztos...

Sovány (egyetlen pozitív örömmel, a káröröm
mel): Beosztással megélhetsz belőle...

Borotválatlan (égre emeli a szemeit): Múltkor 
fent voltam a Nemzeti Bankban. Meglát a Schober 
Béla és kérdezi mit keresek itt? Mondom: Alapít
ványt teszek tönkrement kapitalisták részére. 
Schober nevetett bement a szobájába és öt perc 
múlva a titkárával küldött két darab lepedőt. 
(Lepedő =  100 pengős).

Kövér ( gyűlölettel és szörnyüködve): Két darab 
százast. Hihetetlen!. . .

Borotválatlan ( dicsekszik) :  Gyüretlen százast! 
Mintha akkor vasalták volna! Olyan frissek vol
tak . . .  ,

Sovány: Különben nem is fogadtad volna el! 
Félsz a bacillusoktól. .. Ugye . . .

( Szünet. Sóhaj. Sóhajtások.)

Sovány: Van egy ajánlólevelem a Fenyő Maxi
hoz. (A  kövérhez). Mit gondolsz „mi esik le erre 4.

Kövér (nagy szakértelemmel): Nézd kérlek, ha 
bejutsz hozzá, akkor egy százas biztos. Mert nem 
lehet bejutni hozzá! I)e ha lőtávolba kerül, akkor 
nem küld el pénz nélküli Ezzel a levéllel, biztos 
fogad! Megveszem tőled ezt az ajánlólevelet ötven 
pengőért.. .

Sovány ( mintha nem hallotta volna az ajánla-

S z ő n y e g - é s f ü g g ö n y -
tisztítás a legtökéletesebben!

K u l c s á r  é s  H u p p e r t
Szónvegtisztitás — nyári díjtalan meg- O  n
őrzéssel — négyzetméterenként . .  . .  "  ■

S Y L V E S T E R
S C H Á F F E R

a  v i lá g  
l e g n a g y o b b  

a r t i s t a s z á m a  a

ROYAL ORFEUMBAN
ju n iu s  2 —3 0 - ig
12 r é s z b ő l  á l ló  t e l 
je s e n  u j,  ó r iá s  s a já t  
m ű s o rá v a l  és fé n y e s  
k i s é r ő  m i i s o r r a l

Húsz évvel ezelőtt Amerikán keresztül a rek'. 
Iámnak oly szédítő pergőtüzét indították meg, 
mely még a legflegmatikusabb amerikait is meg- 
lepte. Mindez egyetlen ember kedvéért történt, 
akit egyszerűen SchiiíTer Sylvesternek hívtak. 
SchülTer Sylvesternek amerikai szereplése óriási 
anyagi sikereket és erkölcsi dicsőséget hozott. Di
csősége teljében visszatért Európába, azzal az el
határozással. hogy közmondásos hírnevét és mii- 
vét fia örökölje és tökéletesítse. Szakadatlan mun
kával, ami csodálatraméltó szorgalommal páro
sult, a fiatal SchaíTer Sylvester tudását fokról 
fokra fejlesztette és igy lett az az univerzális te
hetségű művészettel határos artista, akinek nevét 
ma (Irock-kal, Rastellivel egyidöben emlegetik.

A fiatal Schiiffer az egyetlen artista, akiről való
ban el lehet mondani, hogy utólérhetellen és utá
nozhatatlan. Ez az ember egyesit magában egy, 
tucat kiváló vanetémüvészt, a legkülönbözőbb 
mulatványokkal, produkálja magát mint vakmerő1 
gladiátor, festő, bűvész, zsonglőr, oéllövö, iskola- 
lovas, zeneművész, atléta, excentrikus táncos és 
még sok más téren. ScháfTer mint iskolalovas ép
pen olvon elsőrangú művész, mint amilyen hibát
lan céilövő. Nem mulat betanult Ízelítőket egyes 
art istaprodukciókból, ellenkezőleg, mind en egyes 
száma tökéletes, befejezett, még eddig soha nem 
látott hibátlan varietészám. Scháffer tüneménye
sen játszik hosszú ideig a színpadon, maga betölt 
12 számból álló teljes előadást. Fregolit túlszár
nyaló gyorsasággal öltözik át. Különben mély be
nyomást keltő egyéniség, párosulva férfias erővel 
és rokonszenves külsővel, mutatványaiban renge
teg humor, ötletesség és férfiasság van, típusa a 
fáradhatatlan, életvidám ifjú embernek. Bár rég
óta nem volt Budapesten, de sokan emlékeznek’ 
még rá. Miisorszámai azonban teljesen megváltoz
tak. újak és modernek. Sylvester SrháfTerrel jön 
partnere, Krüger Lilly, aki a berlini állami ope
rának tagja. Finom, nyúlánk, aranyszőke haja 
bájos teremtés, akinek a megjelenése külön eszté
tikai élvezet.

Svlvester ScháfTer vendégjátéka junius 2-án, 
kedden este háromnegyed 9-kor kezdődik a Royal 
Orfeumban. A vendégjáték határozott időre szól, 
az Sylvester SrháfTer külföldi szerződései miatt 
nem prolongálható.

Jegyek előre válthatók elővételi díj nélkül.

■ K f t v i S s  n é a t ő t é r  S

tót): Rettenetes nehéz dolog. Azelőtt mégis csak 
könnyebb volt .. .

Kövér: Békében voltak püspökök akiket le le
hetett vágni . ..

Borotválatlan: Most azoknak sincs.
Sovány: A bankokra már nem lehet számitanL
Kövér: Egyszerűen nem fogadják az embert.
Borotválatlan: A kultuszminisztérium hasi hat

száz pengőt állított be a költségvetésbe az iroda
lom támogatására.

Sovány: Amig Kupcsay Felicián kezdte ezt a 
pénzt addig egy ötvenest lehetett kapni, ha az 
ember felment.

Kövér: Most legfeljebb egy ötpengőst. Rémes!
Sovány: A fővárosnál is megszűnt. Nincs alap!
Kövér: Innen ki kell vándorolni. Nem mondok 

mást. békében a Pesti Hazai Takaréknál volt egy 
alapítvány. Fáy András tette száz évvel ezelőtt 
szegény irók támogatására! Azt hiszitek megvan 
ez az alapítvány? Nincs meg! Egyszerűen eltün
tették. Hadikölcsönbe fektették, vagy mit tudom 
én mit csináltak vele. Felháborító!

Sovány: Ott van a zsidó hitközség! Ott is be
szüntették a segélyezést.

Borotválatlan: Pedig azelőtt még keresztények
nek is adtak.

Sovány: Ki kell vándorolni!
Borotválatlan: Ki kell vándorolni!
Kövér: Becsületszavamra ki kell vándorolni! 

(Nagy szünet. Lehajtják a fejüket. Sóhajtoznak.
Arra jön a föpincér.)

Kövér: Pistám légy szives adjál húsz fillért 
Holnap visszaadom kamatos kamatostul...

Pista (szó nélkül odaadja a húsz fillért): Pa
rancsoljon nagyságos ur.

Kövér: Ez az egész mai kereset... Ki kell ván
dorolni . ..

Pintyőke.

A u t ó  j a v í t á s

N é b e l  S z i r m a i  H é b e l
Automobil Ipari Rt.

Lehel-utca 17/a. Telefon: 933-59, 935—78

Szolid munka Szolid áron
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AFerencváros befutott a harmadik helyre
Első Újpest, második Hungária, negyedik a Bocskai —  Kiesett 

a Pécsbaranya, a Bástya osztályozdt játszik

. M A G Y A R  H É T F Ő ,

Befejeződött a bajnokság. Az elsőség kér
dése már eldőlt. Az Újpest megérdemelten ju 
tott a bajnoki cím  birtokába. A helyezések, a 
kiesés és osztályozó mérkőzések sorsa azon
ban még az utolsó fordulóig is teljesen nyílt 
volt. A Ferencváros a mai utolsó mérkőzésen 
aratott győzelmével leszorította a Bocskayt a 
harmadik helyről. A tényleges erőviszonyok
nak megfelelően a három nagy egyesület fog
lalja el a bajnokság három első helyét. A 
Pécs-Baranya pontot szerzett és mégis kiesett.

Az osztályozó mérkőzés nehéz kenyere a Bás
tyának jutott osztályrészül. A Kispest fo ly
tatta bravúros győzelmeinek sorozatát és a 
reménytelennek látszó helyzetéből felküzdötte 
magát a 10-ik helyre, úgyhogy még osztályo
zni sem játszik. A Budai „11" és a Vasas egy
forma pontszámmal állnak a bajnoki listán. 
A Sabaria a 7-ik helyre került. Elismerésre 
méltó a Nemzeti 5-ik helye, annyival is in
kább, minthogy 24 pontjával szemben az 
utána következőnek csak 21 pontja van.

Gólzáporral búcsúzott a Ferencváros 
Délamerikába utazó csapata

Ferencváros—Bocskai 6 :2  (2;1)
A Ferencváros-Bocskay mai mérkőzése döntő 

befolyással volt a helyezésekre. A győztes csapni 
elsősorban a harmadik helyet biztositotta magá
nak a győzelemmel, de a győztesen kikerülő 
együttesnek sansza volt a második helyre is. 
Ugyanis, ha a Hungária Pécsett kikapott volna, 
akkor a győztes foglalta volna el a második he- 
Jyet.

Ennek a tudatában mindkét csapat teljes erő
vel feküdt bele a küzdelembe s a mérkőzésből a

szezon végére emelkedő formát mutató Fe-
renváros megérdemelten került ki győztesen.

A Ferencváros győzelmével elfoglalta a harma
dik helyet, amire a mutatott játékával

teljesen rászolgált

A csapat leggyengébb része volt ma a közvetlen 
védelem. Mindhárom védőjátékos feltűnően so
kat hibázott. A halfsor teljesen kiegyensúlyozott 
játékot mutatott, s egyformán vette ki részét a 
támadásból, mint a védelemből. A csatárosrban 
Szedlacsek teljesen csődöt mondott. Turay is
mélyen formáján alul játszott. A Ferencváros 
jobbszámya vitte győzelemre a csapatot. Táncos 
nagyszerűen játszott, Takács is elemében volt,

különösen a gólhelyzetek kihasználásában 
a régi.

Utána Kohut következik a rangsorban. A vesztes 
csapatban feltűnően gyenge játékot mutatott 
Budai a kapuban. A gólok legtöbbjében „benne 
volt“ . Más kapussal a Bocskay kétségtelenül jobb 
eredményt ért volna el. A védelem itt is gyengén 
működött. A halfsor kielégítő volt. A csatársor
ban Markos játszott nagyon jól, azonban csak a 
második félidőben. Yinczc, Teleky, Mátéffy is 
jól játszottak, csak a befejező akcióknál nem 
volt elég eró a játékukban.

A Ferencváros már az első percben támad. 
Lázár a tizenhatosig tör előre, lábról-lábra megy 
a labda Kohut kivételével mindegyik csatárnak 
akalma nyílik már az első percben a vezető gólt 
megszerezni, azonban a kedvező alkalmat sorra 
elszalasztják. Bocskay végre felszabadul a Fe
rencváros veszélyes ostromától és Teleky—Vince 
révén indít támadást a Ferencváros ellen. Köl
csönös támadások után a 9-ik percben Takács 
kitör és kornert ér el. A komcrből Takács fejel. 
Budai Táncos lábai elé üti a labdát és a szélső

helyezett lövéssel megszerzi a vezetést. (1:0).

A gólra Opata támadása a felelet. Lerohanásából 
Teleky éles fejesét Amsei menti A következő pil
lanatban a kis Takács tör egyedül a Bocskay 
kapu felé, ügyesen átjátsza magát a védelmen, 
farkasszemet néz a kapussal mire Budai a kapu
ból kiugrik és Takács az üres kapu felé gurítja 
a labdát, de az a Bocskay nagy szerencséjére a 
kapulécról pattan vissza.

A biztos góltól való megszabadulás erőt ont a 
Bocskayba és már Vince szökteti Markost, aki 
gyors ^rohanással a kapu elé kerül, pontosan 
továbbítja a labdát Vincének, akinek éles lövése 
kapufáról pattan vissza, éppen a nagy rössel elő
törő Mátéffy lábaihoz, aki

lapos éles lövéssel megszerzi a kiegyenlítést.
(1:1).

Ezután változatos játék, némi Ferencváros fö

lénnyel. A 28-ik percben Budai hibájából ismét 
a Ferencváros szerzi meg a vezetést. Táncos be
adásából a labdát Budai

saját védelmétől zavartan kiejti és a szem
füles Takács megkaparintja és a hálóba 

kotorja. (2:1).

A Bocskai erősen rákapcsol s két komért ér 
el. A Ferencváros se hagyja magát s Tánczos 
lövése csak centiméterekkel kerüli el a kaput.

A következő percben már a Ferencváros ka
puja forog veszélyben. Teleky kitör és teljesen 
egyedül fut a kapu felé, már csak Amsei áll vele 
szemben. Teleky egészen biztos akar lenni a dol
gában, még egy passzal maga elé akarja tenni 
a labdát, azonban rosszul találja s a labda ve
szélytelenül halad át a kornervonalon.

A második félidőt a Bocskai támadása vezeti 
he s Mátéffy lövése a kapu fölött süvít el. A 
Bocskai erősen szorongatja a Ferencvárost. Papp 
majdnem öngólt vét. Hatalmas lövése saját 
kapulécéről pattan vissza a mezőnybe. Ezután 
már a Ferencváros veszi át a játék irányítását 
s a játék többi részében a Bocskai támadásai 
már csak szórványosak.

A támadásokat leginkább a lendületbe jövő 
Markos vezeti. Veszélytelennek látszó támadás
ból éri el a Ferencváros harmadik s egyben a 
mérkőzés további sorsát is eldöntő gólját.

Turay 30 méterről lő kapura 8 Budai védi
a lövést, de kezéből a hálóba perdül a labda

(3:1).
Teleky nagyszerű helyzetbe kerül a gól után,

de gyenge lövése Amsei zsákmánya lesz. A Bocs
kai továbbra is lelkesen küzd, de gólt mégis a 
Ferencváros rng. Tánczos egyedül lefut. Budai 
n kapuból kifut, de Tánczos a kellő pillanatban 
lő s a labda

Budai mellett a hálóba jut (4:1).

Vinrze offszájdról indul el, egyedül áll Amsei 
lal szemben, a kapus kifut és megzavarja a csa
tárt, úgyhogy az biztos helyzetben ront.

A Bocskai-védelem faultolja a 16-oson belül 
Takácsot,

a megítélt tizenegyest Takács pontosan n 
kapuba rúgja (5:1).

Markos lefut, MáléfTyhoz passzol s Amsei a

debreceni csatár lövését kezel között a hálóba 
engedi (5:2).

A Ferencváros támad, búcsúzóul a ,,B-középen*‘ 
felharsan a „tempó, Fradi“  csatakiáltás. A csa
pat szótfogad s a 44. percben góllal búcsúzik a 
jóban, rosszban mellette kitartó közönségétől. A 
kis Takács kihasználja a Bocskay-védelem inga
dozását

s közelről a hálóba gurítja a hatodik gólt.
A gól után vége van a mérkőzésnek. A Bocskay 
levonul, míg a Ferencváros csapata a pálya kö
zepén gyülekezik s háromszoros éljennel búcsú
zik a közönségtől. A Ferencváros publikuma 
megelégedetten, bizakodott hangulatoan oszlik 
szét s már szövögeti a reményeket az őszi sze
zonra. , Jövőre a bajnokságért megyünku — 
mondják a jókedvű drukkerek.

A nagy meleg ekkor már éreztette hatását, úgy
hogy az eredmény nem változott. A közönség 
nem volt megelégedve Klein Árpád bíráskodá
sával.

Az I. lig a  végeredm énye

P é c s b a r a n y a  b ú c s ú z ó u l  

p o n t o t  v i t t  e l  a  H u n g á r i á t ó l
Pécs-Baranya— Hungária 2:2 (1:0).

Az eredmény nagyjában megfelel a mulatott 
áfáknak, mert a pécsi csapat mindvégig nagy 
eikesedéssel és tempóbirással küzdött, sőt a 
nérkőzés nagy részében fölényben is volt. A 
íungária lapos passzjátéka csak szünet után 
rvényesült. A vezető gólt vehemen* pécsi tárná
itok után a pécsi csapat érte el az ötödik perc
en

Teszler fejese révén.

i Hungária csak egyes lefutásokkal kísérletezett, 
melyek azonban a félidő végéig eredményie
dnek maradlak.
Szünet után a Pécs-Baranya fölénye fokozó- 

l°it, számos kiaknázatlan gólhelyzet ulán

Kovács a 25. percben a pécsiek második 
gólját lőtte.

 ̂ Hungária ettől kezdve komolyabban vette a
átékot és a 29. percben

knrnerből Hauer, majd egy P*rt múlva Kal
már révén, aki Irányi hibáját kihasználta 

—  kiegyenlített.

1 Újpest 22 16 3 3 71:83 35

2 Hungária 22 12 6 4 87:33 30

3 Ferencváros 22 12 5 6 80:28 29

4 Bocskai 22 12 4 6 56:48 28

S Nemzett 22 8 8 6 38:38 24

6 III. kér. FC 22 8 $ 8 40:41 21

7 Sabaria 22 8 4 10 32:40 20

8 Vasas 22 6 S 11 41:52 17

9 Budai «11» 22 6 5 11 28:51 17

19 Kispest 22 6 4 12 40:55 16

11 Bástya 22 4 « 12 35:01 14

12 Pécs-Baranya 22 6 3 14 27:55 13

V á m h á z-k o ru t 6 alatti fió kü zle tü n k.

Á r u s í t á s  c s a k  r ö v i d  I d e i g !

F ü r d ő  R u h á k :

2.90

1.65

— . 8 8

- .9 8  
1.25 

- .9 5
K e s z t y ű k :

Női Fürdőtrikó,
di vassínekben, elegáns mintákkal . P

Férfi Fürdőtrikó,
fekete színben és fekete-fehér felsórésssel, min
den nagyságban _... _— ________ P

Férfi trikót Úszónadrág,
fekete é« fékete-fehér ztegéllyel, minden nagy
ságban ............... -  ... _ ___— — P

Atléta Trikó,
fehér és fekete, kiváló minőség, minden nagy
ságban ..... — ..._—__— _________ P

Gyermek Fürdőruha,
minden nagyságban, sok szép tiinben _  —. P

Gyermek M atróztrikó,
fehér és eaines alapon, minden nagyságban P

Férfi svédutánzatu kesztyűk,
divatos kivitelben, kitűnő anyag, 1 nyomóval,
sárga színben ............ ... ................... P

Női kesztyű.
divatos késeiével, a legújabb Minőkben— _P

Női Mosóbőrkesztyü,
kiváló mlnú6ég, fehér és sárga sainekben, min
den pár jóságáért szavatolunk............. ... P

Gyermek svédutánzatu kesztyű
tartós, Jó minőség—_______ _ —___ P

H a r i s n y á k :
Női harisnya,

„Viskosa" selyemtől, ssép saővéaü. Igen tartóé
minőség az összes divatssicekben_______ P

Női harisnya,
snlyerafényfi. igen finom fllórralnőeég, as őssses
divatszlnekben..... ... ... ... ... ......... P

Női fehér Teniszzokni,
minden nagyságban__________________ P

Férfi zokni,
kitűnő flónnmőség, divatos mintákkal _  P

Férfi zokni,
kiváló minőség...______   P

Férfi harisnya,
egyszínű, szép selyemfényű flór minőség —. P

Férfi Sportharisnya,
tartós jó minőség, nagy színválasztékban _  P

Gyermek Zokni,
fehér és ssines alapon, 1—10 évesig... _  « .  P

Gyermek Térdharisnya,
fehér, minden nagyságban, tartós minőség_P

K ö t ö t t á r u :
Női Oroszka,

Igen szép kivitelben, dlvatasínekbsn— —_P

Női Kötöttkabát,
tissta gyapjú, elegáns kivitelben, igen nagy
választékban   ____________ ____r

Poulower, Női és Férfi,
a legújabb mintákkal, sok ssép színben-----P

Tenisz-Poulower,
fehér, műselyem beszövéssel, tartóé minőség F

Női Nadrág,
csikós műselyem trikóból, sok nép mbfom P

Női Nadrág,
a legszebb fehérnemű színekben, mfiaedyem trikó
ból, minden nagyságban... _________P

Gyermek Nadrág,
műselyomtrikóból, minden nagyságban MM.P

N y a k k e n d ő k :
Onkötő Nyakkendő,

nyári különlegesség, a legújabb k 
nagy választékban..... ..........

Onkötő Nyakkendő,
óriási nagy választékban, divatos nép mfn-

.L — P

Ideál Csokornyakkendő,
nagy választékban______ _____________P

1.10
1.25

4.90 
- . 8 8

1.58

1.75
- . 4 5
- . 7 8
- .5 5

1.95
- . 4 8
- . 7 8
- .9 5

4.90

5.90
3.25 
1.85 
1.55

1 .1 5
- .9 0
B
I

1.25

- . 4 8
- . 2 5

Z s e b k e n d ő k :
Gyermek Zsebkendő, _  i o

fehér és színes alapon --------— —. P m A U

Női Zsebkendő, __ 1 5
ajonr széllel, nagy választékban.— — — — P ■ »  w

Férfi Zsebkendő, _  30
Igen Jó minőség, sok szép mintákkal____P •. W

Férfi Zsebkendő,
feltűnően szép ki mintázással, eredeti angol M n  
minőség  ...... —_________________ __P ■ W w

Női Ernyő. 7  cn
18 részes, szép kivitelben, tartós minőségP I  *0 U

Férfi Ernyő, 7  n n
erős állványon     — _  —.  P I  >UU

N ő i  R u h á k :
Női Ruha,

tweed-tricontinból, a legújabb angol fazónokban, 1 ÍL X Í 1 
fehér piké díszítéssel..._______ _____ P*

Női Ruha, .  _ __
divatmintáj grenadlnból, csinos kiállításban, 1 |1 R f l  
hosszú ujjal--------------------------------P A U .VIM

9 50
Ugyanez rövid u jja l----— _________ P V.uJŰ#

Női Ruha,
mintás mü8elyemből, divatos fazónokban, igen 7  K l i  
nagy választékban _ — — _______ ____ P I « w W

Női Ruha, e o n
fehér ripszkelmébői, a legújabb Sportfazónokban P n# • w  w

Női Ruha,
divatos Jersí 
választékban

Kimonók, _ __
divatmiatákkal, világos és sötét színekben, Jól ^  Q l l  
mosható ....... _  ...________________P

Női Házi Ruha,
színtartó, mosható kelméből, Ízléséé kivitelben. ^  X 0

divatos Jrrgeiből, igen hálás minőség, nagy 6.50

rövid ujjal-----------------. --------------P

Ugyanez hősein ujjal

Női Kerti Ruha,
mintázott delalnból, világos és sötét színekben

P 4.50 
,  1.90

Panama Blúz,
fehér, fekete nyakkendővel, minden A  Q f l  
méretben . — _____________ P *•  W

Pouplin Blúz, 5  cm
pasztel színekben, sok szép fazónban P

G y e r m e k  R u h á k :
Fiú Öltöny,

fehér dama.'zt kelméből, félgömböké fazón, kék
gallér és kézelővel, 8 évesnek ........ ........  P

Nagyságonként —.ŰO fillér áremelkedéssel

Fiú Öltöny,
ripszkelmébői, fel gomboló* fazón, kék nadrág,
fehér blnz, 8 évesnek............... . _........P

Nagyságonként —.30 fillér áremelkedéssel

Fiú Öltöny,
ripszkelmébői. világos pasztel színekben, fel-
gombolás fazonban, 8 évesnek . — — ...... P

Nagyságonként —.80 fillér áremelkedéssel

Fiú Sporföltöny,
börerös anyagból, kiváló minőségben,
8 évesnek ... ..._- — ......... ..... — — P

Nagyságonként —.40 fillér áremelkedéssel

Leányka Ruha,
ripszkelmébői, sok szép fazónban, 8 évesnek P 

Nagyságonként —.80 fillér áremelkedéssel

Leányka Ruha,
dlvatkockis műselyemből, S évesnek......... P

Nagyságonként —.40 fillér áremelkedésnél

Játszó Ruha,
nagy válasstékban, 1—S évesnek-. P

Játszó Ruha,
1 évesnek _— ____ __— — — P

4.20

3.90

3.50

5 .10

2.90

3.50

- . 7 5
- . 4 5

P« stán utánvéttel bérm entve szá llítu n k .

F e n y v e s  Á r u h á z
V á m h ó z - k ö r u t  6 .
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Bíztató eredmények a BBTE 
atlétikai viadalán

. M A G Y A R  H É T F Ő ,

Remecz legyőzte Donogánt és 
Marvalicsot a diszkoszvetésben
A BBTE ma délután a szénatéri pályán be 

fejezte kétnapos országos atlétikai versenyét. A 
második napon is több kiemelkedő eredményt 
értek el. Igv elsősorban megemlítendő a szegedi 
Lázár 1 p. 58 mp-es ideje a 800 m-es síkfutás
ban, a BBTE 4X200 m-es stafétájának ideje, 
amely csak 0.4 m-el maradt el az országos re
kordtól, továbbá Szalay győzelme, Sugár felett 
a 300 m-en. Diszkoszvetőink közül Remecz van 
a legjob formában, aki 46 m-es dobással le
győzte Donogánt és Marvalicsot. A részletes 
eredmények a következők:

I. osztályú versenyszámok.

800 m. síkfutás: 1. Lázár (KEAC) 1 p. 58 mp 
2. Zsitvay (BBTE). 3. Halász (MTK). Láza- 
pompás stílusban 5 m-el győzött.

2(fO m.-es síkfutás: 1. Paku TFSC 23 mp. 2 
Isó Közg. EAC.

300 m.-es síkfutás: 1. Szalai BBTE 35.8 mp. 2. 
Sugár UTE. 3. Sugár MTK. A nap legszebb küz
delme, amelyben Szalai óriási erőfeszítés után 
mellszélességgel győzött.

1300 m.-es síkfutás: 1. Szabó MAC 4 p. 06.4 
mp. 2. Szerb MAC. 3. Eper ESC.

3000 m.-es síkfutás 1. Krizsán Vasas 9 p. 02.8 
mp. 2. Oszip MÜVE OTE. 3. Cser MAC.

4X200 m. staféta a) osztályú csapatok részére 
'1. BBTE (Barsy, Kovács, Szalai, Paitz) 1 p. 30.4 
mp. 2. MTK 1 p 37.8 mp.

Suéd-staféta (100—200—300—400 m. a) osztá
lyú csapatok részére: 1. BBTE (Kovács. Barsy, 
S/alay, Zsitvay)) 1. p. 59.2 mp. 2. UTE. 3. MTK.

Magasugrás. 1. Bodossy PEAC 184 cm. 2. Kés- 
ir.arky BBTE 181 cm. 3. Udvardy BBTE és Obitz 
BEAC 176 cm. Orbán és Szigetvári 176 cin-rel 
kiesett. A győztes vidéki atléta, aki a legjobba 
kát hagyta maga mögött, a Dánér Béla emlékére 
alapított dijat nyerte, amelyet dr. Dávid Mihály 
egyetemi tanár a helyszínen adott át meleg sza
vak kíséretében.

Sulydobás: 1. Darányi MAC 14.47 m. 2. Bér 
tálán BBTE 12.70 m. 3. Hunyady BBTE 12.55 m.

Távolugrás: 1. Paitz BBTE 704 cm. 2. Megyery 
Jenő Pécsi EAC 699 cm. 3. God a MAC 683 cm.

Diszkoszvetés: 1. Remecz RÁC 46 m. 2. Do- 
nogan BTC 44.08 m. 3. Marvalits BTC 43.31 m.

L Egyéb versenyszámok.

100 m. síkfutás: Bajnokok kizárásával: 1. Gerő 
III. MTK 11.2 mp. 2. Kovács BBTE, 3. Balogh 
MAFC.

4x200 m. staféta cl osztályú egyesületek részé
re. 1. BSE 1 p. 38 mp.. 2. BSzKRT, 3. Vasas.

400 m. II. osztályú gátfutás: 1. Héjas BEAC 1 
p. 00.5 mp.. 2. Molnár Törekvés, 3. Knjári BSzKRT 

Svédstaféta: c) osztályú egyesületek részére: 
1. Soroksári AC 2 p. 07.8 mp., 2 RSzKRT.

Gerelyvetés- II. osztályú: 1. Balázs MAC 50.30 
m . 2. Tóth MAFC, 3. Valentin FTC.

Sulydobás: (bajnokok kizárásával): 1. Bertalan 
FBTE 12.70 m., 2.Hunyady BBTE, 3. Késmárky.

PANASZKODNAK A BALATONI WEEK- 
ENDEZOK.

A balatoni week-endező közönség sorából azok, 
akik Aligán jártak, megdöbbenéssel tapasztalták 
vasárnap, hogy közvetlen a fárdöző közönség 
mellett teheneket és más állatokat hajtanak be a 
vízbe. A hatóságoknak ez ellen nincsen módja 
semmit sem tenni, mert meg nem jelent meg a 
fürdőtörvény végrehajtási utasítást, amely fel
hatalmazza a fürdőbiztosokat arra, hogy ilyen 
és hasonló esetekben intézkedjenek. .4 fürdötör- 
vény ez a végrehajtási utasítása fogja fclállilani 
a Magyar Királyi Balatoni Intézőbizottságot, 
mely hivatva lesz az egyes fürdők bizottságai ki
nevezésére. Addig, arnig ezek a dolgok meg nem 
történnek, nem lehet sem parcellázás, sem más 
fejlesztő munka a Balaton partján. Ameddig nem 
jelenik meg a fürdőtörvény végrehajtási utasí
tása, addig ember és állat együtt fürdik Aligán.

AMATŐR EREDMÉNYEK.

BSzKRT—UTE 2.0 (2:0).
BSE—URAK 6:1 (1:0).
FTC—III. kér TVE 6:2 (4:1). 
Ferencváros Vasutas—33 FC 4:1 (3:1).

II. LIGA.

VÁC FC—Terézváros 4:1 (0:1).
Soroksár—Józsefváros 5:1 (2:0).
A Rákospalota— Kossuth mérkőzés elmaradt a 

Rákospalota hibájából. A palotai csapat ugyanis 
elmulasztotta befizetni a bírói dijat.

Kehrling—Aoki (japán) mérkőzés 
döntetlenül végződött

A Pénzintézeti Sportegyletek Ligája és az Uni
ted Bank’s Lawn Tennis Association, London vá
logatott tenniszcsapatai között ma folytatták a 
margitszigeti diszpályán az országok közötti 
tenniszmérkőzésl, amely a tegnapi nap eredmé
nyei alapján 2:1 arányban állott Anglia javára. 
A mai nap programmjának főpontja a Kehrling 
•—Aoka meghívásos mérkőzés volt, amelyből négy 
szelet játszottak le és a mindvégig izgalmas és 
élvezetes küzdelem 2:2 állásnál abbamaradt. A 
sötétség miatt félbeszakított mérkőzést holnap 
délután fél 5 órakor újból elölről kezdik a mar
gitszigeti diszpályán, ugyanakkor játsszák le a 
inai napról elmaradt Mctcalf—Vjnal—dr. Pctery 
— Takács párosmérkőézst is.

Az országok közötti bankközi mérkőzés mai 
prograinmjából lejátszották a dr Szentey— Sha- 
les-mérkőzést, amelyet a meglepően jól játszó dr. 
Szentey nagy fölénnyel nyert 6:2, 6:0 arányban. 
Ezután következett a Kehrling—Aoki-mérkőzés, 
majd folytatták a tegnapi nap félbenhagyott 
Aoki— Cliales. Krepuska—dr. Szentey párosmér- 
közés harmadik szetjét, melyet erős küzdelem 
után az angolok nyertek 6:4 arányban.

A mérkőzés mai ál-ása szerint Anglia vezet 3:2 
arányban.

B o g é n  E r n a  m á s o d i k  l e t t  

a z  E u r ó p a  b a j n o k s á g b a n
A tőrvlvóversenyek ma befejeződtek. A férfi 

tőrvivók közül Hajdú János dr. és Hatz Ottó 
felküzdötték magukat a középdöntőig, de tovább 
nem jutottak.

Annál örvendetesebb, hogy Bogén Erna, a 
hölgy tőrvívásban

második helyre került a világbajnok Mayer 
Helén mögött.

A német Casimir, aki egyik favorit volt, csak a
8. helyen végzett. A kardvívás valószínűleg ked
den vagy szerdán kerül sorra, ahol előrelátható
lag a mag}-ar színek fognak gjőzedelmeskedni.

Részletes eredmények:
Tőr egyéni. 1. Lemoine René (Franciaország),

2. Marzi (Olaszország), 3. Guaragna (Olaszor
szág), 4. Ciavacchi (Olaszország), 5. Lloyd 
(Anglia), 6. Pignotti (Olaszország), 7. Ragno 
(Olaszország), 8 Casmir (Németország).

Aői tőrvívás: 1. Mayer Helén Németország. 2. 
Bogén Erna Németország. 3. Preis Ellen Ausztria.

Elek Margit Magyarország a 8-ik helyen végzett.

Párbajtőr-csapat

Svájc—Magyarország 9:7.
Olaszország—Magyarország 14:2.
Németország—Magyarország 10:6.
Ebben a fegyvernemben a magj-ar csapatnak 

nincs esélye.

A z  o s z t á l y o z ó t ó i  r e t t e g ő  B u d a i  1 1  

l e g y ő z t e  a  f á r a d t  S a b a r i á t
Budai „11“  —  Sabaria 3:2 (1:1).

Á  gyenge spnrtnt nyújtó mérkőzés a fővá
rosi együttes megérdemelt győzelmével vég
ződött. A budaiak többet támadtak és jobban 
átérezték a mérkőzés fontosságát. A  Sabaria 
mentségére fel lehet honzi, hogy a multheti 
négy román mérkőzéstől és a hosszú utazás
tól fáradtan állott ki a hátvédek helyén tarta
lékokat szerepeltetett. Változatos játék után 
a 21. percben

Tárnok lőtte a budaiak vezető gólját.
A 31. percben

Szladorits révén a Sabaria kiegyen
lített.

Szünet után Sztancsik a 10. percben a 

Ifivárosi együttesnek szerezte meg a veze
tést, négy perc múlva a Sabaria Iglódy 

révén kiegyenlített.

A mérkőzés már-már eldöntetlennek látszott, 
amikor a 33. percben

Sztancsik bebiztosította a budaiak győ
zelmét.

A közönség az unalmas mérkőzés láttára még 
a mérkőzés befejezése előtt elhagyta a játszó
teret.

A z  o s z t á l y o z ó  e l l e n i  h a r c b ó l  

, b a j n o k i  f i n i s b e n  n a g y s z e r ű e n  

k ü z d ő  K i s p e s t  k e r ü l t  k i  g y ő z t e s e n
Kispest— Bástya 2:0 (1:0).

Az unalmas és nivótlan, csapkodó játékban 
a Kispest megérdemelten győzött. A mezőny
nek legjobb embere a kispesti Rozgonyi volt, 
aki egymagában tette ártalmatlanná a szegedi 
csatárok akcióit. A győztes csapatban ezen
kívül még Keresztes, Konyor és Steiner ját
szott jól. A mérkőzés előtt dr. Somogyi Szil
veszter polgármester a játékosokhoz buzditó 
szavakat intézett. A szegedi együttes ennek 
ellenére sem érezte át a mérkőzés fontossá
gát, Ernődv nagyon gyengén játszott, csupán 
Riesz, Korányi és Havas nyújtott elfogadható 
játékot.

A Kispest nappal szemben kezdett, ennek elle
nére rögtön támadólag lép fel. A 36-ik p.-ben 
Csendes három védőjátékos között a 16-osról

védhetetlen lövéssel megszerezte a vezetést.

Szünet után a Básiya közönsége'nek biztatására 
támadásokba fogjtl. A 4-ik p.-ben az egyik kis
pesti lefutásából

Csendes szép gólt fejei.

A Bástya kétségbeesetten küzdött a kiegyenlíté
sért, a Kispest védelme azonban a heiyén volt és 
a Bástya hé; kon.ere ellenén- sem változott a/ 
ereiiniénv.

A  vasárnapi autósok
Székesfehérvárott a pünkösdi 1000 autóval 

szemben a mostani

vasárnapon mindössze 300 autó é s motor- 
kerékpár haladt keresztül.

Az autósok szorgalmasan leadták most is a Ma
gyar Hétfőnek az utakra és egyéb uttapasztala- 
taikra vonatkozó kérdőívét szerkesztőségünk 
szamára és ebből az alábbiakat emeljük ki. 
Silan Harry és neje (Veres Pálné-utca 12) ki
fogásolja, hogy az ut Martonvásártól kezdve 
rossz, az utirányjelzés Simontornya felé jobb 
oldalt van, ami sok zavarra ad okot. Milhoffer 
István és Steiner József (Főherceg Sándor-utca 
36) Ariéi motorkerékpárjukon mentek a Balaton 
körül és főleg a balatonszentgyörgy—keszthelyi 
útszakaszt kifogásolják.

Most vasárnapon mintegy

3000 főnyi ember ment el Bodajkra zarán
dokúira.

Ezek este hét óra után érkeztek vissza Székes- 
fehérvárra és mivel a jelenlegi ideiglenes autóut 
vonalán jöttek a zarándokok is,

az autók megrekedtek,

TÚRA-BESZÁMOLÓK
— A közönség írja —

A VELENCEI TÖ

Pünkösd másodnapján Gárdonyban voltam 
autón. A Fehérvári-ut egész Budafokig krimináli
sán rossz, az ember azt hihelné, hogy az angol- 
parki hullámvasúton utazik. Az ut Budafok halá
rától nagyszerű. A velencei tó melleit, Gárdony
ban voltam, ahol Kisvelencétől Gárdonyig 4 km-cs 
tszakaszt most készítik. Igen sajnálom, hogy 

csak most ismertem meg a velencei tavat, mert 
részint közel van Budapesthez, részint pedig gyö
nyörű. A fürdő és az ellátás a strandon elég olcsó.

Visszafelé az autóulazás nagy késedelemmel 
járt, mert a sorompó a továbbmenetelt gyakran 
megakadályozta. Egy-egy sorompónál 1—2 perc 
alatt mindkét oldalon 30—35 kocsi vesztegelt 6— 7 
percig.

meg kellett várniok a zarándokok elvonulását. 
Ez alatt az idő alatt beszélgettünk a várakozó 
autók vezetőivel. Dr. Dajkovich István (Királyi 
Pál-utca 7) kijelentette, hogy egész Európában 
igen sokat túrázott és szerinte a balatoni ut 
nagy része európai viszonylatban is elsőrangú. 
ö  is kifogásolja a szabadbattyáni útszakaszt, de 
bizonyára mint a többi autós turista megnyugvás
sal lapunk más helyén az államépitészeti hivatal 
főnökének megnyugtató nyilatkozatát. A fürdők 
világvárosi jellegének rovásán megy, —  mon
dotta dr. Dajkovich, —  hogy kakastollas csend 
őrök tartják fenn a rendet és nem polgári ruhá
sak. Berger György (Garay-tér 8) a. Nagytétény 
előtti útszakaszt kifogásolja. Általában arról is 
panaszkodnak az autós turisták, hogy a mostani 
ideiglenes székesfehérvári ut mentén sehol egy 
vendéglő, kávéház, de még egy benzinkút sincs, 
ami nemcsak az autósokra, hanem a város ke
reskedői forgalmára nézve is káros.

Egy százados úrvezető kifogásolja, hogy Sió
fokon még mindig nem készültek el kellően a 
fürdőszezonra és nemcsak fürdőruhát vagy egy 
fürdősapkát nem lehet kölcsönkapni, de még 

kölcsön fürdőruhát is alig kapni.

A Délivasut abszolút nincs tekintettel az ünne
pekre és a rendes járaton kívül több kocsit nem 
is küldött a siófoki vonalon . . .

Dr. Bálint László

MOTORON SZOMBATHELYIG

Május 23—26-ig voltunk utón. Útirány Buda
pest—Veszprém, Kékkút, Tapolca, vasvár, Szom
bathely. Utunkat 350 ccm Méray-motorkerékpá- 
ron tettük meg. Útviszonyok: Budapest—Vár
palota jó, Várpalota—Veszprém rossz, Veszprém 
—Sümeg jó. Kisebb falvakban sem csapolt, sem 
üvegsör nem kapható. Mótorra nézve minden 
szükséglet bárhol nagyszerűen fedezhető. Tiszta
benzin kevés van. A községek közelében az 
utakra raknak hatalmas galyakat keresztben, és 
szögekkel kivert léceket. Fent elsorolt akadályok 
meggátlása olyképpen lenne lehetséges: a falvak
ban doboltassék ki, hogy aki az utakra ilyen aka
dályokat kitesz, rajtakapás esetén pénz-, vagy 
más büntetésben részesül.

Szabó Elek,
(I., Avar-u. 15, III. 5.)

A BÁNKUTI TÚRA

Május 23—25-én a Nagyvisnyó—Dédesi vár—> 
Bánkút—Csurgó (H) Szárazvölgy—Lillafüred
(Miskolc) utat tettük meg tizenhét turista-tár-: 
sammal vasúton és gyalog. Az utak végig mindé* 
nütt jók, a jelzések rendben vannak. Mint min
den hegyvidékünkön, sajnos, úgy a Bükkben is 
a tilos területeket fel kellene szabadítani. A sajtó 
hathatósan támogathatja a turistákat ebben az 
ügyben és a M. T. Sz. ebbeli nehéí munkáját 
eredményesen elősegítheti.

Alberkovics Ottó,
M. T. E. « Sasok* csoportja 

(I., Iskola-utca 44)

A VASAS FELFÜGGESZTETT JÁTÉKJOGA 
ELLENÉRE JÁTSZOTT SZOMBATON 

A NEMZETIVEL.

Szombat délután került eldöntéssre a Nemzeti 
—Vasas bajnoki mérkőzés, melyből 5:3 arányban 
a Nemzeti került ki győztesen. A mérkőzés szenr 
zációja az volt, hogy a Vasas

minden remény nélkül Indáit a küzdelembe,
mert játékjoga hátralékos tartozás miatt fel

volt függesztve. *«.

s igy történetesen megnyerte volna a mérkőzés, 
akkor sem ért volna vele sokat, mert a fennálló 
szabályok értelmében a két pontot ellenfelének 
javára'kellett volna Írni.

Jellemző, hogy milyen súlyos anyagi viszonyok 
között tengődnek I. ligabeli csapataink, hogy egy, 
bajnoki mérkőzés két pontját is kénytelenek 
megkockáztatni néhányszázpengős tartozás miatt.

Jelen esetben a két pont a Nemzetié, mert 
amugyis megnyerte a mérkőzést. A Vasas viszont 
aligha kerüli el a pénzbírságot, amit a felfüg
gesztés ellenére való játék miatt veti ki rá a 
szövetség.

111. kér. FC—AMTE 11:0 (6 :0 )
A III. kér. ma Aradon vendégszerepeit és 

nagyszerű játékkal hatalmas gólaránnyal 
győzte le az aradi MTE-t.

LOSPORT
K áposztásm egyeri versenyek

Rekkenő hőségben, nagy látogatottság mellett 
kerültek lefutásra az urlovas-miting zárónapjá
nak eseményei. A Pimoulouche-akadályverseny 
három indulója közül egyedül Margaréta abszol
válta az 5000 méteres kurzust; Giühwürmchen- 
ről a tribünugrás után esett le lovasa. A nap leg
nagyobb meglepetése Jagnjilo győzelme volt a 
rövid hendikepben. Zangen három lovat nyergeit 
fel er versenyre s éppen a legkevésbé vélelme
zett lova nyert.

Részletes eredmény:

I. futam. (Lucky strike ( l 1/*) Ehrenberg. 2. 
Duraazó (2) Tomka, 3. Oktalan (3) Nagy Valér. 
F m.: Délibáb. Tót. 10:27.

II. futam. 1. Margaréta (lV i) Szabó B. F. m.: 
Glühwiirmchen, Szikra. Margaréta egyedül érke
zett be Tót. 10:30.

III. futam. 1. Mecies (6:10) Csató, 2. Gondtalan 
(1 V<) Túrái, 3. Detektív (10) Frosch. F. m.: Metro- 
pole. Tót. 10:15.

IV. futam 1. Baksis (7:10) Valkó, 2. Pityke 
11 Vi) Gede, 3. Pimpóka (4) Nagy Valér. F. m.: 
Csillám, Balek. Tót. 10:17; 10, 10.

V. futam. 1. Jagnjilo (6) Branauer, 2. Ámen 
(5) Hála, 3 Rózsabimbó II. (ÍV i) Teltschik. F. m.: 
Talált kincs, Rege, Paragon, Mirakel. Tót, 
10:203, 33, 37, 15.

VI. futam. 1. Bellevue (5:10) Teltschik), 2, 
Finom (3) Kaszián T., 3. Bajvívó (5) Klimscha. 
F. m.: Levendula I I ,  Mogentiana. Tót. 10:17; 
13, 17.

VII. futam. 1. Fleche d’or ( l 1/*) Weissbach, 2. 
Martinsberg (6) Tulajdonos, 3. Arabella (12) He* 
gyesy. F. m.: Dorénavant, Régi nyár, Barna- 
babám, Backfisch, Hozomány. Tót 10:21; 14, 31f 
47. Ketlősfogadás Mecies—Jagnjilo 5:139.

A bécsi vasárnapi versenyek főszáma, az Osz
trák kancadij Diavolezza győzelmét eredmé
nyezte négyes mezőnyben. Iola II. és Néni nem 
vehettek részt a versenyben, mert az osztrák 
Jockey Club nem engedélyezte startjaikat, sőt 
mindaddig nem engedi meg alagi lovak feljöve
telét Becsbe, mig a köhögési járvány el nem 
múlott. Az akadályverseny két indulója holtver
senyben érkezett be.

Az egyes versenyekben a következő lovak f ő z 
tek: I. Monarch (2:10) Esch II. II Kamerád (5:10) 
Szilágyi. III. Simple Simon (7:10) Csuta. IV, 
Diavolezza (2) Gulyás. V. Dorado (7:10) Weissen- 
gruber és Evian (ÍVi) Varga holtversenyben. VI. 
Light Star (pari) Rojik. VII. Chestnut (3) Csuta

KÉPVISELET
S E R V I C E

TÓTH ÉS STERN
Budapest, VI, Lehel-u. 10/a. Telefon: 903-73 
Speciális Javítóműhely, alkatrészraktár

Lengyel Menyhért: A boldog város 
Herczeg Ferenc: A nap fia
A. E. Johann: 48.001 kilométer ax Ismeretlen Axslán 

keresztül
Erich Maria Remarque: És azután . . .
Ilja Ehrenburg: Das Leben dér Autós
Schalom Asch: Die Kinder Abrahams. Novellen aus

Amerika
Diotima: Die Sehule dér Llebe
Maxim Gorkij: Das Leben des Klim Samgla
Rudolf Stratz: Heimliche Ebe
Jules Romains: Und als das Schiff . . .
Neue deutsche Erzáhler: Stefan Zwelg. Wassermann.

Franz Werfel etc.
Zane Grey: Kampfende Karavánén 
Julién Green: Leviathan
Erich Maria Bemarque: Dér Wef zurüek . . .
Gerhart Hauptmann: Die Spitzhaeke. Ein phantasti- 

sches Erlebnis
című könyveket

Dr* Langer Norbert
legmodernebbül felszere". kölcsönkttnyvtárából 
Andrássy-nt 58. Telefon 277—83. Beiratkozás naponta



Copyright bg .Magyar Hétfő".

E g y  vá rtü zér n a p ló ja
I r l a :  L É V A I  J E N Ő Utánnyomás kivonatosan h Htot.

Ismét Krautwaldék
A  karácsony i ünepek látszólagos csendje alatt, —  

alig ült el kissé a véres h arc iza j a N a-gorach i’ támadás 

után, —  a 3. hadseregparancsnokság, —  am ely  á llan 

dóan fenntartotta  a rád ióérin tkezést a várra l, —  ismét 

előkészített szám unkra egy  szom orú és véres ese

ményt. U jh ó l je lez te  a K ra u tw a ld -csop o rt tervezett 
előnyom ulását.

E zú tta l azonban m indenk i csak szom orú és h ite t

len m oso llya l hallga tta  az értesítést: k itö rü n k , hogy  

előm ozd ítsu k  a vá r te rveze tt felszabadítását.

M ár nem  ta lá lt h ite lre  ez a k ijelentés. A  decem ber 

D e óta á llandóan harcban álló  honvédcsapatokat ez a 

12 napos ütközet-sorozat ugyancsak m egviselte, v a ló 

sággal m egtizedelte . A  k itöréseken  edd ig  gyakran  részt

vevő  K o m m á  a ltábornagy  osztrák  dan dárja  a dandár

parancsnok je len tése  szerin t „n em  v o lt h a rcképes". 

Tam ássy a ltáborn agy és honvéddandárparancsnokai 

Seide és L é ta y  term észetesen nem  ism ertek  ilyen  m ent

séget: m e n n i k e ll, há t m e gy ü n k  . . .  D e  a honvédek 

ereje  m ár fog y tá n  v o l t . . .  S az az á tkozott terep  . . .  

M ind ig  ugyanarra . . .  K i a Ile lich á n  és a P od  M azurá- 

m in  nek i a Paportenkának, 428, 353, Szybenica, Stru- 

czyna és a több i orosz h egyreépü lt tám pontnak . . .  

E lfo g la ln i őket, k i tudja , hányadszor . . .  Azután  újra 

visszaadni az ellenségnek . . .  N em , it t  m ár ked v rő l, 

h a rc i sze llem rő l és hasonló k a ton a i e rén y ek rő l szó sem 
le h e te t t . , .

A  parancs, azonban parancs . . .  K itö rés  . . .  Tehát 
m en n i k e l l . . .

íg y  indu lt a honvédhadosztá ly  utolsó k itörésére 

'decem ber 27-én . . .  A  rég i tervek s z e r in t . . .  am elyet az 

oroszok  is m ár jó l  ism ertek  . .  „ ________ __

Újra Bírcza leié
P ick  ő rn agy véd i a jobbszárnyat K i jo w  ellen  —  

m int m indig. A  Seide-csoport á ll ism ét L é ta y  dan- 

dárnok vezetése alatt a 7. és 8. honvédezredekből, 

N ón ay  5. ezredéből, S chöp flin  alezredes m enetzászló

a lja ibó l s ez a csoport Olszány községen  ót jobb szár

nyával a Szán m entén a 428 és utána, ha lehet, a 

478 m éter magas Paportenka ellen  tám ad.

Szathm áry  ezredes a gyu la i honvédekkel Roksy- 

czén és B ry lin cén  át K opysztan ka és K opysn o  fe lé  

Igyekszik . A  gyengü lő  harckészség m iatt ezútta l a p rog - 
ra m m b ó l e lm arad  K o m m á é k  á llandó feladata, Szybe

n ica  ostrom a. A  ba lszórny röv idebb  lesz és csak az ad 

d ig  nálunk a Ile lich án  állom ásozó  G eis inger a lezredes 

vezette 3. m enetezredbeli II. honvádzász lóa lj m a rk iro z  

támadást a Szybenica e lőtti 420 és 427 ellen, hogy  le 

kösse e rre fe lé  az ellenséget és biztosítsa átkarolás ellen 

a k itö rő  csapatokat.

Ugyanezért kaptunk m i is parancsot a legélénkebb 

tüzérségi tám adásra s lőttük teljes erővel a Szvbenica- 

Lysa  G ora— Kon iusza— K lok ov ic ze  közötti területet. 

M á r am en ny ire  ócska  ágyú in kka l le h e te t t . . .
M int egy  béke-m anöverben  ugv néztük nagyszerű 

távcsöveinkkel a gya logság k ife jlődését. A  k itörő  csa

patok főhadereje, a L é tay— N ó n ay— Schöp flin  ezredek 

K rzeczkova  község e lőtt m egakadtak . . .  A  353— 394—  

413 m agaslati pontok azelőtt sohasem voltak  kom oly  
akadályok  a 428-ig. D e az oroszok  ny ilván  oku lta k  az 

edd ig i k itö ré s e k b ő l. .  . Am ig  m i sem m it sem tehettünk, 

s m ind ig ugyanazza l a m ódszerrel kellett ugyanazon a 

terepen tám adnunk, az oroszok  igen előnyösen k ié p íte t

ték  a m e llék tá m p on tja ik a t is, am elyek  segítségével a 

k itörő  csapatok e lőnyom ulását m egakadályozhatták , 

fe ltarthatták  azokat, hogy  a m eglepetés élét elvehes- 
sék . . .

Nem m egy  a  tá m a d ás
Ködös, szürke téli nap volt . . .  M ár O lszány közsé

géből k ilépve fegyvertü z fogadta a L é ta y -d a n d á r t. . .  

M eg lepe tésszerű en . . .  N em  is tudnak e lő r e ju tn i. . .  
Iieá sá s . . .

N ón ayék  sem járnak  jobban. K rzeczkován  át k e l

lene a Paportenkára tám adniok. A  P op ie lova  Gorán 

á lló  egy századnyi orosz ellentállás né lkü l k itér ú tjuk 

ból, s m eghátrál a N am u low a felé . N em  m ernek  azon 

ban N ón ayék  e lőrem enni, am ig a Schöpflin -csoport, 

am elynek  a N ónav-csoport jobbszárnyát kellene b iz 
tosítani, a Szón m entén nem  halad  előre.

A  dél is elm úlik , am ig ez m egtörtén ik  és a két 

csoport K rzeczkován  tú ljut, ú gyh ogy N ón ayék  tám ad

hatnak az erős 353 kota ellen  . . .  Irtózatos gép fegyver- 

tüz a válasz az alaposan felkészü lt oroszok  r é s z é rő l. . .  

N em  lehet itt sem tehát e lő re ju tn i, s a csapatok itt is 
beássák m a g u k a t. . .

N ón ayék  után m egindu lnak újra L é tayék  is. Lei- 

denherger ő rn agy 7. czrcdbeli II. zász lóa lja  m egkísérli 

a támadást a 394 ellen. N ón ayékat is előnyom ulásra 

szólítják fel, de egye lő re  az összeköttetés m egszakad . . .

A  Kasza (1/7.) zász lóa lj balszárnyára beosztják  a 8. 

ezred  II. zászlóaljának fe lé t Árvay  főh adn agy vezetése 

alatt. A  zászlóa ljparancsnok  B randstádter százados, —  

ezúttal elsőizben, —  betegsége m iatt tá vo lm a ra d t. . . 

Árvay  nek itám ad a 413. tám pontnak ..  . N agy e llensé

ges o lda lazó  tűz v isszaveri őket . .  . M ellettük á llott a 

zászlóalj másik fe le  M észáros  főhadnagy vezetése alatt 

B ry lin c zé n é l. . .  N ek ik  kellett az összeköttetést fen n ta r

tani a B ry lin cén  á lló  és attól keletre a 310. ellen tá

m adó Szathm árv-ezreddel, am elynek viszont a 427 és 

284-en álló  és támadást a Szybenica ellen m ark irozó  

Gei.sing’er-csoportta l kellett volna összeköttetésben len 

nie . . .  E z vo lt az e lm é le ti helyzet . .  . A h ogy  azt a Pod- 

M azurám in  állom ásozó Tam ássy-hadosztá ly vezérkara 

tudta . . .  A  valóság pedig . . ,

Veszélyes órák...
A z Á rva y  fé lzászlóa ljn á l baj volt. A  zászlóalj egyik  

századának nap ló jában  olvassuk:
„D é le lő tt 9.30 délnyugat fe lé  az erdőn át m egindu l

tunk, hogy a m iiutnál á lló  és az e llenséggel harcoló  7. 

bonvédezred  balszárnyához csatlakozzunk. Innen visz- 

szam enve déle lő tt 12.30-kor ism ét a 330. kótán v a 

gyunk. Délután 3 órak or elindulunk, h ogy  a 413-on át

a 428 ellen tám adjunk. Utunkon véletlenül nem ta lá l

kozunk ellenséggel, azonban, a m ik o r a föd özéke in ket 

a M 3  e lö lt e lfog la lju k ,a k k o r a 7. ezreddel harcban á lló  

ellenséges csoport a hátunk m ögö tt volt. E llenség vo lt 

a jobb  szárnyunkon velünk egy magasságban lévő  

fedezékben , valam int előttünk . . .  Összeköttetés sem  

balra a M észáros-csoportta l, sem jo b b ra  a 7. ezreddel 

nem  vo lt m eg ek k or . . .  M inden pillanatban a k örü lke

rítés veszélye fenyegetett b en n ü n k et. . .  R a jvona lban  

vo lt a 8. század, (századparancsnok G öd inger Béla zász

lós), tarta lékban a 7. század. Árvay  főhadnagy nagy iz 

galm ában oldaltám adást akar végreha jtani. A  két 

századparancsnok közü l egyik  sem vá lla lkozik  ön 

ként . . .  E rre  e lrendeli a 7. századnál a tám adást. . .  

Szerencsére azonban beállott a korai téli sötétség. A  

sürü erdő és a terep szaggatottsága m iatt nem  tudnak 

előrem enni, v issza fordulnak . . .  M egjegyzendő, h ogy  

Árvay  főhadnagy az ellenség erejét és állását nem de

rítette fel, csak úgy küldött n e k i k . . .  Va lószínű , 

hogyha csak egy puskalövéssel e lá ru lják  o ttlé tü n k e t, 
m inden  o ld a lró l nekün k  esnek és a következm ények  

kiszám ítha ta tlanok  le ttek  volna  . .

íg y  panaszkodik a 8. század naplója, am ely két

ségtelenül b izon yítja , h ogy  ekkor m ór ba jok  voltak .., 

s rövidesen  őket, va lam int m iattuk a Kasza-zászlóal. 

ja t vissza is rendelik  a 330. kőtára, ahol éjje leznek... 

Egész este és é jje l kü lön ben  sűrűn h a v a z o tt . . ,

N incs ö s sz e k ö tte té s .. .
A  M észáros-félzászlóalja t is akarják  értesíteni a 

visszavonulásról, de nem  kapja m eg az értesítést, 

nem  volt összeköttetés. A  fenti visszavonulás m iatt a 

L e idenberger-zászlóa lj rendkívü l exponált helyzetben  

előreto lva  m aradt m inden oldalbiztositás nélkü l a 

394-eI szemben . . .  Ba lró l visszam entek és job b ró l 

nem  jö ttek  előre a 8. ezred  I. zászlóaljának em berei 

sem . . .

Sőt ez utóbbiak m ég tovább is visszavonultak, 

úgyhogy jo b b ró l b a lró l elhagyatva, a híres  7. ezredbeli 

I I .  zászlóa lj o tt á llo tt a sötét é jb e n . . .  N em  csoda 

tehát, ha é jfé lk o r  az oroszok nagy erőkkel támadásra 

indu llak Le idenbergerék  e l l e n . . .  E z a vas-zászlóalj 

azonban M agierátó l kezdve az összes kitöréseken át a 

23. hadosztály egyik  leghösibb részének b izo n y u lt . .  < 

A lehetetlen  helyzetben is h e ly tá lló it . . .  S visszaverte 

a tú ln y om ó  orosz e rők  é jfé li tám adását. . .

A z é jje l ú jra harcbadob ják  az A roag -fé lzász ló i 

a lja t az újra fe ln yom u ló  K asza-zászlóalj ba lszári 

nyán . . .  Beássák m agukat a vonalban . . .

K özben  N ón ayék  —  miután kellő  tüzérségi elő-- 

készítés nélkül nem  tudnak m egb irkózn i a 353 és 

394-el —  é jje lre  a P op ie low a  Gorára vonu lnak vissza, 

de m ár h a jna li 5 ó rakor harm adszor is m e gk ísé rlik  a 
m ind inkább  lehetetlennek  látszó feladat m egoldását. 
K rzeczkován  azonban nem  tudnak ezúttal sem tú l

ju tn i . . .
(Fo ly ta tju k .)

K ö n y v  a la k b a n  is  m e g je le n ik  
a  „ p rz e m y s li v á r  t it k a i66

Könyvalakban is megjelenik « Przemysl 
vár titka i. a Magyar Hétfő  riportsorozata. A 
• Przemysl vár titka i» nemcsak az olvasókö
zönség körében, de a katonai szakkörökben 
Is feltűnést keltett és ma már általában úgy 
beszélnek róla, mint egyik kutforrásóról an
nak a nagy hadtörténelmi munkának, amely 
néhány év múlva az Országos Katonai Levél
tár és egyéb katonai intézmények szerkesz
tésében bizonyára meg fog jelenni,

A jövő héten befejeződik a « Przemysl 
vár titka it második része, tehát be
fejeződnek «A  diadalmas várt és <A 
körülzárt várt című fejezetek és követ
kezik az « Éhező várt cimü rész, majd 
végül a negyedik rész, amely «o vár bukásá
r ó l  számol be. Mind a négy részben sze
replő személyek természetesen élő rzemélyek, 
vagy legalább is élő személyek voltak és

minden esemény a valóságban tényleg 
megtörtént

és úgy történt meg, ahogy megírtuk. Ez a 
munka tehát, ha bővelkedik is megrázó és 
költői részekben, még sem költött mü, ha
nem megtörtént, dicső eseményeknek ripor
tok formájában való feldolgozása.

A Magyar Hétfő olvasótábora azonnal fel
ismerte és értékelte ezt. Rengeteg levelet 
kaptunk, igen sokan jelentkeztek személye
sen cs bővitették az egyes eseményeket és 
uj, esetleg előttünk ismeretlen részleteket 
közöltek.

A Magyar Hétfő  szerkesztősége most, hogy

«A  przemysli vár titkai, könyvalakban
is megjelenik,

újból felkér mindenkit, aki Przemyslben 
volt és bárminemű adattal rendelkezik, vagy 
valamelyik eseményhez hozzá tud szólni,

sürgősen jelentkezzék adataival, hogy a 
könyvben figyelembe vehessttk.

A bajtársaknak minden megtörtént és igazol
ható adatát szívesen figyelembe vesszük s 
ha olyan részre vonatkoznak, amit még a 
Magyar Hétfő-ben eddig nem közöltünk, úgy 
nem csak a könyvben, hanem a Magyat 
Hétfő-ben is már felhasználjuk.
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Óriás arányú cukor-, szacharin-, 
orosztea- és csehtextilszövet-csempé- 

szést leplezett le a rendőrség
A z  á l l a m r e n d ő r s é g e n  k i v ü l  a  p o l i t i k a i  r e n d ő r s é g  i s  n y o m o z  —  T ö b b  

m i l l ió  p e n g ő  a  k á r  —  H é t f ő n  m á r  l e t a r t ó z t a t á s o k  v á r h a t ó k
' A főkapitányság intellektuális és politikai 
osztálya a vámhivatal titkosrendőrségével 
együttesen nagyszabásu és az egész gazda
sági életet érintő bűnügy nyomozását fejezte 
be vasárnap, amelynek szenzációs részletei
ről a Magyar Hétfő a következőket jelenti:

A fővámhivatal 4. számú ügyosztályán és 
a főkapitányságon is néhány nappal ezelőtt 
nagy gazdasági és kereskedelmi érdekeltsé
gek képviselői jelennek meg és feljelentése
ket tesznek ismeretlen tettesek ellen, akik

hihetetlen tömegű csempészáruval való
sággal megfojtják a legális kereskedel

met és ipart.

A megindított vizsgálat máris megállapította, 
hogy a különböző csempészcsoportok, ban
dák, sőt trösztök

az államnak az idők folyamán többszáz
ezer pengős károkat okoztak a csempé
szett áruk vámjának és kincstári illetékei
nek elvonásával, a magánérdekeltségek
nek a kára pedig többmillió pengőre rúg.

Budapesten két árucikket a csempészek tel
jesen kiszorítottak a legális forgalomból, 
mégpedig

a szacharint és a tűzkövet.

X  szacharin, amelynek kereskedelmi korlá
tozását nemrég rendelték el, ma már alig 
kapható legitim kereskedelmi alapon, mert 
nem veszik. A csempészek által leszorított 
árakkal a tisztességes kereskedelem nem kon
kurálhatott és a szacharin egyszerűen meg
szűnt. mint kereskedelmi cikk.

A csempészek merészebb dolgot is csinál
tak: a trafikokból kiszorították a tűzkövet, 
l ’gyanis az utóbbi időben a szacharin és a 
tűzkő egyike a legjobb csempészüzleteknek. 
Könnyen megérthető, mert a szacharin után 
például egy édességi egység szerint #8 fillért 
kell engedélyilleték gyanánt fizetni az állam
nak, mig 1 kg. tűzkő után 408 pengő jöve
déki illeték fizetendő.

A feljelentések után a nyomozó hatóságok 
együttesen munkába léptek. Megállapították, 
hogy a Garav-téren például korlátlan meny
nyi ségben lehet

fejkendős asszonyoktól, piszkos batyuból 
szacharint vásárolni

s a detektívek megállapították azt is, hogy 
mig a trafikokban hiába próbál venni az em
ber öngyújtóba való tűzkövet, addig minden 
utcasarkon sportsapkás suhanc árusítja.

A  c u k o r k a r t e l  f e l j e l e n t é s e
A legfeltűnőbb feljelentést a cukorkartel 

tette. A feljelentés panaszolja, hogy egv idő 
óta azt észlelték, miszerint állandó üzlet
feleiktől,

a nyugati határszéli vármegyék kereske
dőitől egyre kevesebb megrendelést kap
tak, majd ezek a redukált megrendelések 

Is csaknem tökéletesen megszűntek.

Ma már úgy áll a helyzet a fővámhivatal 
titkosrendőrségének jelentése szerint is, hogy

Sopron, Moson és Vas vármegyék terü
letéről remekül megszervezett csempész- 
trösztök teljesen kiszorították a magyar 

cukrot.

A vámhivatal titkosrendőrségének munká
jába belekapcsolódott az államrendörség is, 
majd legújabban a főkapitányság politikai 
osztálya is foglalkozni kezdett ezzel a hatal
mas bűnüggyel. A nyomozás során a leg
nagyobb fűszer- és gyarmatáru importőrök 
bejelentették, hogy nemcsak a fővárosban, 
hanem egész Magyarországon, az Alföldre 
és a Dunántúlra is megérkezett

a szovjetplombás csempészett dömping- 
tea, mégpedig hatalmas tételekben.

S z o v j e t  t e a
Ebben az ügvben is megindult a nyomo

zás. Megállapították hogy

a szovjet teát Románián keresztül csem
pészik Magyarországra és kis ügynökök 
utján ház.alják vele végig a főváros ut

cáit, vidéki falukat és városokat.

’A csempészett dömping-teát olcsó áron áru
sítják és nemcsak magánlakásokba járnak 
az ügynökök, hanem fűszer- és gyarmatáru- 
kereskedőknek is kínálnak fantasztikus 
mennyiségeket megvételre.
, A nyomozás megállapította, hogy külön
böző árucikkekkel ügynökösködő csempé
szek mögött

valóságos trösztök állnak.

. I-egutóbb a budapesti rendőrség hatalmas

csempésztársaságot leplezett le, amelynek 
a feje

Abbas Ali. az ismert váciutcai török 
származású .szőnyegkereskedő volt.

Ez a csempésztársaság Abbas Ali vezetésével 
hattagú konzorciumot alkotott, amely több
száz embert foglalkoztatott rendszeres sző- 
nyegcsempészéssel. Hivatalos becslés szerint 
hosszú évek folyamán az elsikkadt kincstári 
illetékek

többszázezer pengőre ragnak,

de még nagyobb az a kár, amelyet a csem
pész-konzorcium ezzel a legális kereskede
lemnek okozott.

P á r i z s b ó l  i r á n y í t j á k  
a  t e x t i l c s e m p é s z e t e t

A szőnyegcsempészek leleplezése ufón szen
zációként hatott a legnagyobb Budapesten szé
kelő textil csempésztröszt leleplezése amelynek 
egy dúsgazdag királyutcai kereskedő Vilmos 
Béla volt. Évekig tartó munka után sikerült 
most Vilmos Bélát leleplezni,

de felelősségre nem vonhatták, mert Időköz
ben megszökött,

Párizsban tette át székhelyét, ahol nemzetközi 
csempész-ügynökséget nyitott és most innen 
dirigálja a magyar textilcsempézést is.

Néhány évvel ezelőtt még két csempésztársa- 
ság versenygett egymással, az egyiknek a vezére 
Simon Béla, a másiknak Weiszberger Meny- 
liértné volt. Mind a két társaság hatalmas for
gótőkével rendlekezett, embereit fejedelmien 
fizette, még se tudtak eredményt elérni, mert 
lehetetlenné tették egymás munkáját. Simon Béla 
ezt is megoldotta s egyszerűen feleségül vette 
VVeiszberger Menjhértnét és a társaság hihetet
lenül megerősödve most már együttesen dolgo- 
gozott s a férj feleség Páriszban ma is együtt 
vezeti a nemzetközi csempészirodát.

A detektívek a két nagyarányú csempésztársa
ság leleplezése után egymásután leplezett le 
csempészeket. így sikerült őrizetbe venni Laka
tos Józsefet és Marinkás Lajost, akik nagy
tömegű csempészárut hoztak át az Ipolyon 
Csehszlovákiából.

A csempészáru mennyiségéről a fővámhivatal 
rendszeres statisztikát vezet. Statisztikai adatok 
mutatják a kincstári kárt, amelyből hozzávető-

A délutáni órákban könnyen végzetessé vál
ható esemény történt a Lipót-köruton. A 21 
sz. alatti ház párkánya leszakadt és hatalmas 
törmelék darabéik zuhantak alá a földszinten 
lévő Club kávéház terrasszára. Csak a vélct-

fíuyssen tanár, a Népszövetségi Ligák Nemzet
közi Uniójának főtitkára a Ligák budapesti 
kongresszusának befejezése alkalmából a követ
kező táviratot intézte Magyarország kormányzó
jához:

Főméltóságu Kormányzó Úri Amikor a Nép- 
szövetségi Ligák Nemzetközi Uniójának tizenötö
dik, Budapesten tartott kongresszusa véget ért. 
bátorkodom leghálásabb köszönetemet kifejezni 
azért a felejthetetlen fogadásért, amelyben Ma
gyarország az Unió tagjait részesítette.

A velünk szemben tanúsított rokonszenv meg
nyilatkozásai közül első helyen említjük azt a 
fogadtatást, amelyet Főméltóságod nekünk a bu
dai királyi várban engedélyezni kegyes volt. Az 
a jóakarat, amellyel a delegációk vezetőivel és 
azok társaival elbeszélgetni kegyes volt, mind
annyiunkat mélységesen meghatott.

Ebből a

nemes orsrágból és pompás fővárosából fo
kozott csodálattal búcsúznak a magyar 
nép magas kultúrája iránt, abban a meggyő
ződésben, hogy a magyar nép továbbra Is 
elsőrangu szerepet fog játszani a civilizáció 
fejlődésében és a politikai és szociális béké
nek Európában való fenntartása érdekében.

Ezt az érzést juttatom kifejezésre Főméltósá-

legesen következtetni lehet a magánkereskedelem 
és ipar hihetetlen veszteségeire. Ebből megálla
pítható, hogy

például a cseh textiláruk magyarországi ex
portja az autonóm vámtarifatétel ellenére is 

alig 20 százalékkal esett,

a legális kereskedelem és ipar statisztikája sze
rint több mint 80 százalékos csökkenése mutat
kozik a cseh exportban,

tehát 60 százalékos exportot a csempészek 
bonyolítanak le.

A magyarországi texfilgyárak és textilnagy
kereskedők is tömeges feljelentést tettek a rend
őrségen és a vámhivatalnál ismeretlen tettesek 
ellen, akik csempészáruval árasztják el az or
szágot. A feljelentésben, amelyet textilérdekelt
ségek adtak be, ugyancsak megdöbbentő adatok 
vannak és ezek az adatok szomorúan bizonyít
ják azt a meddő küzdelmet, amelyet a legális 
kereskedelem és ipar folytat a csempészek ellen.

Nagy vállalati bukások, régi patrícius cé
gek összeomlása mint egyszerű adatok sze
repelnek feljelentésekben és beadványokban.

Gyárvállalkozók feljelentéseikben azt Írják, hogy

előállitási áron alul bármilyen mennyiség
ben lehet különböző textilárut vásárolni 
ügynököktől nyilvános helyeken, kávéházak

ban, klubokban és irodákban.

Ez a nyomozó hatóságok előtt is már köztudo
mású.

Tízezer pár selyemharisnya Is vásárolható 
és a meghatározott terminusra pontosan le 

Is szállítják.

Van egv kávéház Budapesten, ahol összegyűl
nek a csempészek. Itt telefonhoz igy hívják 
egymást:

«A  csempészasztaltól kérem . . .  azonnal. . . »

D ö n t ő  f o r d u l a t  e l ő t t  
a  n y o m o z á s

A hatalmas arányú szacharincsempészet, amely 
sok milliós kárt okozott már eddig is. váratlan 
szenzációt igér. Biztos nyomon haladva, a

nyomozó hatóságok arra a megállaoitásra 
jutottak, hogy valószínűen különböző pezsgő- 
és likőrgyárak finanszírozzák ezt az üzletágat.

A döntő fordulat a közeli napokra várható.

lennek köszönhető, hogy senki sem ült az asz
taloknál, igy nagyobb baj nem történt. A Li- 
pót-kömt 21. számú ház Légrády Imréné tu
lajdona.

god előtt és arra kérem, fogadja kegyesen mélyen 
érzett hálánk, tiszteletünk és őszinte nagyra
becsülésünk tolmácsolását.

Bethlen István gróf miniszterelnökhöz a követ
kező táviratot intézte:

Kegyelmes Uram! Közgyűlésünk befejezése 
után kellemes kötelességünk, hogy Nagy-méltó
ságod előtt kifejezésre juttassuk Uniónk mélysé
ges háláját azért a fogadtatásért, amelyben a 
magyar kormány és az egész ország Uniónkat 
részesítette. Az a felejthetetlen fogadás, amely
ben Nagyméltóságod delegátusainkat részesítette 
és lehetővé tette, hogy ilymódon Magyarország 
kimagasló személyiségeit megismerejék, megrdla 
az alkalmat arra, hogy

meggyőződjenek arról a rokonszenvröl, 
amellyel a lakosság kisérte munkánkat.

Rövid ittartózkodásunk alatt csak

növekedett a magyar nemzet Iránt érzett 
rokonszenvünk.

Ezt az érzést juttatom kifejpzé>ie és kérem Nagy- 
méltóságodat, fogadja legmélyebb tiszteletünk 
kifejezését.

Az Unió főtitkára Apponyi Albert grófot a kö
vetkező táviratban üdvözölte:

Tizenötödik közgyűlésünk munkálatainak be-* 
fejeztével az a kellemes kötelesség hárul reám* 
hogy a közgyűlés valamennyi delegátusa nevé
ben leghálásabb köszönetünknek adjak kifejezést 
azért a szívélyes és nagylelkű fogadásért, amely* 
ben bennünket a Magyar Külügyi Társaság Bu
dapesten részesitett.

E társaság elnökének személyes jelenléte 
emelte az Unió munkájának külső jelentősé
gét és mélységes hálával adózunk Nagy
méltóságodnak azért a széles látókörű libe
ralizmusáért, amellyel a közgyűlés leszerelés
ről szóló oly fontos határozati javaslatának 

elfogadását megkönnyítette.

A most befejeződött közgyűlés
feltétlenül egyike a legsikeresebbeknek és 
hozzáfűzzük, egyike a legkellemesebbek
nek, amelyeken alkalmunk volt résztvennl. i

Az együttműködés e sajnos rövid napjairól mul« 
hatatlanul szép emlékeket viszünk magunkkal.

Amidőn valamennyi delegátus háláját és kö
szönetét juttatom kifejezésre, arra kérem Nagy
méltóságodat, fogadja legalázatosabb tiszteletünk 
kifejezését.

A z  a u t o m a t a t e l e f o n  e l s ő  
á l d o z a t a :  Z i d r i k F e r e n c
Az Ahbázia-kávéház 63 éves elbocsátott tele
fonkezelője vasárnap délelőtt felakasztotta 

magát és meghalt.

Vasárnap délelőtt fél 11 órakor megrendítő 
tragédia játszódott le a Csengery-utca 24. számú 
ház egyik második emeleti lakásában. Zidrik 
Ferenc 63 éves telefonkezelő az Abbázia-kávéház 
két hónappal ezelőtt elbocsátott alkalmazottja 
nyomora miatt felakasztotta magát és amira 
teltét észrevették, kiszenvedett. A kivonult men
tők csak a beállott halált konstatálhatták.

Zidrik Ferenc mintegy tiz évvel ezelőtt még 
a többszörös ház- és vendéglőtulajdonosok lis
táján szerepelt, a dekonjunktúra azonban őt is, 
mint olv sok mást a romlásba dömtött. Tönkre
ment. házat és Gyomron volt vendéglőjét el
adta és pár évvel ezelőtt mint telefonkezelő volt 
kénytelenek feleségének és magának megélhető* 
sét biztosítani. Az automata telefonra való át
téréskor kis jövedelmet biztositó állását is fel
mondották, úgyhogy kenyér nélkül maradt s n 
legnagyobb nyomornak nézett elébe. Egyetlen 
fia, aki ugyancsak kisjövedelmű családos em
ber, többizben felajánlotta támogatását, a büszke 
öregur azonban ezt mindenkor visszutasétotta, 
mondván, inkább a halál, mitsem bárkitől még 
fiától is támogatást elfogadni. Szombaton még 
azt mondotta nagy örömmel a házban lakó is
merőseinek, hogy valószínűleg délután el fog 
tudni helyezkedni, mert megígérték, hogy egyik 
budai nyári vendéglőben trafikot árulhat. Este
felé szomorúan érkezett haza és azt mondotta, 
hogy nem sikerült a beígért állást megkapni^ 
Úgy látszik ez keserítette el annyira az öreg
urat, hogy végzetes tettét elkövesse.

é RDÖPARCELLAZAS ÉRDEN. Mielőtt telkei 
vásárol, tekintse meg a Weekend-telep szövet
kezet érdi parcelláit. A főváros környékének 
egyik legegészségesebb és legszebb helye, több- 
ezer hold fenyő- és tölgyerdő egy tagban.

Erdőrészletek négyszögöle már 2 P-tőI, közvet
len az erdők mellett házhelynek, gyümölcsösnek, 
állattenyésztésnek megfelelő termőföld négyszög
öle inár 50 fillértől.

Úgy nyaralásra, mint állandó letelepedésre 
egyaránt alkalmas hely, strandfürdő, nagy ven
déglő, cukrászda, építőanyag, élelmiszerek a
helyszínén.

A vételár 5 százalékának lefizetése mellett a 
telek használatba vehető, a hátralék 3 év alatt 
fizetendő le. A telekvásárló elhalálozása esetén 
a részletfizetési kötelezettség megszűnik: a telek 
tehermentesen az örökösök nevére iratik.

Felvilágosítások: Érden a megállóknál (Week
end-telep feliratú autóbusz mindelin vonathoz, 
a telekvásárlóknak ingyen), Budapesten, VIII., 
Üllői-ut 16 b, félemelet 4. és Budafoki-ut 17. 
szám alatt (Műegyetemmel szemben). Budapesti 
irodáink a telkeket díjtalanul bemutatják 
autóinkon.

— Az első nnpszurás. Cservena János 16 éves 
pékinas, aki a Csillaghegyen a fürdőtelepen élel
miszereket árusított, vasárnap este hat órakor 
rosszul lett. A kihívott mentők megállapították, 
hogy a fiú, aki egész nap födetlen fővel járt a 
napsütésben, napszurast szenvedett.

HA M A
10 pengő 80 fillért lefizet,
H O LN A P
150 ö l es  te lkén  épithet

TarnoK-Lioemároson
Egy öl 3 pengőtől. Havi törlesztés 10 í* 80 füléitől. 
Olcsó éDitkezés

2 szoba, konyhás, 
verandás családi  ház
3500 pengő

Csütörtökön és vasárnap d. e. 8. 11 és d. u. 3 órakor

ingyen autóbusz
85 perc alatt viszi ki sz érdeklődőket Bálvány- 
ntea 20. sz. alól. Tel. 215—04. Felvilágosítás ugyanott

Megjelenik minden hétfőn hajnalban.
Előfizetési ár: 5 pengő egy évre.
A szerkesztésért és kiadásért felel:

DR. BÁLINT MÓZES. ]

A .  T U S C U L A M U I I
gyönyörűé* fejlődő telepén. Érd vasúti megállók mellett (nem Érdligett még 200 igen szép fekvésű telek

n é g y s z ö g ö le n k é n t  1.8Ó p e n g ő tő l  4 p e n g ő ig  e la d ó k
Szép. egészséges vidék, a telepen villaszerű énüie’ek. utcákon járdák fásitva. -étányo'.v.a fenyveserdő tenniszpálya 
akácos erdőben fürdő, Igen szén kaszinóépület, gyönyörű kerthelyiség tánehellyel, kant n. jó, friss étel. ital 

Vasáraao ingyenes autóbuszjáratok a vevők  részére  déleiött tél 10 érától 
Gyülekezési I. kér., Bndafokl-nt 17. szám, a Műegyetemmel szemben. Jungmayer irodában

Rászakadt a ház párkányzata 
egy Lipótköruti kávéház terrasszára

A  N é p s z ö v e t s é g i  L i g á k  

f ő t i t k á r á n a k  ü d v ö z l ő t á v i r a t a i

HUNGÁRIA HIRLAPNYOMDA B. X. BUDAPEST, V , VILMOS CSASZAR-UT 34. — FELELŐS: SCHMIDEK GÉZA,
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